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PIATEK DNIA 3. LIPCA 2829.

Ojv YCHOw ANIU

Rzeey wielkiej czesci zlana lakéba
Rousseau wybrana.

Cztowiek dobrze wychowany lest to czto-
wiek nieucigzliwy nikomu: przyiemny i pozy-
teczny wszystkim ... Cel.

Prawda odwieczna wszedzie, zawsze prawda bedzie,

JVHodym nowe uczenie, starym przypomnienie.
Zaledwie sie dziecie urodzito, zaledwie wyszedtszy
z tona macierzynskiego dostato wolno$¢ ruszania i roz-
ciggania cztonkéw, daig mu nowe wiezy. Spowiiaig,
ktadg ie z umocowang gtowag i wyciggnionemi goleniami,
rece wiszace wzdtuz ciata, skrepowane bindami, ptach-
tami r6znego gatunku, broniac mu odmiany potozenia.
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Szczesliwe ie$li ie nie $cisnieto az do zatamowania odde-
chu i ie$li miano ostrozno$¢ potozenia bokiem, azeby
$lina z ktérej sie zrzuca mogta mu sptyngé sama, gdyz
nie miatoby moznosci odwrdcenia gltowy azeby utatwic
to Slinienie.

Dziecie nowourodzone potrzebuie wycigga¢ i poru-
sza¢ cztonki azeby ie wydobydZz =z otretwienia w iakiem
przed przyjsciem na $wiat zostawaly. Wyciggaia mu
wprawdzie cztonki ale iakby w leszczotkach, przewigzuig
mu gtowe bandazami iak gdyby lekano sie zostawi¢ mu
podobiehstwa do zyigcej istoty.

Skad pochodzi ten nierozwazny zwyczaj? oto stad
ze mamki stuzgce za pienigdze chca sobie oszczedzi¢ am-
barassu. Potrzeba bytoby czuwaé bezustannie nad dziecie-
ciem niezwigzanem: ale kiedy dobrze zapakowane, mo-
zna rzuci¢ w kat chociaz by sobie krzyczato. Byleby
nie byto dowodu niedbato$ci mamki, byleby piastowanek
nie ztamat reki, nogi, co tam dalej szkadzi aby zgi-
nat albo zniedolezniat na cate zycie? Zachowuig mu
cztonki kosztem ciata i cokolwiek stad vt adnie Mam-
ka uniewinniona.

Przez to skrepowanie poped ciala do wzrostu znaj-
duie nieprzetamana zawade. Dziecie czyni ciagle nada-
remne wysilenia, ktére wyciericzaia bez tego stabag budowe.

Bezwitadnos$¢ i przymus cztonkéw tamuig tylko cyr-
kulacje krwi i humoréw, przeszkadzaig dziecieciu wzmo-
zenia sie na sitach i powoduig najczesciej kalectwa i u-
tomnosci. Powiiakom winnismy to, tylu garbatych, chro-
mych, zyzowatych, koszlawrch, kartéw, sututowatych,
wykrzywionych, brlokéw i ludzi fizycznie upos$ledzonych
wszelkiego rodzaiu. C6z méwié¢ o wptywie na systemata ner-
wowy i mézgowy, tak styczne z moralnym stanem cztowieka?



leszcze te?, nie spowiiano ani pieskéw ani, kotkow,
a iednak nic sie im przez to ztego nie stalo. Powiada-
ja ze niemowleta mogtyby wzig$é krzywe potozenia i czynié
ruchy mogace szkodzi¢ dobrej formacji cztonkdw, nie zwa-
zaigc iz nie maig mocy dania sobie ruchéw niebezpiecz-
nych i ze gdyby wziety potozenie gwattowne, bol przez
to sprawiony odmieni¢ by ie przymusit.

Trudno wiec powierzaé¢ dzieci mamkom zwilaszcza
to maigc nad niemi oka. Powinnosci matek nie sg wat-
pliwe, lecz wiadomy iest sposéb ktérym sie miode ko-
bietki od nich uwalniaig. Umieig sie dadz przynagli¢ do
porzucenia tej fantazji, zrecznie i nieznacznie sposobig
mezéw, doktoréw, a szczeg6lniej babki. Maz ktéryby
Smiat zezwoli¢ aby zona karmita dziecie bytby cztowie-
kiem zginionyin, gratby role zabojcy chcacego iej sie
pozbydZz. C6z robié¢, poswieca sie mitos¢ ojcowska mi-
toséci pokoiu, gdyz przy pomocy doktoréw, miode niewia-
sty walczg ieszcze i tym argumentem, ze wszystko iedno
czy iednem czy drugiem mlekiem karmione dziecie. Za-
pewne ze wszystko iedno: lepiej owszem aby dziecie ssa-
to zdrowg mamke anizeli matke zepsutego zdrowia, w
przypuszczeniu izby ta krew ktéra mu zycie data, ni
stad ni zowad iuz sta¢ mu sie miata szkodliwg?

Lecz czyliz dziecie iednych tylko piersi macierzyn-
skich potrzebuie? te zastgpi lada kobieta, bydle nawet,
ale troskliwo$¢ matki ktéra? piastunka zastapi? Zresz-
tag sam podziat praw matczynych i widok przywigzania
dzieciecia w réwnym a moze i w wyzszym stopniu dodru-
giej , dostatecznym bytoby czutej kobiecie powodem, kar-
mienia wilasnemi piersiami wiasnego potomstwa.

Nie masz matki, dziecka niema. Ich obowigzki sg

wzaiemne, gdy zZle wypetnione z iednej , zaniedbane; beda
l*



z drugiej strony. Dziecie powinno kocha¢ matke nim
sie dowie ze powinno; inaczej mitos'¢ synowska obumie-
ra przed zawigzkiem.

lako wiec matki btagdzg przez uwalnianie siebie od obo-
wiagzkdéw pozornie ucigzliwych, tak ieszcze bardziej dzieciom
szkodza, staraigc sie brak ten przesadzonemi pieszczotami
wynagrodzi¢. Niewczesnem chuchaniem i dmuchaniem go-
tuig dzieciom niezawodne w dojrzatym wieku cierpienia.

Zapatrujmy sie raczej na nature; hartuie ona bez-
ustannie wszelkie piskleta. Niemowleta zawczasu przyu-
cza do cierpienia. Wyrzynanie sie zeboéw, kolki, kaszle,
wysypki, krztuszenia, szkrofuty* szkarlatyna, koklusze ,
odra, ospa, goraczka, febry, konwulsje i t. d. oto sze-
reg utrapien do przebycia. Galy wiek dziecinny iest
wiekiem choréb i niebezpieczeistwa. Potowa urodzonych
dzieci wymiera przed 6smym rokiem. Lecz wytrzymaw-
szy te proby maia pierwiastek zycia ubezpieczony.

Oto bieg przyrodzenia. Czeg6z sie leka¢ harto-
towacé, zewnatrz tez dzieci, tak silnie wewnatrz prébowa-
ne? Doswiadczenie uczy ze wiecej umiera delikatnych
anizeli twardo chowanych.

Dziecie wytrzyma wiecej niz cztowiek; fibry pierw-
szego bardziej gibkie przyjmuiag bez wysilenia hart i
zgiecie nadane. W cztowieku dojrzatym trzeba gwattu
do przetamania powzietego narowu.

Mozna przeto dziecie hartowa¢ bez narazenia iego
zycia ni zdrowia, lecz gdyby nawet byto w tem iakie
ryzyko najlepiej czyni¢ ie w najtanszej zycia epoce.

Dziecie staie sie drozizein w miare postepu w lata.
Do szacunku iego osoby tgczy sie szacunek wytozonych
staran: $mieré¢ dojrzatemu tem okropniejsza iz ma iej u-
czucie. Na przyszto$¢ wiec w hodowaniu niemowlat



uwazaé¢ potrzeba; trzeba ie uzbroi¢ przeciw nieszczes-
ciom mtodosci, bo cena zycia rosnie az do wieku wyda-
nia plonu; iakaz bytaby to rachuba uigé kwoty cierpien
dziecinstwu aby ie z procentem w wieku mitodocianym po-
mnozy¢ ?

Dziecie nowonarodzone krzyczy, pierwsze lata scho-
dza na ptaczu. luz ie hocaig, iuz tulg, iuz swarza,
iuz biig aby ucichto. Albo robi co icmu sie podoba lub
przeciwnie: nie masz sposobu S$rodkuigcego. Albo daie
albo dostaie rozkazy: pierwsze wiec iego wyobrazenia sg
panstwa i poddanstwa. leszcze nie moze moéwié¢ iuz
rozkazuie, ieszcze nie moze dziata¢ iuz bydz musi po-
stuszne , karca ie czasem nizli pozna swe wykroczenie.
Takto wlewaig wczesnie do miodego serca namietnosci,
przyrodzeniu wkrétce przypisywane, i usposobiwszy go
ztym, skarzag sie z wypadku mniej madrego postepowa-
nia. Dziecie przepedza sze$¢ do siedmiu lat miedzy kobie-
tami, cudzych lub wiasnych kapryséw niewolnik,'i tak do
namietnos$ci przerobione, idzie wrece guwernera ktory ie
wszystkiego uczy, oprocz znaiomosci siebie samego, znaio-
mosci ludzi, znaiomosci pozycia z nieini, to iest koricem
koncéw, oprécz znaiomosci szczescia ludzkiego. | to ma
bydz obraz odwiecznej Doskonatosci i

Chac uksztatci¢ cztowiekaiak nalezy, stuchajmy
ieszcze gtosu przyrodzenia. lako prawdziwg mamka iest
matka, tak prawdziwym guwernerem iest ojciec. Niech sie
zgodza na kolej obowigzkéw, na systemat wychowania, nie-
chaj z rak matki dziecie przechodzi w rece rozsagdnego cho-
ciazby ograniczonego ojca, lepiej mu ztem bedzie anizeli u
najbieglejszego mistrza $wiata, gdyz gorliwo$¢ tatwiej stanie
za talent nizeli talent za gorliwos¢.



Ale interessa, obowigzki, powinnosci... Ah, po-
winnos$cil.. zapewne ostatnig iest ojcowska. Czemuz nie,
ieSli matka nie moze bydz mamka dla stabego zdrowia,
ojciec moze mie¢ za wiele intereséow aby miat bydz na-
uczycielem.

Kto dzieci na ten Swiat powotat i wyzywit, ten trze-
cig cze$¢ obowigzku dopetnit. Winien ludzi rodzaiowi
ludzkiemu, winien towarzystwu cztonkéw towarzyskich, wi-
nien ojczyznie obywatcléw. Kazdy kto moze a nie wypta-
ca tego troistego diugu, iest winnym: lecz moze ibardziej
winnym gdy ji wyptaca w potowie. Kto nie moze wypet-
nia¢ obowigzkéw ojca, nie ma prawa nim zostawac.

Ale c6z robi cztowiek bogaty i zatrudniony, oto ptaci
drugiego czlowieka izby dopeiniat obowigzkéw dla niego
ucigzliwych. Duszo skarbowa, rozumiesz iz drugiego o0j-
ca dla dzieci przybierasz. Nie uwodzZ sig, nie datas im na-
wet mistrza, lecz stuge. Uksztatci on wkrotce sobie po-
dobnych.

Rozprawiaig sita nad przymiotami dobrego guwer-
nera. Pierwszy iego przymiot pociggaiacy za sobg wiele
innych, iest ten iz nie powinien bydz kupnym. Sa obo-
wigzki tak szlachetne iz nie mozna ich oanywaé za pie-
nigdze, takim iest zapewne obowigzek tpiekuna i mistrza.
Ktéz wiec wychowa moie dzieci? Ty sim —- Niemoge...
Niemozesz, zréb wiec przyiaciela, innej nie widze kolei.

Ale to widze, iz ojciec czuiacy szacunek dobrego
guwernera bez niego by sie postanowit obchodzi¢, bo
wiecej by miat trudnosci w znalezieniu go, iak w nim
zostaniu. Chce li wiec otrzymac przyiaciela ... niech so-
bie na niego syna wychowa. Iluz wolny od szukania.
Przyrodzenie potowe dzieta wykonato.



lakie drzewo taki owoc, laki ojciec taki syn. Dzie-
cie niemoze bydz zupetnie dobrze wychowane przez Zle
wychowanego ojca: lecz zycie ludzkie iest ciagtem wy-
chowaniem, ciggiem doskonaleniem sie indywidualnem.

Obieram wiec za przykiad miodych i czerstwych
rodzicéw, ktérym sie leszcze maig dzieci urodzié, a kto-
rzy by mieli dosy¢ zdrowego rozsadku do stuchania gto-
su prawdy i wychowania siebie najprzéd w tych pun-
ktach, w ktérych by nastepcéw swoich doskonalszemi wi-

dzie¢ radzi. —=
(Dalszy ciag nastapi.)

C Z AP L A
(Poivies$c.)

Byta to Czapla na wysokich nogach,
Chodzaca czesto po biotnistych drogach,
Miata dziéb ksztattny a co rzecza rzadka,
Na dtugich nogach kibi¢ arcy gtadka.
I chodzac zbucznym po brzegu humorem,
Nucita sobie altem czy tenorem ,
Moéwigc do siebie: czapelkam nadobna,
Ksztattniejsza wszystkich razem czy zosobna,
I madry bedzie kto piekniejsza spotka,
Nie darmo kazda dziwi mi si¢ ptotka.
W tych pysznych myslach przebieraigc sita,
Duma ktérg by rybe utowita ,—
Gtlupich tez rybek sptyneta sie rzesza,
Kazda sie czapli przypatrzy¢ posSpiesza,
Byty okunki, karaski i linki,
Drobne szczcupaczki, iazgarze i stynki.
Ale te rybki dumna czapla miia,
Siega¢ po drobiazg boli iuz ig szyia, i



Wtasdnie powiada po drobne szczupiele,
Mam ia ponosi¢ fatygi tak wiele,
Niewart btotnisty lin tej inoiej pracy.
Karaski niechaj towig inni ptacy,
Okun z ptotkami, to dla Matyasza ,
Lepszej potrawy godna geba nasza.

Z takim sie czapla odzywata gtosem ,

Te opuszczaiac co byty pod nosem,

Az tez umknety stamtad sie i rybki,

Gdy ie ped uniést na gtebine szybki,

Czapla iuz zadnej do towu “nie widzi,

| swej sie gtupiej pychy w sobie wstydzi,

Dobry apetyt przystgpit tym czasem,

Lecz owe rybki poszty iuz nawiasem;

Wiec mizernego potyka S$limaka;

Patrzciez nie iedna z panien czapla taka.
ledna to panna, ej nie iedna byta,
Ktéra przymiotéw miata w prawdzie sita,
Przyiemna cnote przy krasnej urodzie ,
Statek z rozumem co teraz nie wmodzie ,
Uktad zewnetrzny, tagodny i cichy:
Ale w niej byto pychy na trzy sziychy,
Byto w niej dumy nad wszystkie rozumy,
Nie kogokolwiek przyietaby w kumy!...
Wiec umyslita mie¢ za kawalera,

Albo rycerza albo bohatera,

Coby byt stawny, dalej z rzymskim nosem
Potem zrozumem, wreszcie z petnym trzosem

A nie wiedziata owa dziewka mita,
Ze na iednego za nadto wiozyta.
Odzywaig sie rézni konkurrenci,
laki aij taki okoto niej kreci,



Ten przez rodzicéw pannie czotem biie,

A ten przez babki szle konkurrencyie,

Tego stuzebne raia, tego ciotki,

Owego druzba , owego dewotki.

A moia panna iako czapla owa ,

Z sercem sie swoiem iak z kradzionem chowa,

I wzalotnikach iak w zgnitkach przebiera.

Tego ia niechce mie¢ za kawalera ,

Wysoki iak drag: ten iak czajka maty,

Tego mi stowa sie nie podobaty.
Ten mi nieréwny co do urodzenia,
Ten choé¢ familjant lecz matego mienia,
Ach iak ten szpetny, wasa mu nie widag¢,
Tego twarz ptaska mogta by sie wydag,
Rysunkiem na tablicy: tamten tytun kurzy,
Ten za mato ruchawy, ten ladaco bzdurzy,
Ow iest za nadto krepy, za nadto barczysty,
Ten nazbyt cienki podobny do glisty.
Zgota fortuna tych drugich osoba,
W przemian sie naszej dziewce nie podoba,
Wszystkiemi gardzi i wszystkich odprawia,
I gtupia sama z sobst tak rozmawia:

Mniemaig pewno zem Meza potrzebna,

Lub ze bydz dtugo panna, nie chwalebna,

Lecz Bogu dzieki mam tyle urody,

Ze i poczekaé potrafie bez szkody.

Tym czasem miia drugi trzeci roczek,

Uroda petznie, zmarszczki koto oczek,

Rumience bladsze, najczole iuz karby,

Nuz moia dziewka do bieli, do farby,

Popiia kawe, wino: nie pomoze,

| dziewcze przedtem nadobne i hoze,



_ 10 —

Po krétkim czasie staie sie potbabkiem ,
Zawiedtym kwiatem, odlezatem iabtkiem.

, Przecie#, do mezczyzn cheé¢ w niej nie upada,
luzby wzgardzonych gachéw zwahi¢ rada,
Ale to darmo trza byto sie $pieszy¢,

Trza byto w pore matzenstwem sie cieszy¢.
Madra po szkodzie ugrzgziszy iuz wbidzie,
Za najpierwszego napotkanca idzie.

Ten niedorostek zadartego nosa ,

Pogladat swidrem, nie miat na tbie wtosa,
Z ust mu pachneto nie tak iak z ogrodu ,
Dtugéw miat sita, niewiele dochodu ,

Z garbem iak sakwa, ledwo nie parszywy;
Gapa, fafuta, fladra, stary, siwyl...
Patrzciez tedy panienki szkoda by to wielka,
Gdyby ktéra z was wyszta iak owa czapclka!.

M O D E S

»Un désert et le ciféur dé Jules!” disait a sa mére
une jeune fille a la voix douce et aux cheveux blonds;
cette phrase s'était échappée lentement dé ses levres, et
quoique les yeux bleus de Maria n’exprimassent alors qu’'une
tendre langueur, cette détermination était irrévocable.

Un régiment était en garnison dans la petite ville
qu’elle habitait; Jules de B*** faisait partie des officiers.
Il était dans cet age heureux ou le coeur bat si vite; il
vit Maria et en devint éperdument amoureux: une jolie
tournure, de l'esprit, de* nobles qualités, plaidaient en
sa faveur; il fut aimé.

La mere de Maria combattit d’abord cette passion.

Jules, il est vrai, était issu d’'une noble famille, mais la



fortune ne le partageait pas aussi bieu que I'honneur. Ma-
ria opposait aux raisons de sa mére cette réponse faite

toujours d'un ton calme: »Un désert et le coeur de Jules.

Cette volonté de lui étre unie, énoncée d'une maniére

aussi ferme, augmentait I'ardeur du jeune amant. 11
admirait le caractére de Maria; car, lorsque le coeur
est prévenu, on prend pour de la force d'ame ce qui
souvent n’est que I'entétement. La meére céda; le maria-
ge se fit.

Quand on a dit qu'nn désert et le coeur de son ri-
mant peuvent suffire au bonheur, on doit se trouver
heureuse dans une petite ville que I'on a toujours habitée,
qui rappelle les plaisirs de I'enfance comme les premiers
réves de ia jeunesse; aussi, Maria ne désirait rien, et
le jeune ménage *vfvait dans la plus parfaite union: avec
I’amour, on est si riche de bonheur!

Rien n’est moins stable qu'un régiment en garnison:
six mois s'étaient a peine écoulés, que celui de Jules
recut I’'ordre de partir pour une ville peu éloignée de Pa-
ris; I'idée d'un voyage sourit a%laria : tout ce qui est
nouveau plait a la jeunesse.

lls traversérent un pays aride et désert, entouré
de montagnes, de rochers, et coupé seulement par quel-
ques bois de sapins: Jules dit doucement a sa femme;
»Te souviens-tu de ta devise: Un désert et le coeur de
mon amant? Maintenant vivrais-tu ici seule avec moi?
Oui, répond Maria, dans la belle saison; mais I'hiver...
Ah! I’hiver cette campagne doit étre bien triste.”

A vingt lieues de Paris, on a quelques apergus de ce
luxe, de cette grace qui impriment atoute la France un
caractere riche et élégant. Quelques acteurs célébres
vinrent, dans la*belle saison , faire applaudir leurs talcns.



Les marchandes de modes allaient souvent chercher
dans la capitale ces gracieuses et élégantes coiffures qui
donnent plus de piquant a la physionomie, rendent plus
séduisante encore une femme qui pourrait se passer
d'art pour plaire, et réparent les ravages du tems, en
déguisant les rides qu'il a apportées sur un visage autre-
fois joli.

Maria trouve une grande différence entre ces modes
et celles de sa petite ville : elle essaie un riche bonnet
de blonde, et demande a Jules si elle n'est pas plus jolie
que lorsqge’elle avait le chapeau de paille orné d’'un simple
rnban. Un signe de téte de son mari lui apprend qu’elle
était aussi bien; peut-étre mieux, pense-t-il tout bas...
I'hiver est arrivé.

Quelques jeunes femmes, amies de Maria, vont sou-
vent a Paris; elles en parlent avec enthousiasme: elle
est si attrayante, cette ville, quand on ne [I'habite pas
toujours ! Maria, pour la premiére fois, soupire: peu

a peu, vient le désir, puis I'ennui: I'hiver se passe ainsi.
Un matin, Jules agponce a sa femme qu'une lettre
importante I'oblige a partir pour Paris; il lui demande

se elle veut I'accompagner. Maria tressaille de plaisir;
ils partent.

Cette belle ville se présente aux yeux étonnes de
la jeune femme; elle veut tout voir; et tout n’est pour
elle qu'un enchantement. La désormais elle veut vivre ; la
seulement elle peut étre heureuse : lavie de province lui est

devenue insupportable. Ah! que Paris est séduisant pour
une jeune téte!
Le congé de Jules expire: il faut quitter ces plai-

sirs, devenus si chers a Maria; mais elle a tout prévu.
Elle aborde son mari d’un air doux, et lui dit: »Mon a-
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Vni, entrez dans un régiment de la garde; ils ne sont ja-
mais éloignés de Paris: vous obtiendrez facilement des
permissions, et vous viendrez me voir; car, bien déci-
dément, je ne veux pas retourner en province.” Tout
cela était dit avec beaucoup de calme, et les yeux de
Maria avaient leur expression de douceur habituelle. Ju-

les demeura stupéfait; il voulut raisonner; mais on lui
répondit: )iJe reste a Paris.” Il se facha, s'emporta;
mais, a tout ce qu'il dit, il recut cette réponse pro-

noncée d'un ton tranquille: » Je reste a Paris.”

Peu de tems apres, Jules passa dans un régiment
de la garde: se troUva-t-il bien de sa condescendance? c’est
ce que I'histoire ne houS apprend paS; mais ce que nous
savons tous, c’'est que cette jeune fille, qui ne voulait
gu'an désert et le coeur de son amant, ne se plait
aujourd’hui que dans des salons pompeux, ou mille hom-
mes la courtisent, et ou, toute brillante de grace et
d'élégance, elle donne le ton ala mode. Plus d'une
de ses jolies toilettes nous ont servi de modele , et c’est
encore sur elle que I'on avu admirer ces jours-ci une ro-
be en organdi couleur paille, sur laquelle étaient brodées,
en laine cachemire, des guirlandes en bruyere bleue, qui
formaient colonnes sur le jupon, et se terminaient au-
dessus de l'ourlet par des touffes de bruyére détachées.
Les manches en tulle uni étaient fixées an poignet par
une manchette formée d'une double rangée de point
d’'Alencon, qui se rapportait an point qui garnissait la
pelerine aussi en tulle uni. Le chapeau, porté avec cet-
te toilette, était en paille de riz, orné de trois branches
de bruyere bleue, et entouré d'un voile de blonde. La
ceinture, en gros grains paille, était brodée en bleu ain-
si que les gants. Une grosse chaine d'or sur le cou, a



laguelle était attachés une clef d’or dont la téte était en-
tourée de turquoises, et un petit flacon d’'émail pas plus
grand qu'une piece de vingt francs, suspendu au petit
doigt, complétait I'"harmonie et I'élégance de cette toilette.

ANEGDOTA.

Dziccinnos$¢ iest wiekiem wiekiem ciekawosci. Wszy-
scy ludzie zarywaig przyrodzenia papugi lub matpy. leden
powtarza co styszat, drugi co widzial, a to z zapatem
i emulacjg,wyréwnania wzorom.

Pewnego dnia moéwi Favart stawny komik francuz-
ki, ktérego teatr do dzi$ dnia nosi nazwisko, méj ojciec
z wesotg twarzg wyginat przedemnag rézne litery z gie-
tkich otowianych pretéow. Zapytatem go co robi ? bawie
sie w gtoski odpowiedziat. Prositem go izby mie nau-
czyt tej zabawy. Po nieiakim umysinym oporze udat iz
zezwala na moie prozby, i poraz pierwszy uczutem bo-
dziec wiasnej ochoty. Kiedy nie bytem grzeczny, nic wol-
no igra¢ w litery, tern wjeksza mie brata ochota i w dzie-
wie¢ do dziesieciu Miesiecy nmiatem iuz biegle czytaé¢ i
pisaé. Matka moia z swoiej strony udawata iz chce u-
czy¢ sie taciny, mnie poruczono staranie pilnowania iej
poczatkdéw i poprawiania mytek.

Dobra ta matka miata umyst uksztatcony ale byta
surowg. Maz za$ iej pasztetnik, lubit wesotos¢ i $piewy.

Syn iego w siédmym roku oddany na pensjg z zby-
tniego przyktadania sie zachorowal tak mocno ze go ze
szk6t odebra¢ miano, ale krotofila na predce utozona dla
przypodobania sie ojcu wyiednata mu pozwolenie zapisa-
nia sie do kollegium Ludwika wielkiego.

Matka miodego Favart zostawszy wdowa po trzech
leciech powotata syna swego do domu. Badac w kolie-



- 15

gium Ludwika Wielkiego Favart utworzyt z tuzin kome-
djo-oper-

Po pierwszem i pomys$lnym przedstawieniu komedji
les Deux Jumelles, Favart wracaigc do matki ktérej w
handlu pomagat zastat w domu nie laury ale znaczny ob-
slalunck ciasta. Mtody wiec poeta zrzuciwszy pyche z
serca przewigzatl fartuszek i zaczynat sie krzata¢ okoto
pieczywa. Ledwie zaczynit ciasto ali¢ staie poiazd przed
sklepem i wysiada Pan B. arcy bogaty Dzierzawca naro-
dowy a przytem cztowiek z dowcipem: przypytuigc sie
do przytomnego, oswiadcza izby chciat rozméwic¢ sie z P.
Favart autorem nowej sztuki, ktorej wraz z wszystkimi
widzami poklaskiwat na teatrze. — Male poruszenie
préznosci ogarnia naszego autora, nie Smie dadZ sie po-
zna¢ w takim neglizu i przebakngwszy stéw kilka nic do
zrobienia lepszego nie znajduie, iako udadz sie za czela-
dnika i powiedzie¢ owemu Plutusowi ze poéjdzie dadz znaé
panu. Aby wygraé¢ te role, idzie do swdiej izby wiasnie
umieszczonej nad sklepem i oSwieconej tylko szklannem
oknem na dét+ wychodzgcem. Dzierzawca nasz postrzegt
przez te luke spieszne ubieranie sie mtodzienica i widzac
ze pan i stuga byli w iednej osobie, usSmiat sie do rozpu-
ku. Naczeszawszy fryzury i wdziawszy szate Favart wy-
chodZ pytaigc Pana B. czego by zadat. Po uktonach cere-
monialnych Pan B. opowiada ze dyrektor opery pomi-
om bezimiennos$¢, wyiawit mu iego nazwisko, pizydaigc, zZe
autor précz talentéw innego nie miat maiglku. Przyby-
wam wiec, dodaie, ofiarowa¢ wam moie przyiazn i ustugi.

Dtugo porézniony z fortunag, skonczytem na ska-
ptowaniu iej i nie widze lepszego $rodka uzycia iej fawo-
réw nad obrécenie ich na korzy$¢ kunsztéw i literatury.
Potrzebuje uktadu zabawy ktérag chce wyprawié moiej ze-
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nie, bede miat kilka o0séb zdworu, Jesli chcesz sie pod-
jac¢ urzadzenia iej pewien bede poklasku.

Poniewaz nie byto chwili do stracenia, dzierzawca
chciat go zabra¢ natychmiast. Napr6zno P. Favart kusit
sie wymowi¢, przywodzac iz miat pilng na iutro robote. —
Pan B. wmawial mu aby sie spuscit na chiopcéw; na tego
ktéregom widziat na gérze, dodat ucinkowo. Oh odpowie
Favart, postrzegaigcy dobrze iz gosc¢ia nie oszukat, tenchto-
piec toia. Pan B. zaczat sie Smia¢ ze szczerosci mto-
dzierica iprzyznat'mu sie iz istotrtie widziat wszystko, iz
goérne okno sklepu wszystko wydato; aby go nakionié
prosit pana Favart o pozwolenie przystania mu swoich
kucharzy w pomoc i zaprosit go uprzednio na posiedze-
nie sadowe ich talentéw. Favnrt dobrze przyiety izachwy-
cony towarzystwem w ktdérem Sie znajdowat utworzyt za-
bawe ktéra wszystkich zadowblnita; od tej chwili. Pan B.
zostat iego osobliwym przyiaéielem iw domu swoim zapo-
znat miodego autora z Krélem Bohatyrem batalji Fontenoi*

SZARADA.

Pierwsze z trzeciem zlaczone na tego
sie moéwi,

Co stuzy Kupidynowi ,

Trzecie wyraza przeczenie,

Wszystko szczesScie lub cierpienie.

Explication de la gravure ISro 27. Chapeau de paille de
riz orné d'Oiseau de pdradis, Robe de Cotepali garnie de
franges.

Objasnienie ryciny Nro 27. Kapelusz ryzowy Wtoski ozdo-
biony piérem rajskiego ptaka, Suknia z Cotepali oszyta frandzla-
mi.
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SZTUKMAJSTER.

Przybyt do Stolicy Mechanik Chinski, ktéry oka-
ze swoie talenta publicznosci. Przedmioty ktdre przed-
stawi bgda nastgpuigce:

Widowisko sig zacznie od Chinskich cieniéw. Oka-
zg sig dwie gromady przeciw sobie uszykowane a obie
obywatelskie. ledna okryta iedwabiami, druga przyo-
dziana szaraczkiem. Pierwsza icdzgca specyaty, druga
przestaigca na posilnym kasku. Pierwsza gromada po o-
biedzie rozproszy sig na uciechy trwaigce do poédinocy,
druga péjdzie do roboty. Nazaiutrz rano wybladte czton-
ki pierwszej gromady po6jda do cztonkéw drugiej po po-
zyczce towaréw albo picnigdzy. Cztonki drugiej z rg-

kami w kieszeniach oddadza ranoj z dziesigtym pcrtq,gen-l



tem wejrzenia dumy i pogardy; ktdre w czasie obiadu
albo zabaw znosity, i dp tylta przywiodg cztonkéw pierw-
szego towarzystwa, ze sig nie powstydzg brata¢ z czton-
kami towarzystwa przemystowo - rgkodzielno - handlowego.
Owszem zapisawszy sie do ich gromady najczynniejsze-
mi zostang spekulantami.

Ukaze nigdzie dotad niewidziang miniature prawdo-
podobng kuli ziemskiej w postaci iaka przybierze za lat
ziemskich 2171 czyli wr. 4000cznym Ery chrzescianskiej.
Globus ten roézni sig od zwyczajnego nastgpnemi szczego6-
tami: Siedliska ludzkie a miasta stoteczne zwitaszcza, sa
tam wystawione o dwoch pietrach, iedno zwyczajne a
drugie napowietrzne ztozone z balonéw nieustannie pod-
sycanych gazem wodorodnym stuzgacym w czasie nocy do
o$wiecenia miasta sposobem gwiazd, w dzien za$ do roz-
pedzania chmur i gestych wyziewdw iakie nad miastami
sig wznoszg. Balony te sa przeciw czterem wiatrom umo-
cnione czterma sznurami osadzonemi w ziemi a tworzag-
cemi z punktem wierzchotkowym ostrostup czworoseien-
ny. Dla ochrony za$ od rozdarcia przez wichry, porobio
ne sg gatunki spiczastych bocznych kapeluszéw drobnia-
cych site wiatrow aprzyczyniaigcych sie do lekkosci balo-
nu przez rozprzestrzenienie powierzchni iego latawcowc;j.

Oprocz zwyczajnych sposobéw podrézy odbywaig
sie kursa powietrzne, telegraficzne a to nastepnym spo-
sobem: Co mila znajduig sig wyniesione wyzej opisanym
sposobem balony, ktére kominunikuig sie¢ za pomoca dwo-
istych mocnych lin wydajacych sie z ziemi iako paigezy-
ny a snowanych na parowych kotowrotach. Gdy poczta
balonowa leci, wowczas parowy kotowrot jednego balonu
statego, okrgcaigc sig z szybkoScia natezong, przyciaga
balon ruchomy zaczepiony w poprzedniej stacji z prgd-
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koscig okretu zeglujgcego przy pomysinym wietrze. — Wia-
domosci listowe przesytane iuz sg nie przez telegrafy iak
dotychczas, lecz przez Elektrografy. Oprécz kilku lin
tgczacych wszystkie balony state, poprowadzone sa od ie-
dnego do drugiego cienkie tancuzki srebrne poztacane.
Utworzony iest iezyk elektryczny do potrzebniejszych
kommunikacji stuzgcy. Liczba skier, natezenie elektry-
cznoéci, przedziaty chwilowe i t. d. ttémaczone iak sy-
gnaty, obiegaig iednocze$nie okdlnikiem pewien okrag
ziemski obwieszczaigc wszedzie bez Ilunety, lataren, a-
ni pomytki, mysl kommunikuigcego. Statystyka panstw
Wylicza trzy rodzaie wojska toiest: ladowe, morskie i po-
wietrzne. Klassa balonjeréw nader liczna utatwia ziem-
skim mieszkancom fabrykacje wielu ptodéw. Zamiast
bielenia ptétna na rosie, bieli ie na mgle daleko dosko-
nalej, iak w clilorynie. Wytapia rudy kruszcowe, ustaw-
nie w goére windowane, w ciggtym ogniu wodorodowym,
a bryty wytopione sposobem kamieni meteorycznych , u-
puszcza na dziedzihce obszernych fabryk zelaza. Bedac
w styczno$ci z chmurami, pompuie kroplacg sie wode i
dostarcza ogrodom wysokich na kilkaset sgzni wodotrys-
kéw. W dnie pogodne dla upodobania publicznosci wy-
prawia sie na trzy mile koncert napowietrzny, ktérego
sprawcy ledwie dostrzezeni i t. d.

Europa iest potgczona z Ameryka mostem z po-
dwéjnego rzedu préznych beczek mocowanych do dna
morskiego co wiorsta, przez sterty piramidalne z odta-
moéw skatl i wapna hidraulicznego murowane. Azja, Sy-
berja i Afryka do najmniejszego zamieszkane katka, E-
uropa iednym ogrodem. Tutaj Mechanik odprowadziw-
szy od optycznego globusu, otworzy przed stuchaczami

ukryty pokoik nazwany, Camera ingenji, w ksztalcie
2
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z wierzchnim muszli morskiej zrobiony, ktérego by sie
100ny miljonowy niedomys$lit, gdzie zdziwieni ustyszg
iezyk makaroniczny z rozmaitych ztozony dyalektéw, kaz-
demu z nich po czesci znaiomych, podobny iesli poréwnac
mozemy do symfonji najliczniejszej muzyKki.

Ten iezyk Babiloniski bedzie zwat sie powszechnym
czyli uniwersalnym. Bedzie podobnym do niedawno wy-
nalezionego instrumentu Orkestrjon, w ktérym wszystkie
instrumenta za pomocg tej samej klawiatury odzywac sie
mogg. Abecadto powszechne przybierze kilkadziesiat do
kilkuset znakdéw, wejdag don bowiem znaki wiasciwe wy-
tacznie Rossyjskie, wytacznie Greckie, wytgcznie Chin-
skie , Arabskie, Indyjskie i t. d. zgota osobliwosci wy-
taczne wszystkich iezykéw narodowych $wiata. Moral-
ne udoskonalenie ogélne tak sie upowszechni, ze wojna
stanie sie niepodobienstwem. Dykcjonarz ludzi stawnych
tak sie stanic obszernym, ze stracg ludzie nadzieie nie-
Smiertelnosci pozgonnej, i ze ig ledwie w kilkunastomi-
lowym okregu ciagtego zamieszkania przez péttora wie-
ku utrzymaig.

Réwne prawa przyznane beda wszedzie dla obu ptci
ludzkich. Prawo spadku bedzie nastepuigce : synowie po
ojcu na réwny dziat, coérki po matce na réwny dziat, i-
lekolwiek B6g iednych czy drugich zeszte : iezli synéw
nie ma, bracia lub siostry najblizsi meza biorg spadek,
po matzonce za$ siostry lub bracia. Gdy pierwsze ptcio-
we prawo natury bedzie obserwowane, znikng wszelkie
spory. Zapisy catego imienia, dary potowy iednej czwar-
tej iednej dziesigtej czesci maigtku bedag nie zwyczajne,
poniewaz chciwo$¢ matzenska ustgpi wykonywaniu po-
winnosci wzgledem dzieci, a mito$¢ sie drobiazgowcini

darami kontentuic.



Wszyscy ludzie uwaza¢ sig beda za ludzi moralnie
z gruntu wyksztatconych, bo narody natchnione bgda o-
stroznos'cig. i rozsadkiem. Dziecinnos¢ ludzka bgdzie
dzie trwata hardzo krotko, bo rozsadna edukacja obcho-
dzac sig z matemi réwnie iak z wielkiemi ludZzmi, uczy-
ni zawczasu dojrzatych cztonkéw spotecznosci. Nie be-
dzie monopolu tytutéw, honoréw i dostoienstw, bo kaz-
de indywiduum réwnie godne, bogate i edukowane naj-
mniejszego eienia réznicy postrzedz najbaczniejszemu o-
ku nie da. Wszystkie namietnosci zwyczajne dotad lu-
dziom bgda zabite wielka, namietnoscia rozsadku i zaszczy-
tu stania sig godnym spotecznosci ktéra nie inaczej iak
pod tym warunkiem cztonkéw swoich nicprzestannie czcié
bedzie.

Zging stowa, znam tego, nie znam owego, ponie-
waz forma cztowieczehstwa dostateczng bgdzie do znaio-
mosci kwalifikacjg. Stowem bedzie to Swiat duchéw przy-
odzianych wforme. Kazdy bedzie wzgledem reszty Swia-
ta czem iest cztowiek wzgledem mrowiska: (zna réwnie
iedng mréwke iak drugag) bedzie admirow'al porzadek
praw Bozkich, bedzie astronomem moralnym, bgdzie iak
obserwator na wiezy widzgcy wszystko nie obrazony ni-
czem, poniewaz strefe wykroczen widzi $cielgca sig i ni-
knaca przed strefa przyrodzonego porzadku. Kazdy po-
zna w sobie i oddzieli dwie istoty ducha i ciata; iako
duch zaréwno wszystkie duchy uwazy, iako cztowiek z
gliny bgdzie martwym na wszelkie wykroczenia glinianych
ludzi, niedostatecznie przez zig edukacje od swoich czg-
stek ducha oddzielonych. Cierpliwoscia bez granic bgdzie
ksztatcit powoli podzielonego ducha w rozlicznych for-
mach, wiecznego doskonalenia zdolnych, siebie otaczaigce-
go, iw tern maiestatycznym pokoiu przejdzie do wiecznosci.



W tym punkcie spadia zastona , znikty cienie chin-
skie, Camera ingenji sie sttukta, Mechanik na balonie
poleciat, most Amerykanski na beczkach zerwat sie, ie-
zyki sie splataty, filozofja wywietrzata, prawo spadkowe
tysiagcem pogrobowych gtoséw przepedzone. Woyleciata
raca, zerwal sie orkan, btysneto, zagrzmiato, spadit
grom— i tu dopiero poznatem iz chinski sztukmajster ,
iego cienie i sztuki, rozognionej wyobrazni moiej byty
marzeniem.

EXORTA DO SOWIZDRZALOW
(Wiersz przed laty pisany.")

Im wiecej lat tem wiecej nabierasz chimery,

Wactawie, byte$s przedtem przyiacielski, szczery,

NiZli§ do cudzych Kkraiéw od nas na trzy lata,
Odjechat: celowate$ przedtem twego brata,
Przywigzanie do nauk ludzko$¢, skromnos$¢ mita ,
Wszystkich serca do ciebie iak na lep wabita,

Teraz dziwaka z siebie zrobite$ szkaradnie,

Mniemaigc ze¢ do twarzy, ze¢ ztg ming tadnie.

Brat twéj z mtodu niezgrabny i do nauk tepy,

Co przechodzi¢ zdawatl sie gawrony i sepy,

Patrz iako sie odmienit na godnego czteka,

Od ciebie za$ nieboze kazdy dzi$ ucieka,

Bo$ skobuziat i zdanie dziwne cie uwiodto,

Ze o wszystkich twych ziomkach nazbyt trzymasz podito.
Ten nie dosadny wmowie , ten za nadto zwawy,

Ow nadto szczery, z tym mieé¢ zadnej nie chcesz sprawy,
Bo urodzenie iego, mysli, ohyczaie,

Podtemi ci sie widza; ten ci si¢ nie zdaie,
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Bo peten siebie, zdania poboznoscig krasi,

Ten sie nadto uraza, ten sie nazbyt tasi,

Ten bez akcentu prostak, 6w sie sili zbytnie,

W tym iuz grobowiec traci, mleko w tamtym kwitnie,
Ten subtelny, ten diugi, ten zbyt urést nizko,

Z owego pekatosci czynisz posmiewisko.

Kikogo$ nie pochwalit wréciwszy z zagranic ,
Wszystkich prace i znoie masz u siebie za nic,
Powiadasz iz to wielka nauka krytyka ,

Prawda, lecz gdy sie madry bez passji iej tyka,
Kie batamut do tego stworzony urzedu ,

Aby miat decydowaé o wszystkim bez btedu,

Bez dumnego uporu i bez przywigzania ,

Lecz two6j wyrok iednymze sposobem przygania,
Wszystkim rzeczom i wszedzie iedne masz prawidia,
Ka ponizenie sztuki ktéra ci obrzydta,

W Polszcze po twym powrocie... Ach iak nedzna chryia
laki gust, iaki wybdr, nic dzietu nie sprzyia,
Smieszny podzial: Paryza nie masz tu i cienia ;

Ta bagatela nawet niewarta wspomnienia,

Kto ma smak nie ma co wzigé$¢ w delikatne rece,
Insza to prostych oczy a insza paniece.

lednemi ganisz stowy wiersz, pedzel i buty:
Powiadasz iz og6lnie gust w Polszcze zepsuty,
Ganisz wszystko bez braku , zbierasz czoto w rugi,
Kiedy na twoie zdanie poszepnie kto drugi,

A nic swego nie daiesz czemby$my poznali,

1zeSmy w poréwnaniu wzgledem ciebie mali.
Pamietam twoig mowe ktéra gromi¢ miata,

Wady nasze i wskaza¢ co mowa wspaniata ,

Ustami co sie w cudzych kraiach nauczyty,

lakim sposobem czyni¢ styl gtadki i mity,
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Na zapowiedzi takie wspieliSmy sie w koto ,

Na palce do stuchania: lecz zmarszczywszy cze#o,
OdstgpiliSmy gtodni bo miesa ni pierzy,

W mowie twoiej nie byto: ktéz teraz uwierzy,

Ze madrym, uzytecznym mozesz bydZz w narodzie ,
Gdy cie nasza niezgrabnos$¢, nieprzyiemnos$¢ bodzie.
Wszak Sokrat gdy chciat pozna¢ co wart uczenh nowy,
Podat mu tylko prosty poczatek domowy,

Lecz cho¢ trzeszczat i szumiat na nic sie nie zdato,
Bo ryczaca zbyt krowa daie mleka mato.

Odmien lepiej grymasy bo sie znamy na tem;

Cale insza stroi¢ sie, insza bydZz bogatym,

Nie wszystko to iest ztoto co sie $wieci zdata,
Nie kazdy pewny doktor co sie sam zachwala.
Sznurowanie warg, $miechy, gwizdania, przycinki,
Ro6zne krzyki, spojrzenia, i cedzenie $linki,
Wyliczanie miast pieknych, hrabiéw i baronéw,

Z ktéremi przyjazn dwojgiem zawarta uktonéw,

Nie wprawig nas w to ktére zyczytby$s mniemanie,
Ze wdziek i madros¢ w tobie obraly mieszkanie.
Zal mi zc masz zdatnosci i dowcipu kasek ,
Poietniejszy$ od wielu w interessach gasek,
Wzréstbys byt i w zastuge i mienie w ojczyznie,
Doczekatby$ pociechy z siebie w twej siwiznie ,

Lecz sie chwytasz wietrznictwa iw postaci franta,
luz temu przyszto$¢ wroézysz naksztatt chiromanta,
luZ zgaduiesz co temu snuie sie na mysli,

luz wywodzisz iak owi do bogactwa przysli ,

Wiesz iaki ich mol gryzie\ na co tamten godzi,
Prorokuiesz z pewnoscig co mu sie przygodzi,
Wnosisz iaki z cztowieczka bedzie p6zniej cztowiek,
Ze sktadu czota, nosa, warg, oczu, brwi, powiek,
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A sam tem czasem nieznasz £e$ mizerna trzcina
Ktéra lada watr kreci lub zefir pogina.
Widziatem cie braciszku stryieczny motyla ,
Widziatem iak si¢ licznie préznosé¢ twa wychyla ,
Widziatem z iakg ming z kirysjerska harda,
Huczate$ gdzie¢ sie bano na innych z pogarda,

| tam gdzie wykrzykate$s choéby swiat miat runa¢,
Wnet niesmiates przed wyzszym ani stéwka trung¢,
Tak sie tam podnozglkiem. zdawate$ drobniulkiem:
| azeby$ pomysinym maégt cieszy¢ sie skutkiem,
lak pochlebiaigc, prawie przysiegate$ na to,

Co moéwity osoby przybrane bogato,

A miedzy magnatami ieszcze wiekszej dumy,
Nizli ty, cho¢ kadzidtem podiezdzasz ich urny,
Nizsze tylko ukiony nam cie poznaé¢ daty,

A gdziez owe przyjaznie, filary twej chwaty?

Bo z tymi co po prostu wgladaig na rzeczy,

O ktérych wnosi¢ mogtes zeé nikt nie zaprzeczy,
Wszystko iak sobie chciate$, poczynates, a tu,
Udaiesz sie iakoby$ byt nieznany s$wiatu.

Czyliz to nic $miech ludzki czyliz nie przedwora ,
Lisem dzi$ bydz i tchérzem kiedy$ byt Ilwem wczora?
Biada kto sie na sobie nie zna i co gorzej,

Rozumie ze swa ming wszystkich upokorzy,
Wszakze hrat twdéj ze fuméw nie daie pozoru,

Zce zawsze przyiacielski, réwnego humoru,

Ze wopinjach iest zawsze sumiennego zdania,

Ze wreszcie z ludzmi cztowiek, temu serca sktania.
Do kochania, szacunku, zawsze iest iednaki ,
Mozna wnim widzie¢ state poczciwosci znaki:
Nikim nie gardzi lecz tez przed nikim nie kleka,
Nicpatrzy ktéra siega do kieszeni reka,
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lest sam swoj lecz kazdemu przyzna iego prawo,
Nigdy z butg nic méwi nie poczyna zwawo,

Co biato biatem zowie a co czarnem czarne,

Z ust mu ni mru nie wyjdzie urazliwe, marne,
Ma tez cze$¢, ma tez kredyt, ma tez swoich gtosy,
Niemal by go za zycia wzniesiono w niebiosy.
Ot6z 6w co$ go nic miat za stworzenie Boze ,
Przy skromnej roztropnosci uwazaj co moze,
Twoia za$ mtoda zywos$¢, dowcip i nauki,

I te niby talenta, i te niby sztuki,

I biegte parlowanie , i ta francuzczyzna,
Naco¢ sie zdadzag ktéz ci doskonato$¢ przyzna,
Gdy twa niebaczno$¢ z cnoty instrukcje opiela,
Stowem ani iednego nie masz przyiaciela.

Bo ktézby sie nie brzydzit grymasem, postura,
Ming cudowng to raz z Katonem ponura,

To az nazbyt wesotg znowu z Demokrytem ,
lle ze nic nie czynisz trybem nalezytem:

Na wspak wszystko, skad powie$¢ ta o tobie siana,
Ze klepka w glowie twoiej iedna iest ztamana,
I zc nie ma sposobu na twéj moézg kaleki,

lak ogoliwszy oddadz do czubkéw na leki.

O SLEUZACYCH.

»laki Pan taki stuga.” Tak iestem przekonany o-
prawdzie tego przystowia ze gdy chce poznaé¢ pana iakie-
go lub panig uwazam pilnie przymioty i postepki ich stu-
zgcych. Postrzegamli wesoto$¢ wich twarzach, ochedéstwo
w sukniach, predko$¢ w ustudze i zgode miedzy niemi,
wnosze iz pan ipani sa szacunku godni. Wedtug tegoz pra-
widta moge powszechnie sadzi¢ o stopniu szacunku wkté-



rym iestcm po réznych domach, do ktérych uczeszczam:
obserwuie tylko stuzacych.

Seneka moéwigc o stuzacych powiada iz oni sa
nizszymi przyiaciotmi, nie trzeba tego atoli wyrazu
bra¢ w sensie w ktérym go dzi§ biora, gdyz u nas przez
nizszych przyiaciot rozumieig tych, ktdérzy zostaig w nie-
matej podlegto$é! naszym dziwactwom, ktérzy w nagro-
de wyzebranego wyzywienia mysli swe, mowy i uczyn-
ki do naszej woli stosowaé¢ powinni. Moéwi dalej ze ko-
nieczng i nieodbita powinnoscia dobrego i rozumnego
cztowieka iest, azeby sobie z nizszymi tak postepowat iak
sobie zyczy aby starsi nadern z nim sie samym obchodzi-
li. Niektérzy obchodzg sie z stuzgcemi iak z bydlety,
i bez najmniejszego szkruputu nuza ich, trudza, mordu-
ig dla nasycenia swych dziwactw iak gdyby oni nie z ta-
kiej iak i panowie gliny ulepieni byli, iak gdyby nie tym-
ze oddychali powietrzem i iakby nie réwnie $miertel-
nymi byli. Lecz doswiadczona zato iz najsamowtadniej-
si wzgledem wiasnych stug panowie, najpodlejszemi sg
niewolnikami, mozniejszych od siebie. Najnieodzowniej-
szg prawda iest iz zepsucie stuzacych iest czestokroé
skutkiem dumnej ich panéw pychy, pychy ktéra gdyby
rozsagdng byta, powinna by sie przykiada¢ do uszczesli-
wienia tych, ktoérych fortuna dla tego nam podlegtymi
uczynita aby$Smy sie o ich uszczesliwienie pilnie starali.

Pan ma réwny obowigzek ku stuzgcemu ktéry mu
szczerze i wiernie stuzy, iak stuzgcy obowigzany iest ku
panu ktéry mu dobro¢ swg okazuie. lezeli stuzacy po-
winnosciom swoim zadosy¢ czyni chwal go zato, iezeli
przez nieudolno$¢ lub nieostrozno$¢ w czem wykroczy
daruj mu to taskawie lub napomnji przyjacielsko, zache-
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iatc go do poprawy dla iego witasnego dobra ; staraiac sie
bardziej go namowa nizeli strofunkiem pozyskac.

To pewna iz nie zupetnie zepsuci stuzacy staig sig
lepszymi przez pochwate raczej, nizeli by sie poprawié
mieli przez szyderstwa i nagane , i zacheta w dobrem da-
leko na wszystkich skuteczniej dziata niz strofowanie w
ztem. Dla pobudki dobrego sprawowania sie studze
trzeba mu pokazywaé zeSmy z niego kontenci, bo z ia-
kaz ochotg bedzie trwal w statku iesSli mu nie okaze iz
to mie cieszy widzie¢ go dobrze sprawuigcego sie.

Na zakonczenie tej rzeczy chciatlbym aby stuzacych
miano za istoty rozumne, za ludzi, ktérzy iezeli Jakie
ludzkie utomnosci maig, maig tez swoie cnoty swoie
checi i uczucia ktérzy réwnie sg czutemi tak na dobre
iako i na zte z niemi postepowanie i ktérzy wreszcie
dopoéty o tasce naszej dobrze sobie tuszy¢ moga dopoéki
iej sie niegodnemi nie stanag,

KRONIKA WYPADKOW

od dnia 21. Czerwca do 4. Lipca witacznie.

Rossja. Walne porazenie Wielkiego Wezyra w wa-
wozach przy Kulewcze d. 30 Maia (Il Czerwca ) przez
len. Adiutanta Hrabiego Diebitsch.

Anglja. Piérko z trzech igiet wynalazku P. Chri-
stie do wykonywania delikatnych rysunkoéw.

L'rancja. Pan Virpj wydat ciekawe pisemko o do-
Lrowolnem podnoszeniu sie niektérych paigkéw w po-
wietrze. Autor przypisuie ten fenomen sile rudlowej, kté-
ra iest w czterech parach nég paiaka, a ktéremi wznosi

sie w powietrze.
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lliszpanja. Nowy podziat prowincji Hiszpanskich
podtug planu za Jézefa Bonaparte proicktowanego.

Polska. Nowy znak honorowy na wstgzce orderu
Swietego Stanistawa za nieskazitelng stuzbe.— Okropna
burza w Puttusku z trgba powietrzna.

Prussy. Przy wsi Pojdryc nad Bobrem niedaleko
Naumburga oddzielita sie massa ziemi 50 stop szeroka,
10 gruba; podniosta sie z krzakami i drzewami i spusz-
cza sie powoli z géry na dét, iuz sig oddalita od miej-
sca 0 200 krokow!

Turcja. Wielki Suttan odniést zwycigztwo nad
przesadami Tureckiemi daigc wolnos¢ pici zenskiej swoie-
go Panstwa przyktadem otwarcia wtasnego seraiu.— Ha-
Ili Basza trzytulny zostat naprzéd przcdany od braci,
kupit go Seraskier Chosrew Basza, poczem 6w miodzie-
niec posuwat sig tak nagle na stopnie iz dzi§ w 2lszym
roku zycia iest Baszag trzytulnym, Wielkim Seraskierem
a co bardziej zadziwia zafgczonym z cérka Wielkiego Sut-
tana pigkna \ka Salltrui

N OWE DZIELA.

Dyaryusz Senatu sejmu Krdlestwa Polskiego 1825 r.
we trzech tomach. — Rys statystyczny i polityczny Anglji
przez Edwarda Xigcia Lubomirskiego. Dzieto pogrobo-
we w Poznaniu. — Tom 7my dziet Kniaznina. — lzora
dramat we trzech aktach przez A. E. Odynhca. — (Atlas
Historique de la Pologne par le Comte St. Plater zt. 24.
Posen 1827).— Wyktad Geogr. Pana Letronne przez
wydawcg Tygodnika dla dzieci.

Ryciny. Karta Azji z ogélnym opisem tej czgsci
Swiata z litografji Kosminskiego, cena zt. 1. — Prenu-



merata na portrety Krdéléw Polskich zt. 3. miesiecznic
w tejze samej litograf]!.

Noty. Msza Swieta na organ i trzy glosy przez
Rektora Elsnera zt. 5.— Polonez z motywdéw Lipinskie-
go przez K. Magnus zt. 2.— Walc przez Nepily z. 1.—
Taniec Polski przez 1. Stefaniego ztoty 1.

ROZMAITOSCI.

Pestki z winogron wysuszone i zmielone maig zu-
petny smak kawy.— W lladze byt bal maskowy Kktérego
maski wyobrazaty kosciotrupy. Przedsiebierca balu u-
mart tego wieczora.

IEST TO CNOTA NAD CNOTAMI,
TRZYMAC IEZYK ZA ZEBAMI.

Daie sie nie raz stysze¢ mtody czlowiek a czasem
i stary z stbwkami nie tylko dwubrzmigcemi, ale nawet
tak iasno brzmigcemi ze z catego Swiata zebrani skrupu-
laci, skapcy, ttdémacze i iurystowie niepotraliliby ani wy-
tozy¢ ani zawatpi¢, ani wyttémaczy¢, ani wykreci¢ inaczej
tylko iak samo brzmienie stéw i powszechne tychze stéw
rozumienie oznacza, ze to tak sie ma rozumie¢ iak sie
daie stysze¢, i ze wykreca¢ inaczej bytoby to wiasnie
chcie¢ kolor czarny nazwaé¢ kolorem biatym. Z tym
wszystkiem ci Mospankowie bedac postawa albo stowem
czyiem zgromieni, lub tez tylko politycznie napomnieni
0 swoig w moéwieniu wolno$¢ odzywaig sie bez zaigknie-

nia, - la to tylko tak moéwie, ale w samej istocie il riy
a rien plus hors Se propos— To ia tylko z zartu to mo6-
wie ale serce czyste iak bursztyn. — To tylko dla zaba-

wienia kompanji méwito sie ale serce nigdy tego nie ma
w przedsiewzieciu.



Pros”ez tedy kazdemu osadzi¢ czy nie sg ci mos-
pankowie godni nagany od poczciwych ludzi przez to sa-
mo: ze zabawiaigc innych 'ptaskim iakim albo plugawym
koncepcikiein, przyinuszaig prawie kompanjg albo do sa-
dzenia zle o ich charakterze albo do stuchania Apologji
ujmuigcej sie za nich i daigcej $wiadectwo o poczciwosci
ich serca przeciw wyraznemu Swiadectwu gorszgcej ich
g7ty-

Podobniez traflaig sie rozrywki i miedzy osébkami
biatemi. laka taka rozgadawszy sie mocno i pusciwszy
igzyk za powodem S$liny, iako koto miynskie na stawie, a
my$l za wiatx-ami gtowy, iak chorggiewke na dachu, trze-
pie , paple, kleci, bluzga co iej tylko wpadnie na iezyKk.
Nie ieden stuchaigc iej zartéw a zwiaszcza mitoSnych,
a ieszcze prosto mierzacych do siebie rozumie ze iuz u
niej ieszcze lepiej a przynajmniej tak potozony w sercu,
iak w gebie, nie ieden tez zwilaszcza z boku styszac
gorszy sie ztego i sadzi o niej tak iak z iej stdw styszy.
Postrzegtszy sie dopiero albo bedac przestrzezona od ko-
go, ze to zle, moia Dobrodziejka wszelkiej dobywa
wymowy na zatarcie niedobrego w stuchaczach rozumie-
nia, ktéremu byta okazjg iej pierwsza mowa: Bég widzi
ze ia o tem nie mysle co moéwie. Albo tez, Na moia
poczciwos¢ upewniam ze to tylko zartem: albo ‘ieszcze
Croyez moi ze to tylko tak sobie; albo; lakcm poczciwa tak
pewno ze to tylko dla $miechu!

Moi Panowie niech sie tez godzi Waszmosciéw spy-'
ta¢ iak to pogodzi¢ najprzéd z rozumem moéwi¢ plugawie
areczy¢ o mysli ze piekna? Powtdre iak to pogodzi¢ z
uczciwoécig ktérg predzej skazi ieden akt zewnetrzny ia-
wny anizeli najgorsze zto$ci wewnetrzne i wystepki skry-
te, bo wserce nikt nie zajrzy, okulary zadne ani per-



$pektywa nie postuza, powierzchowno$¢ za$ kazdy zwa-
za i podiug niej sadzi. Dla tego moéwi przystowie : lak
cie widza tak cie piszg a ia dodaie: tak cie sadza iak
cie styszg. Potrzecie iak to pogodzi¢ zprawem ludzkos-
ci? Chcie¢ sig przypodobaé¢ komu i dla tego paplaé™
przypodobawszy sig za$, dopiero sig nazad wracad, i
wszystko co sig udawalo za prawdg, zartem nazywacd,
iest to witasdnie chcie¢ oszukaé, co oszukanego stusznie
holi. Przysiegam Bogu przed wami czytelnicy ze gdy-
bym miat zong predzej bym iej darowat niewiernos¢ skry-
ta niz.przy najwigkszej czystosci serca, gadanie plugawe
gtosne, bo w pierwszem sama taiemno$¢ bytaby ochrong
od obmoéw, w drugiej za$ taz sama $miatos¢, iest u iednych
ztego rozumienia, zgorszenia i obmowy u innych, aha'n-
bigcej wzgardy u wszystkich przyczyng. Dopier6z coby
mowié¢ iak to pogodzi¢ z sumieniem. Lecz niechcg czy-
ni¢ sig kaznodzieig, przestaigc na zyczeniu aby ten mdj
zartobliwy bez tego iuz katechizm, pozadany uczynit skutek.

ZAGADKA.

Mys$latem i myslatem iak zrobi¢ zagadke
Krotke, ciekawg i gtadkg,

Ale idzie iak z kamienia.

Wiec zgadnijcie czytelnicy

Co ia cierpie $réd" tesknicy,

Kiedy pisze od niechcenia ?

Explication de la gravure Nro 28. Robe d'Organdi brodé,
Boa de gaze. #

Objasnienie ryciny Nro 28. Suknia Organdynowa wyszy-
wana, Waz gazowy.

Znaczenie przesztej Szarady, — Kochanie.



PIATEK DNIA 17. LIPCA 1829.

O WYCHOWANIU
{Ciag dalszy, z Nru. 27.)

Pierwszym warunkiem rozsadnego systematu wy-
chowania iest zdrowie. Ojciec wprawdzie nie ma wyboru
w dzieciach. Czerstwe, stabe, ksztattne, utomne, za-
réowno sag iego dzieénri; ale czytelnik zrozumie iz tru-
dno tego zy¢ uczyé, kto tylko mysli nad uratowaniem
sig od S$mierci: potrzeba wiec ciata zdrowego aby ustu-
giwato duszy: dobry stuga powinien bydZz czerstwy: mens
sana in corpore sano iest to gtowny warunek dobrego
wychowania, prosto zalezny od przedmatzenskiego sposo-
bu zachowania sie rodzicow. £iato stabe stabi ducha,
stad panowanie doktorstwa szkodliwszego ludziom nizeli
pozytecznegOj poniewaz gdy ciatu niby dopomaga do po-



zbawienia sie choréb , nadawa ich daleko wiecej umysto-
wi: iako to tchérzliwosé , opuszczenie sie, tatwowiernosé,
koiazn $mierci i t d. W rzadkiem przypuszczeniu ze
pomaga fizycznie, zabiia tego$¢ moralng. Spoteczenstwu
potrzeba ludzi, nie za$ chodzgcych trupéw.

Nauka uczgca, i medycyna leczgca sg zaiste bardzo
dobrej ale nauka zwodzgca i medycyna truigca sa podo-
bno nie ciekawe. Proszez roztgczy¢ iedne od drugiej.
Nie powiadam izby doktorstwo niebyto pozyteczne nie-
ktéorym, ale iz iest szkodliwe rodzaiowi ludzkiemu. Na
to mi ciggle kracza iz pomytki sg lekarza, lecz ze me-
dycyna iest nieomylng. Dobrze... wiec niechze przyjdzie
bez lekarza, bo pdéki bedg razem to zamiast przediuze-
nia zycia beda ie tylko trawi¢. Nie daremnie Magnetyzm
i Homeopatja znakomite czynig postepy: lepszy iest bo-
wiem tryb leczenia przez instynkt wrodzony, albo przez
ostrozne lekéw' ilosci, anizeli przez granie z naturg w
ciuciubabke.

Zalecaigc wiec staranie o zdrowiu dzieciecia , odle-
catn doktora, co wiecznie podatkuigc familje, ztozy na los
gdy mu sie nie uda, wypadek loteryjny ktérego szczescie
»woiej biegtosci przypisze. Wzywamy pomocy drugich
w akeessorjach exystencji naszej, bardzo dobrze: ale po-
suwaé¢ niewiadoinos$¢ i lenistwo az do poruczama essencji
bytu naszego na cudza taske i umieietno$¢, to sie zdaie
za wiele. (*) Moznaby tolerowa¢ doktora iako doradce ,

() Tu wyptynie wazne princ/pium w trybie wy-
chowania ludzi. Medycyna nie wchodzi ani troche w
syitemat dobrej edukacji nie ma iej ani w szkotach,
ani w pensjach, stowem nigdzie. W poczatkowych
instytutach boig sic nieskromnos$¢i, dziecinstwa, zgor-
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ktéry po wyexarainowaniu chorego iest z kolei przez nie-
go badanym wzgledem lekarstw jakie powaza sie nastre-
czaé, wzgledem przyczyn dziatania i skutkéw spodziewa-
nych, i ta porada bytaby niczem innem iedno pézna,
kosztowng i wiasnem niebezpieczenstwem okupiong lekcja
medycyny, ktorejby sie. kazdy z miodu teorycznie u-
czy¢ wolat. Rzecz dziwna, kazdy cztowiek raz przynaj-
mniej w zyciu chory, a na uczacych sie stu ludzi, mamy
iednego doktora. Setny cztowiek zostaie literatem , ge-
ometra, historykiem, dziewieédziesieciu dziewieciu opy-
cha sig tacing, matematyka i dzieiami. Biedni to gospo-
darze co rozprawiaigc sainopas 0 Ameryce, Astronomji

szenia. Ta boiazn wyptywa stad ii ludzie ci ktérzy
pisza prawa, uwazali dotad cztowieka za bardziej
sktonnego do psucia porzgdku to iest za ztego, nizeli
do zachowywaniu go to iest dobrego. Tymczasem tak
nic iest. Niech mdwia zwolennicy namietnosci ie na-
tura (porzgdekJ stworzyta ludzi na ciggte nieporzad-
ki i niespokojnosci: ze iedne zwierzeta sa stwor£>nc
na pozeranie drugich, ie baran dla wilka, ze $limak
dla bociana, £e ciggte walki kogutéw i bataljonéw sa
przyktadem niedoscigtych celéw natury, zaprzeczam;
Istota rozsadna nie kogut, cztowiek podobienstwo do-
skonatosci, nie zwierze. Predzej przypusci¢ moina ie
ieszcze stary nasz fizycznie Swiat iest moralnie w pako-
wiu, lecz ze ogélny rozsagdek z czasem zapusci swoie
Slady w najskrytsze potaiemniki namietnosci i sprostu-
ie wszystkie ich manowce. Dowo6d zaprzyrodzong do-
brocig cztowieka iest dazenie ludzi do cnoty, to iest
do porzadku. Raz tedy uwazaigc dzieci za dobre, nie
nalezy sie ba¢ zgorszenia i dziecinstwa, w uczeniu ich
3«
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Grekach i Rzymianach iuzci potrzebuig rajcy na Kiero-
wanie gospodarstwem ich witasnej lepiankil..

Ze medycyna zwiaszcza llygjena i Anatomja w do-
brej edukacji pierwsze miejsce zajmowa¢ powinny, dowo-
dzi sposobno$¢ przyrodzona ludzi do udzielania innym
porad- wiasriego doswiadczenia. Pewien dworski trefnis
zapytany iaka klassa byta najliczniejszg w $wiecie, odpo-
wiedziat ze nig byta klassa doktoréw- Gdy sie to przyto-
mnym zdawato fatszem , on z krélem nawet uczyniwszy
zaktad udat niebawem bol zebdéw. ,Wnet kazdy dworza-
nin udziela mu zyczliwej porady, krél go nie miia bez

Medycyny i Anatomji tak iak Abecadta. Uczynmy z
nich ludzi koncentrycznych to iest myslgcych o sobie i
nad sobg, zamiast wlewania w nich uczué¢ excentrycz-
nych mieszania sie tylko do spraw cudzych. -katwo
zaobserwowaé¢ mozna, ze mato dzieci zajmuie sie tern,
-co sie zewnatrz, ich dzieie, ze sie najlepiej tego nau-
cza co sie ich samych bliiej tyczy. Nie bytoby przeto
nic ztego azeby mate dziecie wchodzace w $ciezke zy-
ciaipoznato zawczasu sktad swoiej machinki, sktad
pierwszej swoiej wtasnosci: aby dowiedziawszy sie o
wszystkich warunkach potrzebnych do utrzymania iej
w dobrym stanie do tego stosownie miarkowato postepki.
Gdyby stad miaty miedzy mitodzieza pici oboiej roz-
mowy mniej potrzebne powstawac¢, lepiej tolerowac roz-
mowy iak uczynki. Uczynkéw nieporzadnych nie be-
dzie gdy sie wystawiag ich skutki, oraz gdy przez o-
Swiecenie mtodoséci zprzedmiotami w sobie nie przyie-
mnemi, odejmie im si¢ poneta dochodzenia taiemnicy i
wytamywania sie zpod praw rozsadku i doswiadcze-
nia, ktérego dopiero nabywaia.



swoiej, a trefni§ napisawszy liste taskawych Eskulapéw
dowidédt ze co kroku znalazt lekarza,- przynajmniej zdo-
brej checi. lezeli sie dziecie™ leczy¢ nie umie niech li-
mie chorowaé, to na iedno wychodzi, aczesto na lepsze:
iest bowiem umieietnoscia przyrodzong. Kiedy zwierze
chore, cierpi pocichu stuliwszy sie spokojnie, iakoz mniej
chorych zwierzat widzim nizli ludzi.

lluz to niecierpliwos$¢, bojazn , niespokojno$é¢ a na-
dewszystko lekarstwa zabity , ktorych by choroba oszcze-
dzita i ktérych by czas ieden uleczyt. Powiadaia ze zwie-
rzeta zyigc bardziej zblizonym do natury sposobem mniej
podlegaig chorobom. Ot6z to... wtasnie, tenze sam sposoéb
zycia przybrawszy dlamatego wychowarica osiagniesz m#to-
dy ojcze pozadany zamiaréw naszych skutek.—

Anatomja i Hygjena beda przeto pierwsza interes-
sowng instrukcjig ciekawej mtodosci; icszcze Hygicna
mniej nauka niz cnotg nazwac sie powinna. Wsztrzemiezli-
wos$¢ i praca oto dwaj prawdziwi doktorowie cztowieka:
praca zaostrza mu apetyt wstrzemiezliwo$¢ przeszkadza mu
go naduzywac.—

Azeby wiedzie¢ iaki iest tryb zachowania sie najbar-
dziej zdrowiu sprzyiaigcy dosy¢ uwaza¢ iak sie zathowu-
ig narody najzdrowsze i najdtuzszego zycia. Przykiady
dtugowiecznosci zdarzaig sie najczesciej pomiedzy ludzmi
ktorzy najwiecej poniesli fatygi, i ktérzy najbardziej pra-
cowali; ale i to pewna ze poczatkowe zniemi postepowanie
niemato wptyneto na na pomys$iny diuzszego ich zawo-

du wypadek.
Z zyciem rodza sie potrzeby. Nowo urodzony po-
trzebuje karmicielki. lezeli matka chce dopetni¢ obo-

wiazku to bardzo dobrze, lecz iezeli bierze obcg mamke
potrzeba ig przynamniej dobrze wybra¢. Pierwszym by
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wzgledem bydZ powinna mitodos¢ mleka. Mtode mleko
iest catkiem serwatkowate i powinno bydz prawie rozwal-
niaigce dla wypedzenia reszty meconium zgeszczonego
we wnetrznosciach niemowlecia. Nie 4jez przyczyny za-
iste w samicach wszelkiego rodzaiu przyrodzenie odmienia
konsystencje mleka poditug wieku hodowanka.

Potrzebaby mamki $wiezego potogu dziecieciu nowo
urodzonemu: to ma swoig trudno$¢ bez watpienia, lecz
skoro wychodzimy z przyrodzonego porzadku wszystko
iest trudnoscig aby dobrze zrobi¢. ledyny pozostaie spo-
s6b Zle zrobi¢; ten tez wybieraig.—

Potrzebaby mamki réwnie zdrowego ciata iak umy-
stu: namietnosci i humory bardzo moga wptywaé¢ na ze-
psucie mleka. Nadto, pilnowaé sie iednej fizycznosci iest
to widzie¢ tylko potowe przedmiotu: dobry charakter tak
lest'konieczny iak dobry temparament. Wzigwszy ko-
biete przewrotng, lubo nie zawsze hodowanek iej zte
przyjmie sktonnosci, iednakze znacznie ucierpi. Czyliz mu
bowiem nie winna zmlekiem razom, staran, gorliwosci,
tagodnosci, ochedéztwa? lezeli iest takoma, niewstrze-
miezliwa, mleko zepsuie sie niebawem , iezeli leniwa i zta
w c6z sie obréci biedne nieszcze$liwe niemowle nie umie-
igce ani sie broni¢ ani skarzy¢?.

Potrzeba izby mamka zyta wygodniej, izby miata
nieco pozywniejsze iadto, bez nagtego wszakze w lep-
sze nawet przechodzenia. Wie$Sniaczki iedzga mniej mie-
sa , wiecej Jarzyn, i to systema przyzwoitszem dla dzieci
iak szkodliwem sie zdaie. lako szczenieta wcze$nie mie-
sem karmione wygladaig eherlawo i oczy ociekaigcg mate-
ija niaig podbite, tak doswiadczenie uczy ze i dzieci na
rosotkach i buljonagh wyrastaigce, daleko sa podlegtej-
Tlke kolkom i robakom.



I niemasz nic dziwnego, substancja zwierzeca przy
rozrobieniu wydaie robactwo czego nie bywa przy rozro-
bieniu substancji roslinnej. Mleko lubo w zwierzeciu wy-
robione ma witasnosci roslinne, nie gniie od razu lecz
kwasnieie, przechodzi w fermentacje winng i zupeti®
sie prawie sposobem roslinnych emulsji zachowuie.

lako wszystkie zwierzeta mleczne, krowy, koty,
owce, klacze, os$lice i t. d. sg ro$linozerne , tak tez i
w ludziach potrawy maczne wydaig daleko wiecej mleka,
ktére gdy utworzone z materji sobie iednorodnej, lepiej
zachowuie swg nature, i mniej podlega zepsuciu. (*)

Moze to bydZz ze mleko roslinne predzej kwasnieie;
lecz oprécz tego ze cale inna rzecz kwasnienie od zepsu-
cia, mleko kwasne nie iest bynajmniej pokarmem nie-
zdrowym, cate narody pasterskie nie maigce innego po-
karmu zyia mleczywem iak najdtuzej. (Szwajcarja, Go6-
rale).

Bywaig osoby ktérym mleko nie stuzy, lec* to ieit
skutkiem poprzedniczego ostabienia organéw strawirosci,
iest skutkiem ztego prowadzenia co do zdrowia zg mio-
du, bo zadna z nich niczaprzeczy zeby zaraz po urodze-
niu piersi nie ssala i aby jej poddwczas ieszcze miato
mleko szkodzi¢. Czyliz dla tego ba¢ sie mleka iz sie
$cina w zotgdku? A przeciez inaczej sie sta¢ nie moze,
bo gdyby sie nie $cinato iakzeby iniato za pokarm stu-
zy¢ dla dzieci potrzebuigcych czastek pozywnych nie
zas rozrzedzajacych. Z czemkolwiek by kto mleko mie-
szat bedzie tam zawsze biatko i ktokolwiek pozywa
mleko, trawi bez wyigtku ser. Zotgdek tak dobrze do

(*) Rzecz godna uwagi ie kotki i suczki chetniej
nil koty i psy iedzg chleb, kasze, mleko i t. /~ Wil-
czyce nawet pasaia sie.
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dcinania mleka iest usposobiony iz nawet uzywaig do ro-
bienia miodych seréw zotadkowej podpuszczki.

Zamiast wiec odmiany pokarmu kobietom wiejskim
branym na mamki a zyigcym zazwyczaj ro$linami, nale-
zy go im dawaé obficiej i doborniej. Niech mamka zy-
ie bardziej z ogrodu anizeli z rzeZnicy, bo raz uznawszy
systema roslinne za zdrowsze dla karmionego, miatozby
systema zwierzece bydz lepszem dla karmiacej bez ocze-
wistego sprzeeiwieristwa ?

W pierwszych latach zycia najwiecej dziata powie-
trze na konstytucjg dzieci. W skérze miekkiej i delika-
tnej poteznie wywiera wptyw na rozwiiaigce sie organa
drobniutkiej machinerji. Baczno$¢ wiec na ten wazny
punkt Hygjeny; badZz w miescie badz na wsi stara¢ sie
trzeba dzieci najczesciej trzyma¢ na dworze ws$réd o-
grodu, i nie sprawiaigc im kosztownych sukienek do lat
pieciu lub szesciu, n>e zatowac izby biate lub szare ptd-
cienne zmokty albo sie zwalaly; nie zwotywaé do pokoiu
kiedy deszcz pada dla tego ze wystroiona niarnka boi sie
kataru. lezeli im przykro, same przybiegna, iezeli nie,
czemuz niemaig sie przyzwyczaia¢ do odmian powietrz-
nych? Kiedy zabty$nie i zagrzmi nieroztropne nianki,
unoszg ptaczgce do domu dzieci, straszac ietemi stowy: Pa-
niczu Bozia grozi sie albo swarzy sie ze panicz albo panien-
ka nie chce i$dZz do domu. Czyniag to po wiekszej czesci
nianki z boiazni aby rodzice nie krzyczeli o niedbatos¢
ich na dzieci. Rozsadni rodzice, iezeli ieszcze dzieci wa-
szych podobnym nie zwodzouo przemystem, rozkazcie
piastunom aby raczej hodowankéw swoich na dworze po-
rzucaty, nic nie méwiac, anizeli ie straszyty badz przy-
toczonym sposobem badZ tez grozbag odejscia lub skargi.

Najwieksza bowiem sztuka iest bacznie kierowaé dzie¢mi
pomimé ich wiedzy.
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Tak sie nalezy zachowaé¢ co do wewnetrznego po-
rzadku rozwiiaigcej sie machiny ludzkiej z dwoma zywio-
tami, ktére bierze wsie: iadtem i powietrzem. Co do
warunkéw zewnetrznych ludzkiego bytu, pierwszym iest
oched6ztwo. Kagp czesto dzieci twoie, niechlujstwo ich
tego wskazuie potrzebe. Obcieraigc tylko, drzesz im ské-
re lecz w miare ich wzmocnienia oziebiaj coraz kapiel az
do mycia ich w wodzie zimnej a nawet z lodem, czynigc
to wszakze nieznacznie, stopniowo i zpomoca termo-
metru.

Ten zwyczaj brania kagpieli niepowinien iuz bydz
przerywany, owszem zachowany przez cate zycie. Prze-
strzega¢ sie ma nietylko ze strony ochedéztwa i zdrowia
terazniejszego, lecz razem iako zbawienna ostroznos$¢ u-
czynienia fibr bardziej gibkiemi, praz mniej czutcmi na
rozmaite stopnie ciepta i zimna. Dla tego nie bytoby
od rzeczy przywykng¢ za miodu do dwoisto znosnego sto-
pnia goracych i lodnieigcych kapieli. Oswoiwszy sie z
wodg, ptynem gestym i mocniej na nas dziataigcym , be-
dziemy zartowac ze stanu pogodnej lub mglistej atmosfery.
Przekgpawszy dziecie ,wt6z ie do wypchanego i ogrodzo-
nego t6zeczka gdzieby sie mogto rusza¢ bezpiecznie i
dowolnie. Kiedy sie zaczyna wzmacniaé¢, daj mu racz-
kowa¢ po pokoiu niech na kobiercu wycigga, i rozkracza
swoie cztonki, a ujrzysz ie wzmacniaigce sie widocznie.
Poréwnaj wtedy twoiego Alcydka z matemi Mumjaini wpo-
wiiakach), zobaczysz réznice.

Wielkiego sie oporu masz spodziewal ze strony ma-
mek , ktérym wygodniej spaé przy dziecieciu zwigzanem
iak czuwa¢ nad niezwigzanem. Skad inad niechlujstwo
iego widoczniejsze w sukience wolnej: trzeba czesSciej pté-
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ka¢, wreszcie zwyczaj od pradziadéw to argument nie la*
da ,» nie najlatwiejszy do zbicia. Lecz nie wchodZ z «tam-
kami w konkordaty, rozkaz i po wszystkiem.

(Dalszy ciag nastapi).

POCHWALA WIOSKI.

O pompy zadne nie stoie,

Maigc speilna wioske swoie,
Z kmiotkami sprawa ,
Moia zabawa..

Zaprzagiszy w ptug sforne woty,
Rad zasiadam z przyiacioty,
Nasze honory,
Petne obory.

Lubo zwykle skromnie iadam,

Czasem tez z xiazety siadam,
Choébym tez przydat,
Zem kroéla widat. —

W stajni turek ogtaskany,

lest i sekiel farbowany,
lest i siedzenie,
Miekkie na $cienie.

W kuchni domowa zwierzyna,

lelen, sarna, nie nowina,
Rybke mam S$wieza,
Chleb biaty z dzieza.

Nie trudno o kope w domu ,
Nie stuzgc za nic nikomu ,
Stuga i drugi,
lest do postugi.



Zona grzeczna, wstyd wrodzony,
Dwoér w koto oparkaniony,

Sad iako w raiu ,

Gumno iak w gaiu.

Karczma na wsi podedworem ,
taznia, browar nad ieziorem,
Granica z lasem,

Drew iak za pasem.

Mityn i tracz na bystrej wodzie,
Jarzyny bujne w ogrodzie,
Chmielniki w tyle,
Az wyjrze¢ mile.

Miasto blizko, targ nie gtodny,
Kos$ciot blizko, pleban zgodny.
Chiopéw gromada.

Co6z wsi za wada?

Gos$¢ szczery, z nim zarty, $miechy,
To moie wszystkie pociechy,

Dos¢ krotofili,

Nie znaé¢ ztej chwili.

WSsi wesota bogdaj tobie,

Stawa kwitta ku ozdobie ,
lam twoéj, ty$ moia,
Smierci podwoia.

Niechze nam Pan Bég nedznikom,
Sam btogostawi rolnikom,

A wy Panowie,

Siedzcie w Krakowie.
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/ ROZMOWA CHLOPKA Z PANEM.

Ty spisz na miekkim puchu, ia na miekkiej trawie,
Ty sie widzisz w zwierciedle, a ia w czystym stawie,
Ty depcesz po kobiercach, ia po trawie chodze,

Ty spiiasz wina drogie , ia sie woda chtodze
'Ty mieszkasz w ciasnych murach , moie wpolu chaty,
Na twych $cianach portrety, a na moich kwiaty,

Ty zhytkuiesz i chory$, ia zdrow zyige miernie,
Ciebie pilnuie Szwajcar, mnie brys$, ale wiernie ,

Ty drzymiesz na dzZzwiek strony, ia na szmer strumyka,
Ty stuchasz koncercistéw, ia sobie stowika,

Twoéj umyst zachmurzony, ma powieka iasna,

Twa Filis farbowana, moia i tak krasna.

A co? kto znas obydwoch w szcze$Sliwszym iest stanie,

Podobno ia, Paniel.

PRAWDOMOWCA
(Artykut nadestany

Bogdajby na zawsze przepadty wszystkie kiamstwa i
allegorje usiedlone na naszym Swiecie. One to bronig
przystepu prawdzie, i nie pozwalaig iej ukazywaé sie
chyba pod ubarwionym ksztattem. Ala c6z mie ma to ob-
chodzi¢, niech sie sobie iak chce stanie, nie zapre sie
tej tak zacnej jiieba cdrki, lestem szczerym i otwartym,
powiadam to na wstepie wszystkim ktérych napotykam,
azeby stad brali miare swego postepowania ze mna.
Niektdrzy daia mi do zrozumienia Ze sie im niepodoba
otwartosé: ale to dla mnie wszystko iedno. Moia daleko
wiecej pochodzi ze sposobu wychowania niz naturalnej
sktonnosci. Bylem hodowany na wsi u stryja, ktéry od



_ 45

niejakiego czasu zostat filozofem dla tego iz go kochan-
ka oszukata, a dozorca débr okradiszy uciekt. Powinien
iuz byt oddawna tego spodziewaé¢ sig, poniewaz napisat
xigzkg w ktérej dowodzit Ze wszyscy ludzie sg fatszywi,
wszystkie kobiety chytre, i wszyscy rzadcy débr oszu-
kancy. lednakze tak gniewat sig iak gdyby niczego nie
byt przewidziat, i kazdego wieczora opowiadaigc nam
przyktady ztosci ludzi, kobiet i rzadcéw débr, dodawat
na koncu; Uwazciez teraz iz kochanka inoia ktérg wy-
kradtem iednemu z mych przyiaciét porzucita mig i rzad-
ca débr uciekt wzigwszy mi tysigc talarow? Dla tego to
wiasnie méj stryj zostat filozofem. Potem powiadat mi
7e fatsz mieszka w wielkich miastach pod imieniem poli-
tyki i Zze charakter ludzi swiatowych byt podobny do me-
dalu wytartego. Umart;, a skoro tylko odziedziczytem
iego dobra, przedsigwzigtein ukaza¢ w Stolicy cztowieka
otwartego i wsiadtem do dylizansu. Znajdowata sig tam
kobieta pigkna; powiedziatem iej to bez przysady. Druga
byta szpetna, osSwiadczytem iej to, lubo nieproszony.
Uiechawszy mil kilka skarzytem sig na zimno, szpetna
dla pomszczenia sig otworzyta okno z iednej strony. Toz
samo uczynit maz pigknej z drugiej strony.

Przybywszy w dosy¢ ztym humorze, spotkatem,
wysiadaigc iednego z przyiaciét mego stryia. Powie-
dziatem mu zem byt rad z widzenia go, i gdyby sig te-
raz okazja nie nadarzyta, odwiedzitbym go wciggu mie-
sigca. Chociaz nieco zdziwiony, poniewaz byt iak to na-
zywaiag nie urailiwymf wzigt to za zart wtasciwy miesz-
kancom moiej ojczyzny. Zaprowadzit mie do iednej ze
swoich krewnych, ktéra zaprosita mig na wiecz6r dla
stuchania komedji ktérg sama skomponowata. Spodzie*
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watem sie ze bedzie staba, lecz nad spodziewanie moie
byta nieztg. Powiedzialem wiec autorce, ze byta mier-
na. lak sie dorozumiewacie taka pochwata nie mogta
bydz z radoscig przyieta. Wszyscy sie wiec zaczeli krzy-
wié¢ i marszczy¢ na mnie. Wyszediem niepozegnawszy
sie z nikim. W kilka dni potem dowiedziatem sige ze
tamze maig dadz koncert, na ktéry mnie nie zaproszono :
tyle to w tern wielkim miescie maig w ohydzie otwartos¢.
Dla pocieszenia si¢ wiec ztego poszedtem na opere, (Mu-
larz i Slés.arz).

Moj sasiad ktory byt mularzem, traktowat mie taba-
ka. Niechcialem przyigé¢, bo iej nigdy niezazywam i po-
wiedzialem mu ze iego tabaka $mierdzi. MJ4j sgsiad roz-
gniewat sie, iego towarzysz takze majster mularski, nie-
co podchmielony uigt sie tez za niego. Mularze tg razg
byli w wielkiej liczbie na operze, bytbym przyttoczony,
gdyby nie pewien iegomos$¢ co wyciggnawszy mie z tej
hatastry zaprowadzit do swego domu.

Miatl zone bardzo tadng, podobata mi sie: nadto
bytem szczery abym iej to miat zatai¢; ona za nadto o-
twarta aby miata zaprzecza¢ wrazenia iakie na niej zro-
bitem. Poniewaz iestem niewinnoscig sama, nie robitem
zadnych podejs¢ w moiem postepowaniu i zabiegach.
Maz iej domys$lat sie tego po czesci, zapytat mie wiec o
to. Prawdéfoméwcag iak ia iestem nie mogtem nic przed
nim zatai¢. Zona byta odestang do rodziny, a ia ode-
bratem od meza trzy pchniecia szpada, ktére mie zale-
dwie zycia niepozbawity. ' Kilka os6b zganito mie za mo-
ja otwartos¢. To bydz moze iz nie we wszystkich przy-
padkach skuteczna, ale to niezdotato zmieni¢ mego cha-
rakteru, przez pierwsze dwa Miesigce choroby.



lednakze zaczgtem sie postrzegaé. Powrécitem na
prowincja przedsiewzigwszy nie moéwi¢ iuz wiecej praw-
dy tak otwarcie. Poszedlem do Pani A... i powiedziatem
iej ze Pani B.. iest nader mitg osobg. Byty one zagnie-
wane na siebie i od nastepuigcego dnia drzwi pierwszej
zostaty zamkniete przedemng. Nazaiutrz bedac u Pani C..
ujrzatem wchodzacg Panne D.... ktéra miata iedno ra-
mie na po6t stopy wyzsze od drugiego, powiedziatem to
sgsiadce. Panna E... ktéra mie styszata nic nie po-
wiedziata ale obeszta pokéj moéwigc co$ do kazdego; po
chwili ujrzalem ze garbata i Pani F... z wsciekloscig
patrzyta na mnie, gdyz iej synowicag Pani G... iako ie-
dnooka mogta mi z tego samego powodu stuzyé¢ za ma-
terjg szyderstwa. Wtedy obrécitem sie do pana H... i
powiedziatem mu Zze iego zona byta lepiej udrang niz
Pani J... ktéz-a iak pochwili dowiedziatem sie byta iego
kochanka.

W takim bylem stanie gdy zaproponowano mi mat-
zenstwo z Panng K... ; poniewaz powiedziatem ze dobrze
$piewa , rozgniewatem $miertelnie nasiebie rodzicéw Pan-
ny L... ktéra miata gtos fatszywy. Nie doszto to mat-
zenstwo do skutku; bo wyrzekiem przed Panig M... ze
moia narzeczona nie tanczy na palcach, przez co zarobi-
tem sobie na wieczng, nieprzyiazin u wszystkich 24ch li-
ter alfabetu. Zamknglem sie wiec w domu gdzie iuz od
dwéch dni powadzitem sie z moia szafarka dowidédiszy
iej za pomocg moich kalkulacji ze ma- pieédzigt i o$m
lat, wéwczas gdy ona utrzymuie ze ich ma tylko pieé-
dziesigt szes¢.

K. L,
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ZAGADKA.

Pewnego razu gdy iuz zmierzchato, siedziatem po-
grazony w bezczynnem zadumaniu w pét senny, w poét
czuwaigcy. Ona staneta przedemna, przez zamknigte
drzwi weszta do komnaty, chwycita za reke i wielkim
krokiem poprowadzita mie prosto w daleka podréz, gdy
podchodziliSmy do laséw te roztepowaty sie przed nami;
gdy zblizaliSmy sie ku $cianom te sie rozdzielaty; wzla-
tywaliSmy na goéry, spuszczaliSmy sie w przepascie ziem-
ne: wszedzie sie nam moscity mosty, wszedzie czekatly
cz6tna i nawy... Ta zadziwiaigca istota wprowadzita mieg
nawet we wnetrznosci ogromnych kamieni, pod tozyska
rzek, pokazuigc mi skiad' drzew pod korg... Wszedzie
zycie i byt, wszedzie widziatem duch zywotny, on roz-
wijat przyjemne szyputki kwiatéw, on dzwigat dusze w
grubych zytach granitu, on przeszywat iak blyskawica
wnetrznosci ziemi i zaradzal metalle... Widziatem taie-
mnice przyrodzenia i taiemne spotecznos$ci ludzi: obsze-
diem, obleciatem, widziatem wszystko, nie wiedzac sam
kto to byt moim przewodnikiem, skrzydlaty iak Merku-
ry. | teraz ieszcze przyiaciele moi zgadywaé¢ mozecie
kto byta, Ona?

Explication de la gravure Nro 29. Figl 1. Robe de gros
de Naples, Corsage aguimpe: ornements brodés de blanc. Cha-
peau de paille d'Jtalie; Fig. 2. Habit vert russe sans fausses
poches a collet large, Gilet depiqué blanc a collet taillé en Hf.
Pantalon de nankin, Gants blancs, chapeau blanc.

Objasnienie ryciny Nro 29. Fig. 1. Suknia grodenaplowa,
Stanik z wytozkami odchylanémi garnirowanemi biato, Kapelusz
ryzowy wioski. Fig. 2. frak zielonkowaty bez patek z szero-
kim kotnierzem, Kamizelka pikowa z kotnierzem wywiianym fra-
kowym , Majtki nankinowe, Kapelusz i rekawiczki biate.

Znaczenie przesziej Zagadki— Nudy.



PIATEK DNIA 24 LIPCA 1829.

A NEGDOTY

Pewien legomos$¢ miat zwyczaj kichngwszy w obe-
cnosci kompanji dziekowaé¢ gtosno lubo mu nikt sto lat
zdrowia nie zyczyt. Pewnego dnia gdy toz samo uczy-
nit, kto$ przypomniawszy sobie ze dzigkuig iest odpo-
wiedzig nazdrowia, powiedziat mu przez grzeczno$é¢ za
drugim kichnieciem wiwat, ale nasz oryginat zamiast
powtérzenia dzigkéw, odpowiada: Mosci Dobrodzieiu,
iulem ia swoie odbyt.

Pewien Niemiec ustyszawszy Francuza mowigcego
do kichaiacych Contentement (pomys$inosci), wytozyt to
sobie po niemiecku na Contente - Mann. Gdy wiec razu



iednego kichneta kobieta, o1 iej zyczy pomysinosci wy-
tazem Contente - Frau.

Pewnego fanfarona proszg siedzie¢... Nasiedzia-
tem sie w Paryzu, odpowie.

Francuz wotatl na iadgcego katamaszka (*) chiopa
Ecoutez, ecoutez. Chtop dorozumiewaigc sie iz go
chciat naia¢, i pytat sie czy dobre konie, odpowiada: Ej
Panie czy kute czy nie kute rowno doiedziemy.

Wykrzyknik Aa przeciagniony staie sie glupowatym.
Pewien zartowni$ powitany przez wyszczerzaigcego sie
parafianina wyrazami Aaa Pana moiego i Dobrodzieia,
odpowiedziat mu Bece, Najnizszy podnozek i odszedt.

Przy prezentacji urzednikéw pewnego powiatu, zdo-
byt sie pewien kontuszowy Sarmata na dworska francuz-
czyzne i chcac wyrazi¢ ze byt trzecim urzednikiem po-
wiatowym z porzadku starszenstwa, powiadat: Je suis
la troisieme personne , dalejt mu sie urwato. iartobliwid
francuzi nie zaniedbali pytaé¢: de quelle Trinité.

Na balu danym dla pewnej dystyngowanej osoby,
parafianka chciwa zaszczytu taricowania z Solenizantem,
odzywa sie do Niego przeciagtlym akcentem : Wasza
Xigzeca Mos$¢ nie tancuiesz? Nie Pani Dobrodziejko od-
powiada Xigze. — Ej Wasza Xiazeca Mo$¢ komponuiesz
z przymileniem zawota parafianka.

(*) B oz prosty, furmanka.
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W czasie Rewolucji Francuzkiej wprowadzony byt
wyraz Citoyen Obywatel dla wszystkich bez wyiatku
sktadaigcych Rzeczpospolitg cztonkéw. Pewien dowcip-
ni$ chcac wykaza¢ niestosowno$¢ tego zwyczaiu, pis*e
do przyiaciela list nastepuigcy:

Obywatelu Michale, Donosze Ci ze w wielkim ie-
stem kilopocie. Obywatel furman upiwszy sie onegdaj
z obywatelem lokaiein, zostawili moie mieszkanie otwo-
rem. Tymczasem obywatel ztodziej korzystaigc z tego
wypadku, wyprowadzit konia ze stajni i zabrawszy odzie-
nie z przedpokoiu , szczesliwie ogotocit twego przywiag-
zanego i nhateraz wzywaiacego pomocy Obywatela, N.

Hassan ieden zkaliféw nastepcéw Mahometa zostat
iednozgodnie po $mierci ojca swego Ali r. 660 nastepcy
iego wybrany, lecz z tagodnemi urodzony skionnosciami,
zdat dobrowolnie po pétroczu rzady na rzecz Kalifa Mo-
avji, ktéry zaczat Dynastje Ommjadéw. Woczasie krot-
kiego panowania Hassan sie ludzkoscig odznaczyt. Pe-
wnego dnia w $réd obiadu niewolnica rozlawszy nan go-
raca polewke rzucita mu sie do nég. Panie rzekia, raj

iest dla tych ktérzy gniew powiciggairj. — Nie gnie-
wam sie odpowie Hassan — | dla tych ktérzy odpuszcza-
ig} prawita niewiasta, — Odpuszczam, ci rzecze Kalif

— ho Bég przydata lubi tych wszystkich ktdrzy dobrze
czyniag. — lezeli tak rzekt xigze, daie ci wolno$é i
czterysta sztuk srebrnych. Podobne rysy sa najpiekniej-
szg historji ozdobg. Ten Muzutmanki Tytus umart w Mc-
dynie roku 669, Ery chrzescianskiej.

Na balu Ratuszowym w Warszawie, prezentowano
Dostojnej Pani Rossji w figurze Mazurka, Rossjanina



i Warszawianina mato lej znaiomego. Wybierane Po-
laka, rzekta tamtemu. Je danserai avec vous a Peters-
bourg; zaiste dowdd wykwintnego uczucia wszystkich od-
cieniéw delikatnej grzecznos¢i.

M O R Z E

Moéwie rzetelnie itrwam w mym uporze.

Ze Swiat rozkoszy nie zna tych co morze,
Wiem Sc nad ziemig okrag wyniesiony,
Rozlicznym mnéztwem wdziekéw napetniony,
Wiem Sc rozkosznych do$¢ w ziemi przedmiotéw,
lednak wszystko porzuci¢ dla morza bym gotéw,
ledno spojrzenie na $wiecace wody,

Stawia Ci Bozej potegi dowody,

U brzegu widzisz staty lad zdwoiony,

W $rodku firmament z wodami spoiony,

A oczu twoich obadwa ztudzenia,

Sa niezmiennego skutkiem przyrodzenia.
Wesoty zeglarz niczem sie nie trwozy,

Gdy mu Nereusz gtadko sie utozy,

| dzdzyste z nieba Kastor spedzi baby:

Smiato podéwczas wyptawia koraby;

Wiatry w rozpiete zagle wiatry wten mu wieig ,
Poiac go zyciem , rozkosza, nadzieia,

1 wkrotkim czasie odwiedzit przez wody

Nam przeciwnoznym drugie antypody.

Niech tylko Eol gwoli mu poddyma ,

Ochoczo majtek zwiedza wszelkie kliina,

Czyli ptynace napotkrfie kamraiy,

lhucznag salwe pali im zannaty.

Czyli szychluiac zaglami okrety,

Przez wrace wiréw wykreca ie mety:



Smiato rznie sztabg Neptuna topiele,
Gdy mu powolna Tctyda sie Sciele,

lezli chce stana¢ chocby w morza S$rodku,
Ciska kotwice niemi siega spodku:

Te gdy dno chwyca w swe haczyste szpony,.
Trzymaia prawie okret niewzruszony:
Prézne silenia potomkéw Eola,

Cztek do nich, stoie, taka mola wola.
Prawda ze iezli $liczne dnia pogody,
Trzymaig w klubach opryskliwe wody,
Czesto najmniejszy pozorek obtoku,
Zmienia porzadek zwyczajnego toku ,
Zmienia swobodnie sptyw'aigce chwile,

A letni zefir wieigcy tak mile,

Skoro sie w Eura groznego obréci,

1 unizong Tetyde zaktéci,

Z zapedem strasznym podniesionej fali,
Gére za gorg Neptun grozny wali,
Wichry niebawem wszelkie rozhukane,
Maszt, liny, rudel, zagle potrzaskane,
Odbite w bezdnach gromy, btyski, grzmoty,
Raza ci oczy, raig ci gtuchoty.

Prézno podéwczas nad twa ptaczesz nedza,
Batwany srogie iak pedzg tak pedza,
Péty sie pienig, poty toczg walty,

Az wtloczg nawe na podwodne skaty,

luZ deski trzeszczg iuz woda w okrecie,

O blizkim $mierci daie zna¢ m omencie f
Strach to strach wielki same stycha¢ ieki ,
A iednak przyznam i to ma swe wdzieki.
Bo Eol dziatwie gdy skroci swawoli,
Wnet pierwsza cicho$¢ powraca powoli,
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Storica nadwczas Swietniejsze promienie ,
Mniej metnym wodom wydzieraig cienie,
Cichego wiatru powiewy ochtodne,

Znowu prowadzg uczucia swobodne,
Pogoda wlewa dwém przedmiotom cisze ,
Wody i serca réwnie wiatr kotysze,

I majtek w nawe owoc sypiac ptuga,
Wbrew wiatrom wota, niech zyie zegluga!

KRONIKA WYPADKOW
od dnia 5. do 18. Lipca wtacznie.

Possja. Woziecie twierdzy Sylistrji 10,000 niewol-
nikéw, 220 armat, 80 choragwi i catej flotylli Tureckiej

przez poddanie sie.— Ukaz pozwalaiacy przyjmowacé do
zakonéw katolickich w 22 roku zycia i znoszacy kary
cielesne. — Wziecie Rachowy szturmem.

Francja. Nowa materja z wtosé6w réwnie nosista
iak sukno, pod nazwiskiem Crinoline.

Hiszpanja. W Sewilli pokazuig piecioletniego wo-
tu z dwoma zrostymi +tbami, pieciu rogami, trzema o-
czami i przyrostym foetus do czota , ktory sie zywi za
pomocag widocznego sznurka pepkowego. Zwierz ten iest
silny i rzeski.

Polska. Zaktad towarzystwa przedzenia Inu i tka-
nia piétna na machinach pod przewodnictwem Pana Fili-
pa de Girard wynalazcy tychze machin. — Fido Munito
Sawant w Warszawie. — Otwarta wojna szarego ptaszka,
wydana wyzetkowi przy odgtosie muzyki w ogrodzie wéd

mineralnych.



NOWE DZIELA.

Niedrukowane ttémaczenie Poiaty Bernatowicza n&
francuzkie przez Panig Eugenjga Bocquel.— lurysta do
przyjaciela o swoiej metamfozie wzgledem sukcessji zt. 3.
Dzieie Polskie dla dzieci przez loacliima Lelewela zt 6.

gr. 20. z 1.2t mapkami.— Wspomnienia Putaw po nie-
miecku, drukowane w Lipsku zt. 7. u Brzeziny.— Ge-
ometrja wykres$lna przez Ilippolita Rumbowicza, prenu-
merata w Wilnie rs. 4.— Prospekt na przekiad dziet

Butharyna przez K. Korwella, prenumerata rubli sr. 5.
w Wilnie.— Katalog Duplikat biblioteki Putawskiej ma-
igcych sie wystawi¢ na licjtacje. Z nowej drukarni Pu-
tawskiej zt. 4.

No6ly. Nowy marsz wojskowy przez |. Damse zt. 14

M O D E S

Depuis quelques teins on a donné aux pelottes les
formes les plus variées et les plus singulieres. C’étaient,
des petites poupées représentant des grotesques de tous
les genres, qui, bourrées en son, recevaient impunément
le pigdre d’un millier d'épingles. Cette méme invention
s'applique aujourd’hui aux sonnetes portatives. On en
voit en bronze, en dorure et en toute espece de compo-
sitions , qui sont tous de véritables petits sujets plus ou
moins originaux.

Bien que pour hater peut-étre la fin du régne des
manches larges , on leur ait donné le surnom de manches
a I'imbécille, il serait impossible de ne pas convenir
qu’'elles sont toujours tres-généralement adoptées; ce-



pendant, une nouvelle forme dont nous avons déja parlé
commence as'adopter; elle présente une amadis trés-ser-
rée depuis le coude jusqu’'au poignet, tandis que la man-
che du haut, qui est extrémement large, retombe sur le
coude, ou elle forme une espéce de manchette.

Les capotes de tont genre sont fort a la mode;
celles qu'on regarde comme les plus Elégantes, ont la pas-
se en paille de riz, et la calote en gros de Naples bleu ,
rose ou jaune-vapeur.

Les redirigotes ont si peu de poitrine ~ que souvent
on ne peut les boutonner. La pluie a mis ala mode les
pantalons de mérinos double d’une couleur sombre. Les
manches des habits sont trés-courtes. Une chaine d’or
enrichie de turquoises ou de rubis, communique aux deux
boutons que les élégans portent a leur chemise. On re-
commence a faire dépasser le col de la chemise: les poin-
tes en sont un peu arrondies.

Dzisiejszy numer wedle zapowiedzenia Nru 26., iest
rozdzielony na cze$¢ zwyczajng i na wyktad abecadtowy
wyrazéw mowy Polskiej

Explication de la gravure Nro 30.. Chapeau de pailla et
gaze, Roba de mousselline, Cravate de gros dc Naples den-
telée et brodée.

Costume d’'Enfant. Veste a l'anglaise, pantalons avec
sous-pieds, Chapeau gris.

Objasnienie ryciny Nro 30. Kapelusz stomiany z gaza, Su-
knia muslinowa, peleryna grodenaplowa haftowana i wycina w zeby.

Ubiér dziecinny. Szpencerek angielski, majtki ze strzemion-
kaini, kapelusz szary.

Znaczenie przesziej Zagadki— Wyobraznia.



DZIEIE BIBLIOTEK
(Ciag dalszy z Nru 25))

BIBLIOTEKI OD ROKU 860.

Przyktad Kaliféow pobudzit Gesarzéw Greckich do
zamitowania xigg i uczonos$ci. Z dzielta Patryarchy Fo-
cjusza Bibliotheca) mozna ieszcze widzie¢ iak wiele sta-
rozytnych Greckich pisarzy exystowato, ktérzy poézniej
poszli w zatracenie. Koinnenowie (od 1057) wstgpuigc
na tron , cieszyli sig bladg zakwitlych nauk barwg i ta-
cinnikéw podziwienie ogarniab» na widok porzadku i kul-
tury Grekoéw i Saracenéw. Lecz Swietna Abbassydéw gwia-
zda blednac poezgta, sektatorskie boie rozszerzyty zni-
szczenie od Atlasu do Gangesu. Uczeni chronili sig do
Europy, w Hiszpanji przytutek znajdowali,* gdzie tez i
swoie przenosili biblioteki.



Rok tysigczny mingt a kohca $wiata nie byto. No-
we zycie ktérem chrzesciianstwo w dziesigtym wieku ode-
tchneto , dato sie uczu¢ na wszystkie strony. Boetiusz,
Beda i rozmaici inni pisarze, wptywali na pomnozenie bi-
bliotek. Ottonowie maigc stosunki z Wiochami utatwia-
li w Niemczech przyptyw rekopisméw i xiegi szacowali.
Gerbert szczegdlniej podniecat przepisywania, dosytat
zakonnikom pargaminu i moc pieniedzy na wydatki prze-
pisywali potrzebnych. Wspierany od Ottondw, zawsze
dobrze widziany, nare”cie pod imieniem Sylwestra II.
Papiezem obrany (roku 999, do 1003) stat on sie dusza
xiegowosci tacinskiej.

Przepisywanie to nietylko ze nudnej i niezmiernej
wymagato pracy, ale nadto i kosztéw ogromnych potrze-
bowato. Pewna Hrabina we Francji (okoto roku 1050)
za homilje swemu kapelanowi stem owiec i futrami zamor-
skieini zaptacita. Gtéwng przyczyng drogosci byta dro-
go$¢ materjatu do pisania to iest pargaminu, stad pona-
wiaty sie zdarzenia szorowania pism dawnych.

Lubo niektére zakony we Francji ogromnych prze-
pisywali dopctniaig, nigdzie atoli nie zréwnano Wio-
chom, w nagtym ktérych postepie, wszelkie dzieta prze-
pisywane byty. Potrzebowatly tego uniwersytety i za-
kony. Polska (r. 1160) xiegi lustynjanowe i kanonicz-
ne z Wioch wytacznie otrzymywata. W tychze czasach
poczat sie rozpowszechniaé¢ papier bawetniany i zjawity
sie we Witoszech i w Hiszpanji iego fabryki, przez co
pargamin staniat: tern snadniej przeto Witosi w tatwosci,
szybkosci i rozmaitosci dziet inne narody wyprzedzaia.

W Anglji w wieku XII. byto do 600 Kklasztoréow
a przeto tylez wiekszych lub mniejszych zbioréw xiag.
Byto przystowie: klasztor bez xiegi, twierdza bez broni.



Zakon szczegélniej Sgo Franciszka dat sie wczeéniej u-
czonemu S$wiatu poznac.

Ale ze wszystkich miast chrzescijanskich ktére procz
zakonnych i duchownych najliczniejsze innego rodzaiu
biolioleki posiadato, byto iedno, Konstantynopol ktérego
zniszczenie (w r. 1203 w czasie krucjat) cztery pigte nagro-
madzonych prac piSmiennych w perzyne obrécito. Szy-
dzili Frankowie i tacinnicy z Grekéw iako i z piszczy-
kéw i uczonych, mieszkania Greckie napetniali tupiezg ,
a w chwilach spoczynku xiegi po miescie na dzidach ob-
nosili.

lezeli iednak niewiadomos$¢ woienna dopuscita sie
tych naduzyé¢ siedlisko dawnej oswiaty, kraj Cezaréw, 0-«
zywit najpicriwcj podupadte na zachodzie nauk zamito-
wanie. Petrarcha zasmakowawszy w starozytnych pisa-
rzach usitowat ich co najwiecej poznawaé, a przeto zaiat
sie ich szukaniem. Bokkacjo (zmarty r. 1375) przepisywat
dzieta tacinskie i greckie. Niccolo Nicoli i Pallas Stroz-
zi we Florencji zamozniejsi, zbierali rekopisma. Ten o-
statni przeznaczyt testamenlem biblioteke swoig na publi-
czng a dopetnienie swej woli poruczyt szesnastu deputo-
wanym, miedzy ktérymi byt kupiec Cosmo Medici, kto-
ry pézniej zujieltna w Rzeczypospolitej Florenckiej uzys-
kuigc przewage, opiekun nauk, dat agentom swoim pet-
nomocnictwo w pozyskaniu rekopisinéw, na co zadnych nie
mieli oszczedza¢ kosztowi Zachecat uczonych do poszu-
kiwania i odkupywat od nich znalezione, na ich podréze
chetnie podejmowat naktady. Miedzy tymi byt Poggius
(zmarty 1459), ktéry przy klasztorze Swietego Galla w
Szwajcarji znalazt wielkg xiag liczbe w wiezy pod ziemia

iak skarb iaki ukrytych.
5*



Miat Cosino dc Medici swe zbiory po roznych miej-
scach wydaiac na tworzenie i zasilenie bibliotek do 8000
Cz. zt. Wnuk Cosma Lorenzo uzyskat dla zgromadzo-
nych w iedno dziadowskich zbioréw nazwisko biblioteki
Medici Laurcntynskicj. Lorenzo zastawiat swe klejnoty
i dtuzyt sie aby nieustannie pozyskiwat. Senat Wenec-
ki posytat kiedy niekiedy Lorenzowi rekopisma. We
edwa lata po Smierci Lorenza Francuzi (r. 2494) nawie-
dziwszy Witochy sprzedali wszystkie xiegi klasztorowi
Sgo Marka. Kardynat tan Medici odkupit ig i prze-
prowadzit do Rzymu, skad przez Klemensa VII. Floren-
cji powrécona osiadta swoie putki tancuchami do nich
przytwierdzona.

W potowie pietnastego wieku Mikotaj V. Papiez
zwabit uczonych i xiegi a stat sie prawdziwym zatozy-
cielem biblioteki Watykanskiej w ktérej zostawit 5,000
rekopisméw i ktéra od Syxtusa 1V. statym funduszem
opatrzona stala sie publicznag.

Zaalpejskie krainy w XI1V. i XV. wieku, barbarzyn-
skie byty tak co do handlu i przemystu iak co do nau-
kowosci. tan Kro6l Francuzki posiadat okoto 10 xiag.
Karol V. posiadat ich iuz 910 z ktérych powstata bibli-
oteka Karolinska w Akwisgranie.

Odkryty okoto 1300 r. papier szmatowy, a w Niem-
czech i Polszcze bardziej upowszechniony utatwit two-
rzenie i zasilanie bibliotek. Dla tego w Polszcze przepi-
sywanie dawnych dziet bardziej byto pospolite i gdy ro-
ku 1459 tysogérska biblioteka zgorzata, restauracja iej
niezmiernie poszta szybko. Jiikt atoli z Zaalpejcow nie
zrownat staraniom Wegierskiego Kréla Macieia Korwina,
ktéry na biblioteke w Budzie corocznie po 30,000 cz. zt.
przeznaczyt. Rekopisina najwiecej byty pargaminowe



z przepychem'a nawet z wielkg poprawnosécig pisane. By-
to ich 50,000, lecz w r. 1592 od Turkéw rozbita, zupet-
nie zniszczata.

Wiek XVI. wszystkie prawie Europejskie biblioteki
zmienia w drukowane. Wprawdzie nie brakuie zbioréw
xigg rekopismiennych, lecz te z liczniejszcmi daleko dru-
kowancmi zbiorami potgczone bywaig. W kraiach Ma-
hommctanskich i Azjatyckich same rekopismienne i dotad
znajduig sie wprawdzie xigznice. Lecz o tych czesciej sa
batamutne i przesadzane powieéci, anizeli daty z kto6-
rych by co$ pewniejszego i porzadniejszego skresli¢ sie
dato.

PERJOD DRUGI.

BIBLIOTEKI Z Xig.G DRUKOWANYCH
ZL OZONE.

W Niemczech gdzie w okolicach Renu druk naprzéd
odkryty zostat, biblioteki tatwiejszego iak gdziekolwiek
dozna¢ mogty wzrostu. Po wielu miejscach mnozyty
sie drukarnie a razem i biblioteki ktére pod imieniem
senackich czyli radzieckich, miejskich, publicznych lub
narodowych zakladano. Stawniejsze byty w Hejdelber-
gu, Norymberdze, Augsburgu, Wiedniu, Lipsku,
Dreznie i t. d.

Kazdy kraj w Europie miat swoie drukarnie w licz-
be pomnazaigce sie, w ktérych najwiecej po tacinie dru-
kowano. Tym sposobem witasne miejscowe drukarnie do-
starczaty bibliotekom xigg. Lecz blizkie sasiedztwo i
handel zjednaty przeptyw xigg gdzie indziej drukowanych
a wtym przeptywie z Wiloskich typografji wiecej iak z
ktorychkolwiek, xigg, do wszystkichEuropejskic/~rozbie-



gato sie bibliotek. Przyczyng tego byto ze sami Wiosi
wiele swych rekopisméw i drukéw rozwozili, ze oraz we
Wioszech najwiecej starozytnych dziet wychodzito.

Dla tego iednak niematy czas biblioteki Jednostajny
nosity charakter, ktéry zakonnym nazwa¢ mozna, toicst
ze sie napetniaty najwiecej xigzkami do nabozenstwa,
koscielnemi, teologicznemi lub prawnemi. Lecz z poste-
pem czasu chetniejsze sie staty do pozyskiwania innego
xigg rodzaiu a przed wszystkiemi Jezuici wszedzie w licz-
be fundacji rosnacy, zaopatrzyli swe zbiory w xiegi szkol-
ne pisarzy starozytnych i iilologje. Podobniez bibliote-
ki szkolne i uniwersyteckie poczety wiecej s'wiatowym na-
ukom i lilologji sprzyia¢, tern bardziej ze sektarstwo reli-
gijne coraz liczniejsze w nabywaniu xiag teologicznych
stawito przeszkody.

Podobny charakter i porzadek okazuie sie w biblio-
tekach Polskich i Wegierskich, ale w nich maig wielka
przewage xiegi zagraniczne, ktére najczesciej z docho-
déw klasztorowych kupowano. Znakomitsze biblioteki
byty: w roku 1560 Krakowska, ktéra 2,000 rekopismoéw
i kilkanascie tysiecy drukowanych xiag liczyta. Uniwer-
sytetu Wilenskiego, lezuicka, opatrzona darem Zygmunta
Augusta. Uniwersytetu Zamojskiego, RadziwiHowska it. d.

Krélewskie zbiory nie miaty ieszcze trwatosci. Zy-
gmunt stary miat w Wilnie okoto 70 xigg pisanych i dru-
kowanych, i kupowat najwiecej xigzek w Piotrkowie,
pokrywaigc ie starym obyczaiem, drogieini materjami al-
bo adamaszkiem.. Zygmunt August ptaszcze odrzucat i z
zagranicy sprowadzane w skoére oblekaé¢ kazat.

Los bibliotek potgczony bedac z losem kraréw, te
doznawaty rozmaitej doli w rozmaitych Europy punktach:
Polskie najwiecej w XVII. wieku od Szwedéw ucierpiaty.



Karol Gustaw zabrat w Poznaniu biblioteke lezuickg i
Bernardynska, w Wilnie na gérny zamek ukryte xiegi
do Szwecji tez przestat, Krakéw niemniej ogotocit, lecz
w Krakowie zabrane po Oliwskim traktacie r. 1661 Szwe-
dzi wrécili:  Ale nie mogto sie wréci¢ co sie spalito i
zniszczato w woiennem zamieszaniu. Pamietne sie stato
temi nabytkami imie Gustawa Adolfa, 1 wodzéw iego.
Ich wojny i naukowe zdobycze zachecaly Szwecje do zbie-
rania xigg a panowanie Krystyny uswietnione byto sa-
mej Krdlowej niezrédwnang gorliwoscig. Opusciwszy tron
przeniosta sie z bibliotekg swoéig Krystyna do Rzymu. Ad-
miruiac iej wielkomys$lng préznosé, swiat podnosit iej bi-
blioteke nad wszystkie Witoskie i tatwy do niej przystep
dla uczonych uwielbiat. Biblioteka ta stracona dla Szwe-
cji, albowiem po swym zgonie r. 1639, Krystyna lego-
wata ig synowcowi Kardynata Azzolini, od ktérego w
najwiekszej czesci dostata sie na Watykan.

Zaborcze bibliotek tworzenie, iako najtatwiejsze
przez wiele mocarstw dopeinianem byto. Drezdenska
biblioteka z Tureckiej wojny nie mato Arabskich, Tu-
reckich i Perskich rekopisméw pozyskata. Zdobyli ic
Sasi w r. 1683 pod Wiedniem. W Rossji dawne bibli-
oteki byty pomimo zniszczen woiennych peine rekopi-
sméw albo w Grecji albo na gérze Athos pisanych. Piotr
Wielki zabrat i przeniést do Petersburga w 1714 roku
2,500 xiag z Mitawy i co ich po Szwedach w Rydze po-
zostato. Byt to zaktad Imperatorskiej biblioteki, ktéra
ze Swietniejszg posta¢ przybrata przytozyli sie do tego
uczeni cudzoziemcy, akademje za Katarzyny Il. sktadaigcy
i iej opieka naukom dawana. Biblioteka ta réznemi kn-
pnami pomnozona miata iuz kilkadziesigt tysiecy dziet
wyborowych, gdy niematym dla niej bogactwem stat sie
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zbiér xigg Radziwitowskich z Nieswieza do Petersburga
1772r. przeprowadzonych. Nic atoli nie wzbogacito wie-
cej Petersburga, iak przewiezienie Zatuskich biblioteki
1795 r. z Warszawy, z ktérego nie tylko Cesarska lecz
t inne biblioteki Petersbursgkie korzystaty.

PRZEPYCH | PRZYOZDABIANIE BIBLIOTEK
oD ROKU 1550, po 1800,

Kiedy Hiszpanja i Filipp Il. trwoga $wiat przera-
zat mogta w 6wczas olbrzymie przedsiewziecia podejmo-
waé. Powstawal w iej srodku na cze$¢ Sgo Wawrzyn-
ca gmach Eskurjalu i w nim zamkniecie na skarby. Tam
miedzy niemi zjawita sie wielka biblioteka, ktéra sie
niemniej gtosng stalta po Swiecie iak wielki Eskurjalu
gmach i Filippéw potega. Ciekawy pozna¢ Eskurjalskg
xigznice, wchodzit przez podwoie osobliwsze, sztucznie
sporzadzone, zaszczyt kunsztu niemieckiego skad do E-
skurjalu sprowadzone byty aby skiad xigg przed uczony-
mi zamykaé. Stapat po marmurowej posadzce, madgt sie
dziwi¢ posadzce ktdére sklepienia ppkrywaty i szafom z
indyjskiego zamorskiego drzewa wyrobionym ktdrych piec
rzedéw po sto krokéw diugich ztocistym widokiem ude-
rzaty oczy; staty w nich Xxiegi pysznie oprawne do miary
dobrane lubo w massie catej na pewne przedmioty rozto-
zone. Pomiedzy szafami wiele ozd6b, popiersia Moca-
rzy Karola Waielkiego i Filippow, rézne sfery i globy.
Wzér porzadku i wspaniatosci ktérego narusza¢ nie go-
dzito sie. Widok wielkosSci, ¢Tdglos ze wiele tysiecy i
waznych znajduie sie rekopismoéw, wabit do Eskurjalu u-
czonych Europy. Wybierali sie. Przybyty lezuita Cor-
derius r. 1618 miat listy Cesarskie i arcyxigzal, zaleca-



igce go aby mogt w bibliotece Eskurjalu popracowac,
Kroél pozwolit lecz bibliotekarze wzbronili textow.

Wytoczyta sic sprawa do Krdéla, a przed Krélew-
skg Kommissjg znalezli argumenta, Ze greckich testéw
Korderjuszowi wypisywaé¢ nie wolno: dostat tylko pozwo-
lenie pottémaczenia ich sobie, przyzwolono tez wypisaé
niektére Cyrylla homilje. Towarzysz Korderjusza wy-
notowatl sobie notatke o wielu innych rekopismach, lecz
mu ta przed wyiazdem znikneta tak iz mégt tylko z
przypomnienia po powrocie notowa¢. Tak ws$rod prze-
pychu ni cudzoziemiec ni rodak do Eskurjalnej biblioteki
z korzyscig przystgpit. Odludna wieku doczekata le-
dwie, gdy ia gwattowny r. 1671 nawiedzit pozar, z gory
naprz6d rekopisméw dosiggt, tysigce strawil i wielkg spra-
wit szkode. Wkroétce oczyszczono z kopciu Sciany, poiki
siegami napetniono, lecz dawnym obyczaiem przywartg
byta Sgo Wawrzynca biblioteka, obok srebra amerykan-
skiego, martwy skarb w zbiednionej lliszpanji stanowiaca.

Przepych Eskurjalski byt w owe czasy bardzo wie-
lu bibliotekom przyswoiony. P~ystroienie budowy, lo-
kalu, zdawaty sie bydZz warunkami bez ktérych porza-
dna biblioteka bytu by mie¢ nie mogta, Mniemanie to
taka znalazto w Europie przewage ze opisywanie biblio-
tek zapomniato o xigzkach a zajmowato sie opisaniem
lokalu i iego przystroienia, tak iakby opis cztowieka za-
lezat od opisu iego ubioru i peruki.

Nie dosy¢ tedy byto tokarska ornamenturg upstrzy¢
i pokrzywi¢ szafy, pieknie to byto gdy stosownie do
przedmiotu ztozone bytly matematyczne i astronomiczne
narzedzia , globy, kompasy: gdy rézne rosliny, owoce,
ryby, iezli nie zasuszone to malowane pozawieszane byty,
gdy numizmata, medale, rézne graty starozytne a co



wielkiego bibliotece szacunku dodawato, gdy mumje po-
miedzy szafy i xiegi wsuniono. Popiersiami mezéw zna-
komitych , mezéw uczonych, wypadato stosownie do przed-
miotéw przybiera¢ albo dobrodzieiéw biblioteki portre-
tami. Admirowany przez pisarzy, réznych £w tej mierze
xigznic, pomyslany doboér.

Sadzono sie na sentencje do napiséw, na lapidar-
nym stylem wyrycie na gtazaoh lub inetallu panegirycz-
nych wspomnieh o stawnych bibliotece przystugi iedna*
igcych ludziach, o réznych bibliotecznych zdarzeniach.
Pisano i przemawiano wiersze, perory, oracje, bo i uro-
czyste przy bibliotece obchody nie mato iej zaszczytéw
dodawaty, stowem obchodzenia sie z bibliotekami tchneto
catg pornpatycznos$cig uszanowania, iakie ludzie dla nauk
i uczonych nie bez pobudki okazywali,

(Reszta nastagpi),

KUPIDO WOSKOWY.

Stat w kramie sztukatora Kupido woskowy,

Tak cudny ze iPm tylko brakowato mowy,

Usta mu sie rumienig przyprawne cynobrem ,

Zda sie dzieckiem potulnem , cichem , karnein, do-
I gdyby nie figlarne oczko i strzat rozek , (brein,
Sadzitby$ ze owieczka, ten kochania bozek:
Gdyby go tylko ujrzat sam zywy amorek,

Z zazdrosci by utopit uwigzawszy w worek,

A woskowym zwiedziona Wenus Kupidynkiem,
Pewnieby mu catusa data upominkiem ,

Taki byt onej reki kunszt w wydaniu ; zgota
Miate$ z matego strzelca, matego aniota.

A przecie go nieprzyszto targowaé¢ nikomu,

Nikt zdrajcy cho¢ za bezcen niechciat miesci¢ w domu.



Zaprawde bowiem gdy mu przez karczek wisiaty

W sajdaczku nieszkodliwe strzaty, iednak strzaty,
Gdy w lewej tuczek mu tkwiat a w prawej pochodnia,
Byto i woskowego baé sie czego zbrodnia.

la cho¢ nie pierwszy widzac (gniew dodat ochofy),
Rzekiem do sztukatora, czy weZmiesz zan zioty?
On mi ieszcze dziekuigc oddat wnet poétgtdwka ,

A tak cena mitosSci zostata ziotéwka.

Tu ia pomnac iak srodzem byt przezen dreczony,
Niecnoto, rzekne , ruszaj w ogien roztozony,
Stuszna aby$ choé¢ zewnatrz doswiadczyt wzaiemnie
lakem gorzat gdy$ niecit twe pozary we mnie,

| iuz go bez litoSci ciskatem w ptomienie,

Gdym w tej chwili napotkat Heleny spojrzenie,
Niewiem gdzie umknat... ach wiem, ratujcie dla Boga
Znowum na $mier¢ trafiony iej okiem od wroga!

ZOLW | KACZKI
(Bajka).

Na wodnych tgkach po miedzy trzcinami,
Mieszkat z dzikiemi zétw razem kaczkami,
Zyt z niemi dobrze, w zgodzie czas niematy
| panie kaczki dziwnie go kochaty:
Najmniejszej z niemi zwady ani swaru,

ladt gdzie i co chciat, lazt podtug zamiaru,
Przyktad sasiedztwa ludziom daigc Kktérzy
.Z sasiady czesto zwykli zy¢ najgorzej.

Az wielka w Jednym susza przyjdzie roku,
Wody ni trawy, pastwy ni obroku ,

Nie rnaig kaczki co bez iawnej szkody,

Nie moga nigdzie chowaé¢ sie bez wody.



Cé6z tedy poczaé, oto przenosiny
Myslg uczyni¢ w odlegte krainy,
| tg swa radg donoszg z6twiowi ,
I tak inlieniem wszystkich iedna mowi ,
Zal ogwiatitczaiqc. Z6twiu przyiacielu ?
My sie stad przenies¢ musim z przyczyn wielu,
Ciebie wzig$¢ trudno bo iak sam uwazysz,
My lecim z wiatrem a ty ledwo tazisz,
My nie bez zalu musimy to czyni¢,
A ty sam osadz , czy nas mozesz winic¢ ?

Z6tw W ptacz: iam zginat c6z po mnie na $wiecie,
Kiedy samego mnie tu odiedziecie,
Narzekat dtugo, tak ze same kaczki
Do tez wzruszone dalejze z nim w ptaczki ,
Nakoniec z szlochéw $ciekt im koncept laki
lak to na kaczki do$¢ nieladaiaki:
Twardy za konce wzigty prgcik w pyski,
Z6tw sig zebami ujat towarzyski,
| tak na kijku podnidstszy go z ziemi,
Wzniosty skrzydiami na powietrze sweini,
Leci z kaczkami, i na ziemie z dala,
Patrzac widzi sig nastepcg. Dedala,
Ale nie dtugo tej pociechy byto ,
Bo mu sie takie nieszczes$cie -zdarzyto.
Nad wsig leciaty kaczki z swym ciezarem ,
A raczej z drogim przyiazni towarem,
Co gdy mieszkaiicy owej wsi postrzega
A to co? krzycza, i za niemi biega.
C6z to, wszak to sie w orta zo6tw obrécit?
leden kamykiem -z procy do nich rzucit.
Na te zuchwato$¢ w zétwiu gniew powstaie,
Zawota na nich, a zasig hultaie,
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I gdy pysk dziawi by z niemi sie spiera¢,
Traca o skate... nie ma czego zbierac...
Gdyby byt zmilczat zamiast gtupiej mowy,

W krajby z kaczkami zaleciat zétw zdrowy,
Gdyby nie ieden strzegt sie psicb grézb warku,
Pewnieby gtowe miat dotagd na karku.

PIOSNKA BRACI KURKOWYCH
($piewana leszcze za Augusta Il. w Krakowie),

A dalejze Kozernicy
Krzescie kurki u rusznicy,
Ktéry postrzeli koguta,
Temu zabrzmi wdzieczna nuta,
A kto kurka zbiie
Wiwat, Krél, niecb zyie.

A dalejze Kozernicy
Wsypcie prochu do rusznicy,
Niech bedzie suchy, siarczysty,
Posuwisty i strzelnisty,

A kto kurka zbiie,

Wiwat, Kroél, niech zyie.

A dalejze Kozernicy

Whijcie kulke do rusznicy,

Niechaj bedzie okragluchna,

Gtadka iak weselna druchna,
A kto kurka zbiie
Wiwat, Krél, niech zyie.

A dalejze Kozernicy
Wprawiajciez sie do rusznicy,



A gdy przyjdzie czubi¢ Turka
Po pamieta pies na kurka,
Bo6g da te bestyic
Krol kulkowy zbiie.

M O D E S

On commence a trouver moins horribles les physi-
onomies francgaises qui n'ont pas craint d'adopter ces ca-
potes dites anglaises, devenues aujourd hui une mode
générale. Encore quelques jours, et nous pourrons sans
doute trouver délicieux ces chapeaux qne, pendant tant
d’années , nous avons appelés épouvantables. Tel est
dans notre nation, I'effet de la vogue. Enfin nous nous
habituons tellement aujourd’hui a voir nos joues serrées
sur une passe étroite, que nous sommes toutes prétes a
nous trouver charmantes sous cet accoutrement d’outremer.
Le fait est que ces chapeaux, par la simplicité et la com-
modité de leur forme, ont des avantages incalculables,
mais qui paraissent du reste avoir été tres-bien compris
par des dames de province qui sont loin de céder en
imagination a celles de Paris.

Les manchettes sont si indispensables aujourd’hui,
qu’'une élégante doit en compter quelques douzaines de
paires dans sa toilette. Elles doivent étre assorties a la
pélerine que I'on porte. Elles sont méme devenues I'ou-
vrage a la mode pour les jeunes personnes, etchacun veut
exceller dans la richesse de broderie sur le poignet qui
entoure le bras et qui est gacni de dentelles de tous genres.

On voit des manches a I'imbécille , ouvertes depuis
la saignée jusqu’au poignet: deux petits boutons d'or
émaillé ferment cette fente au travers de laquelle on voit
le bras-
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Un canezou blanc, fort remarqué dans une prome-
nade publique, avait, par derriére , une basque large de
quatre doigts et haute de deux.

La mode des brodequins d'étoffe a bout de peau,
lacés de coté en dedans , est presque générale.

Beaucoup de dames ont des poches; ces poches
différent des anciennes, d'abord par leur petitesse, ensuite
parce qu’elles sont de la méme étoffe que la robe.

Combat entre deux Tigres. Le hasard, écrit un
voyageur dans I'lnde, m’a rendu témoin d'un effroyable
combat entre deux tigres; la cause de la querelle prove-
nait d’'un boeuf que chacun de ces animaux convoitait ar-
demment. Je m’approchai, autant que la prudence me le
permettait, du champ de bataille, qui était un espace
ouvert entouré de djegles. Les tigres, appuyés sur leurs
pattes de derriére, se battaient avec leurs pattes de de-
vant des coups dont un seul aurait suffi pour écraser la
téte d’'un homme. Tout cela était accompagné de rugis-
semens et d’'une agitation continuelle des queues. Enfin
les deux antagonistes roulérent ensemble a terre, et aprés
un rude combat, I'un des tigres saisit son adversaire ala
gorge : les hurlemens de ce dernier m’annoncerent qu’il
avait recu une blessure affreuse. Cela décida le combat;
car le tigre vaincu se dégagea, et courut se cacher a peu
de distance , tandis que le vainqueur s’empara du boeuf.

V Abces et le Solécisme. Urbain Domergue était
un jour retenu au lit par une esquinancie qui le menagait
de le suffoquer. Son médecin s'approche et lui dit: »Si
Vous ne prenez ce que je vous ordonne, je vous observe
que... Ah! malheureux, s'écrie le moribond, transporté
d’'une sainte colére, n’est-ce pas assez de m’empoisonner
par tes remédes ? Faut-il encore qu’a mon dernier mo-
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ment tu viennes m’'assassiner avec tes solécismes ? Va-
t'en!...» A ces mots, prononcés avec impétuosité , |'abces
creve, la gorge se débarrasse, et, grace au solécisme,
I'irascible grammairien est rendu a la vie.

ZAGADKA.

Zarywani ksztattu papugi,
Czasem orta, czasem stonia ,
i‘ajkij-m wiednym , przyjdzie drugi
W nim iestem siodtem na konia,
Nie mam w grodzonej piwnicy,
Mokrej chociaz deszcz nie pada,
Ni beczki ni okiennicy,

Ale najznaczniejsza wada:

Ze w niej ciemno iak w kominie.
Zwtaszcza w Usypanej piaskiem,
Piaskiem Kktdéry u nas stynie,

Z Ameryki wynalazkiem.
Dziwnie iestem obdzielony

Gdy lud mnogi zgromadzony,
Nikt choé¢ mna sig kazdy znaczy,
Chociaz mig czgsto przeciera,
Cho¢ mig spuszczca lub zadziera,
Mnie u siebie nie zobaczy.

Explication de la gravure Nro 31. Chapeau de paille de
viz, Canezou de mousseline afichu, Robe de foulard delaine
peint.

Objasnienie ryciny Nro 31. Kapelusz stomiany ryzowy,
Stanik z krzyzéwki muslinowej, Suknia fulardowa wetniana dru-
kowana.



PIATEK DNIA 7. SIERPNIA 1829.

OWYCHOWANIU
(Ciag dalszy, z Nru 29).

Rodzimy sig zdolni do nauki lecz nie umiejacy, nie
znaigcy niczego. Dusza uwigziona w organach niedosko-
natych i na po6t uformowanych niema nawet uczucia wia*
snego bytu, ale wnet po urodzeniu zmienia sig postaé
rzeczy. Nim zagada, nim zrozumie iuz sig uczy. Do-
Swiadczenie uprzedza lekcje: Od chwili wktérej zna swa
mamkg iuz wiele nabyto. DziwilibySmy sig wiadomos$-
ciom naj'prostszego cztowieka uwazaigc postgp ich od chwi-
li urodzenia do chwili ktérej doczekat.

Zwierzgta nawet nabywaig wiele; maig zmysty mu-
szg sig nauczy¢ ich uzycia, maig potrzeby muszg sig uczyé
iak ie zaspokoi¢, wprawiaig sig chodzi¢, ptywa¢, latac,
czego przyktadem drobne szczenigta i klatkowe zamknij-

te kanarki.
6
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Pierwsze wrazenia dziecinne sa iedynie bierne; czu-
te sa tylko niemowlela na bol fizyczny, postrzegaig tyl-
ko inaterjalng rozkosz: ciggle zwracajg oczy ku Swia-
ttu ktére polrzeba stawia¢ im wprost aby onych nie ko-
sity patrzac z boku. Nalezy ie takze przyzwyczaia¢ do
ciemnosci bo inaczej ptaczg i krzycza po nocy.

Pokarm i odpoczynek zbyt punktualnie miarkowane
staig im sie potrzebnemi po uptynieniu oznaczonej przer-
wy, i wkrétce zadanie pochodzi nie z potrzeby, lecz z na-
togu, czyli raczej natdg staie sie drugag potrzeba. ledy-
ny natég ktéry chiopcu dadz potrzeba iest ten, izby za-
dnego nie nawykat: niech go nosza na obydwdéch zaréwno
rekach, niech go nie nakfadaig do uzywania czestszego ie-
dnej od drugiej, niech nie przyzwyczaiaig do zbyt pun-
ktualnych godzin albo ilosSci iadta, niechaj czesto bedzie
samotny tal™ w dzien iak wnocy, strzezony pilnie od ba-
s'ni, owszem najmniejszej wzmianki o strachach iduchach.
Gotuj wcze$nie wolno$¢ iego i uzycie sit zostawuigc cia-
tu zdolnosci przyrodzone, stawia¢ ie w stanie panowania
zawsze nad sobg i peinienia we wszystkiem wiasnej woli
skoro bedzie ig miat.

lak tylko dziecie zaczyna rozpoznawaé¢ przedmioty,
wiele zalezy na wyborze tych ktére mu pokazuia. Za-
zwyczaj wszystkie nowe przedmioty zajmuig cztowieka.
Gzuie on sie tak stabym ze sie boi czego nie zna. Zwy-
czaj widzenia coraz nowych znosi te boiazn. Dzieci wy-
chowane w domach ochedoznych gdzie nie cierpia paia-
koéw, boig sie ich, aboiazn ta czesto im zostaie wyrostym.
Kie widziatem nigdy chitopéw ani mezczyzn, ani kobiet
sni dzieci ktérehy sie baty paigkow.

Czemuz wiec wychowanie dzieciecia nie zaczynato-
by sie przed czasem moéwienia i styszenia, iezeli iedynj



mwybor przedmiotdw ktére mu pokazuig zdolen lest uczy*
ni¢ go boiazliwym lub odwaznym? Potrzeba go przyzwy-
czaia¢ do nie Igkania sig niczego. les$li podczas dziecin-
stwa widzi bez drzenia iaszczurki, wgzc, raki, ujrzy bez
obmierztosci iakiekolwiek badz zwierze. Niema przed-
miotu strasznego skoro sig go widzi codzien.

Rzadko dzieci obawiaig sig grzmotu, chyba gdy grom
iest okropnymi gdy rzeczywiscie razi narzgdzia stuchu,
inaczej ta boiazh nie pada na nich iak kiedy sig dowie-
dziaty ze grzmot rani, a niekiedy zabiia. Kiedy ta wia-
domos$¢ zaczniecie trwozy¢ staraj sig izby poznanie me-
chaniki piorunéw, i Srodkéw zabezpieczenia od nich mo-
gto ie boiazni pozbawi¢. Instrukcja potaczona z przy-
ktadem nielgkliwos$ci, zrobig niezawodnie swéj skutek.

W Jutrzence zycia gdzie pamig¢ i wyobraznia iesz-
cze nie sg czynne, dziecig uwaza tylko na to co zmysty
iego obecnie dotyka. Chce wszystko ruszaé¢ ™ wszyst-
kiem obracaé: nie opieraj sig tej ciekawos$ci, daie mu
ona bardzo potrzebng naukg. Tym sposobem poznaie
ciepto, zimno, twardo$¢, migkkos¢, cigzar lekkos¢ i tym
podobne witasnosci ciat. Poki ieszcze nie moze sig utrzy-
mac¢ na nézkach dziecig, mozna mu podawac przedmioty:
iak tylko iuz raczkuie i samo sig iuz posuwac zacznie,
staraj sig pomaga¢ mu iak najrzadzej. Niech mamka wy-
niéstszy dziecig na trawg siedzi nieporuszona ile moznos-
ci samotna i wilasng zaigta robota z bacznem wszakze o-
kiein na ustrzezenie od niespodzianego przypadku. Kie-
dy dziecig odpetzto i krzyczy na mamkg aby przyszia
do niego, niech go bynajmniej nie stucha. Niech czeka
izby nazad przypetzto i poznato ze oprécz pokarmu za-
dnej innej uczynnosci od niej spodziewaé sig nie ma. Im

wigcej sig mamkom zalecato starania przy niemowlgtach
6*



tern wiecej zaleca sig niankom nieruchawosci przy dzie-
ciach iui odtaczonych; kiedy dziecie postrzeze iz krzyku,
ptaczu i machania reka nie rozumieig, predzej nauczy sie
mowic.

lezeli matka lub piastunka bedzie miata od poczat-
ku zmyst rozréznienia ptaczu istotnych potrzeb dziecie-
cia, od ptaczu z fantazji pochodzacego, i pierwszy tyl-
ko utuli, oszczedzi sobie nieprzyiemnos$ci poskramiania
go nadal grozbg, a eo gorsza biciem.

Pierwsze ptacze dzieciecia sg tylko prozbami , kté-
re iezeli sig nicpostrzezesz wkrétce bedg rozkazami: za-
czynata na wzywaniu pomocy, konicza na wycigganiu po-
stugi. Waiec z ich witasnej stabosci z ktérej w nich po-
wstaie uczucie podlegtosci, rodzi sig wkrétce uczucie pa-
nowania i rzadzenia, lecz to, bedac mniej pobudzone
przez ich potrzeby iak przez nasze ustugi zaczyna wkrot-
ce ukazywaé¢ skutki moralne, ktérych przyczyna bezpo-
$rednia nie iest w naturze, i widzimy iuz dla czego w
tym pierwszym wieku wiele zalezy aby rozrézni¢ taiemny
zamiar poruszenia lub krzyku.

Kiedy dziecie wyciaga reke z wysileniem nic nie
mowigc rozumie iz dosiegto przedmiotu ktérego nie oce-
nia odlegtosci: iest w omamieniu; lecz kiedy skarzy sig
i krzyczy wyciggaigc rgkg w 6wczas iuz sig odlegtoscig
nie uwodzi, ale kaze bagdz przedmiotowi zblizy¢ sig, badz
tobie przynies¢ mu. W pierwszym razie nie$ ie do przed-
miotu zwolna i matym krokiem, w drugim udaj ze nie
styszysz i nierozumiesz a to tern.statej im wiecej bedzie
krzyczeé. Trzeba ie wczes$nie pozbawié¢ checi rozkazy-
wania ludziom ktérych nie iest panem, i rzeczom ktére go
nie styszg. Z takiego postepowania pozna dziecie iak i-



dg rzeczy na ;wiecie daleko lepiej, anizeli z'powtarzanycli
lekcji teoretycznych.

Dzieci za wcze$nie od piersi bywaig odsgdzane.—
Czas odsadzenia iest wskazany przez kiucie zgbéw, a to
ktucie iest zazwyczaj cigzkie i bolesne. Machinalnym
instynktem dziecig ktadzie do geby wszystko co ma w
rgku. Pospolicie daia mu kty wilcze lub kosciane cac-
ka, lecz zdaie sig iz te zamiast migkczenia dzigset, czynig
skéreczkg daleko twardszg i utrudzaig przerznigcie sig
zgbéw. Mate pieski nie igraig z kamykami ani zelaztwem ,
ale ztrzaskami, rzemieniem i przedmiotami daigcemi sig
ugryz¢, najlepiej wigc przyzwyczaiaé¢ dzieci do zucia: iest
to prawdziwy sposéb utatwienia wyrzynki i gdy zaczyna-
ja potykac, soki Slinowe potgczone z pokarmem uflatwiaig
strawnos¢.

Dawatbym przeto dzieciom sucharki, obwarzanki,
pierniki, skoérki od chleba i t. p. Zaczawszy ie naprzéd
migkczy¢ i nieco przetykac, dostatyby zgbéw wprzéd nim-
by$ sig spodziat. Chlopi maig zazwyczaj bardzo dobry
zotadek, a nie odiaczaig ich z wigkszg ceremonja.

Widziatem ze dzieci iak rychto iuz nie ssg, prze
chodzg na kaszki, buljony, klejki, rosotki, zaciereczl
i t. d. stowem na systemat iz tak rzekg parowy. Mlek'
sera, surowizny, ogrodowin uchowaj Boze. Dla tego te
dzieci na papce, papki.

lest to iedna znajprzykrzejszych tyranji dla maty
ludzi policja ich pokarmoéw. Niewinne dziecig u sto
cierpi mgczenstwo Tantala. Wszyscy iedzga a ono sig p
trzy. To co drudzy prawie rozrywaia, dla dziecka ni
zdrowo. Co smaczne to dla gosci, co niesmaczne d
dzieci. Mowig im na pociechg: lak bgdziecie stuszne bt



dziecie wszystko iadty. O iakZe dziecie wzdycha "do staros-
ci. Tyin czasem tasuie ukradkiem , uczy sie klamstwa ,
obzarstwa, zlodziejstwa i zaktadania szczgs'cia w zmysto-
wosci.

Na co przed najstabszym ieszcze rozumkiem stawiaé
najmocniejsze pokusy. Mys$lisz ojcze iz przymus wprawi
dziatwe do stawienia im oporu, nie myslac ze cbcesz aby
sie porywaly zmotyka na storice. Sam sie nie opierasz
ponecie smacznej potrawy, po dzieciach tego wymagasz.

ledno z dwojga niepokazywaé¢ lub dadz. lezeli wy-
chowuigcy btadza powyzszym trybem niemniejsze zadaig
wiekowi dziecinnemu cierpienia przymuszaigc malenstwo
do potykania najob.mierzliwszych im potraw. Dzieci nie
lubig polewek i gotowanych iarzyn ktére najchetniej su-
rowo iedza; i najmniejszego w tym niema Kkaprysu bo
wszystkie zaréwno maig te odraze {*) Czemuz przezwy-
cieza¢ nature przed czasem; w rzeczy catkiem niekorzys-
tnej. Zobaczy dziecie ze stuszni iedzg, zechce naleze¢ do
stusznych i predzej samo sie przyuczy do pasternaku, szpi-
naku i marchwi, nizeli przez tysigczne lekcje i upomnienia.

Co za $mieszno$¢ chcie¢ cudzym przewodniczyé zo-
tadkiem? Tolerancja Scista tolerancja, Rodzice, to wasze
pranddto, nie za$ przyczyna ze i was kiedy$s do iadta
nieraz moze optakanego przymuszano,.

Dzieci od niemowlectwa stysza szczebiotanie: gada-
ja bowiem do nich, nietylko nim nasladowa¢, lecz nawet

(*) Tem tatwiejsza do poiecia ze wrodzonym, in-
stynktem. dzieci iest unikanie pokarmoéw rozrzedzaig-
cych oraz ze nerwy sa w nich najdrazliwsze , wzdryga-
igce sig pieprzu, chrzanu, musztardy, ostrych korzeni
it d.



nim rozumie¢ zaczng. Niechaj mainka bawi dziecie weso-
tym i rozmaitego akcentu $piewem, gdyz ton daleko ta-
twiejszy do poigcia, nizeli stowa ktére powinny bydZz wy-
mawiane przed niem rzadko i wyraznie. Niesaczgsliwa
bowiem tatwo$¢ moéwienia czego nierozumiemy zaczyna
sig prgdzej niz mniemamy, a pozyteczniej daleko nic nie
mowié, anizeli szpakowac.

Dzieci maig upodobanie w przekrecaniu wyrazéw
iak tylko postrzegg iz to drugich Smieszy lab obrusza.
Nie nalezy wiec ze zbytnig troskliwoscig upomina¢ ich o
zte wymawianie, gdyz ta troskliwo$¢ czesto potaczona z
niecierpliwoscig , zda im sig niezno$na pedanterja i nie-
stusznem iarzmem. Moéw tylko zawsze poprawnie przed
niemi a pewnie bigdnego Dyalektu nie utworza.

Nie staraj sig wiec rozprzestrzenia¢ stownika dzie-
cinnego, wielka to albowiem niedorzeczno$¢ chcie¢ aby
miaty wiecej stéw iak mys$li. Wygra dziecig wygraig i
rodzice na matomoéwnosci.

(Dalszy ciag nastapi}.

POKUTA

(Bali ad a a dawniejszych zwyczaiiw).

Z catej paraiji i zobcego siota

Idg i iadg ludzie i matrony,

| kazdy spieszy bydi u drzwi kosciota,
Nim w wielkie uderzg dzwony.

Kos$ciot otwarty $piewaig rézaniec,
Boga rodzico, ty kréluiesz w niebie,
Owoc ci Bozy zwiastowat postaniec,
Mo6dl sig za nami, tera* i w potrzebie.



To mgzkim gtosem, znowu na przemiany,
Gtos cienki niewiast, czyste ndci pienia,
Powazne z pie$nig, tgcza sig organy,
Swiete weselgc sklepienia.

Czeinu sig cizba taka ludu ttoczy,
Zapewne odpust wprzybytku sig $wigci,
3Va drzwi kosciota, obracaig oczy;

Co6z ich ciekawo$é, i spojrzenia ngci?

Przy drzwiach iest kamien, w nim $wiecona woda,
A przy nim w S$cianie zelazna kunica, (*)

W nig iak kwiat piekna, iak iutrzenka mitoda ,
Okuta bgdzie dziewica.

Dzwon sig odezwal, raz ieden i drugi,
Nim ciggtym igkiem, zacza} sig rozlegaé
Umilkty pienia; do $wigtej postugi,
Dzieci w zakrystjg igty sig' ubiega¢.

W kosciele teraz gtebokie milczenie ,

lakby umartych, petno stoi ludzi,

laki$ strach, w piersi zatrzymuie tehHienie,
Zaden gtos $wietej cichosci nie budzi.

Stoig iak gdyby, na sad ostateczny,

Zbiegli sig stuchaé, swdéj wyrok przedwieczny.

Przez $wiete progi, iuz weszta dziewica,
Biate ma szaty witos swobodnie spiywa ,

A w oczach czarnych, tez gorzkich krynica,
A czoto blado$¢ rozpaczy okrywa.

(*) Kunica obrecz zelazna w ktérg przestepnych

zamykano do Sciany.



| drzy iak Swiatto xiezyca ,
Chwieie sie cata zboiazni,

Za iakaz zbrodnie dziewica ,
Ma wuledz haniebnej kazni?

Mito$ci tchnienie zwodnicze,
Upaiaigc iej istote ,

Zlewato rajskie stodycze ,
Niewinnosci kazac cnote.

A iej kochanek by ojczyzny krance ,
Bronili swa piersig, kochanke porzucit,
Moze iuz zycie potozyt na szance ,
Gdyz rok przemiia, ieszcze nie powrdécit.

R6j starych kobiet swiadomy wystepku ,
Sromote tylko postrzegat w mitosci ,

A ktéz to styszat wczasie ich miodosci,

0 tak niegodnym postepku?

Na przyktad drugim, musi bydz przykuta,
Ciezki grzech, ciezka niech zmyie pokuta.

luz zimna obrecz opasuie tono ,

Ach biedna, biedna dziewczyna,

Obrecz zelazng na kiédke zamkniono,

W koszyku przy niej postawili syna,

1 ludzie patrzg, chcieliby zatowag,

Lecz zwyczaj kaze, trudna temu rada,
Dziewczyng ptacze, twarzyczka iej blada,
Ach Boze! racz sie zlitowac.

W sercu gdzie uczucia wrace,
Wstyd, ciezsze zadaie rany,
Nizeli srogie kajdany

Nizeli $mierci tysigce, (



Pobozny kaptan miat ze msza wychodzi¢,
W tem szelest iaki$, i stycha¢ zdaleka ,
Bieg szybki konia i krzyki cztowieka,
Moze kochanek, spieszy ig swobodzie.

Rycerz to dzielny, w mgnieniu btyskawicy
Skoczyt z rumaka i iuz przy kunicy ,

I silng reka obrecze odrywa ,

I silng reka dziewice porywa,

»Kochanbp ! zono! lam tobie wrécony”
— To ty méj drogi, ty méj ulubiony”
leszcze co$ chciata powiedzied,

Widac¢ z usteczek ruszenia,

Ale nie wystarcza tchnienia,

Zyie, lub zgasta nie wiedziec.

Mitodzieniec dziko spoglada do kota,
lak tygrys Kkiedy na zdobycz poziera;
I gniew i bole$¢ serce mu pozera,
Nie zyiesz! dziko zawota:

Mialemze czekaé¢ na $mieszny porzadek,
Bym cie com kochat nad oka Zrzenice,
Nie pierwiej poigt za oblubienice ,

Nim obcy czuciom wypeinie obrzadek?

Nie bluznij ludziom i Bogu ,

tagodny gtos mu przerywa ,

Gtlos to byt xiedza, gtowa iego siwa,
Powolnym krokiem zblizyt sie do progu.
Niech w Imie tego, ktéry istnie wszedzie ,
Co byt przed wieki, i na wieki bedzie,
Dziewica przejrzy!... dziewczyna westchneta,
luz oczy patrzg, radoscig sptoneta.



Rumieniec zycie objawit,
Oddycha i w iednej chwili,
Usta i rece zigczyli,
Xigdz btogostawit.
H. Abramowicz.

TYTULY.

luz to przypowies$¢ iest na Swiecie stara ,
Gdzie smak w igzyku tam w sercu przywara,
Tak niezbyt madre Igng czeczotki w lepie,
Gdy w posypanym chcag uskuba¢ zerze,
Ktora osigdzie ta skrzydtami trzepie,
Medrszg po szkodzie bydZz radaby szczerze,
Lecz poniewolnie biede za to klepie,

Ze sie zwiesdz data swoiej dobrej wierze ,

I my nie medrsze czeczotek stworzenia,
Gdy nas stéw gtadkich zwodzg os$wiadczania,
Trwalsze na wodzie pisane proiekta,

Nizeli w samej rozmowie affekta.

Starzy Polacy mawiali: gdzie wiele cercmonji tam
szczerosSci mato. , To przystowie naszemu najbardziej wie-
kowi stuzy. Przedtem Woiewoda Woiewodg po prostu
witat: iak sig masz Panie Stanistawie , teraz i podpis-
ki maig wyborniejsze wyrazenia: Catuig nogi, padam,
do stép, unizam sig pod stopy, Sciele sig pod nogi etc.
Pozegnania za$ ieszcze grzeczniejsze: Polecam sig do-
brotliwej tasce WM. Pana, lezeli moge w czerh stuzyé
czekam W NIl Vana. Mam sobie za szcze$cie bydz na
WM. Pana Dobrodzieia ustugach.

Ktéz nie widzi ze grzeczniejsi jesteSmy niz Pradzia-
dowie , prawda iz to tylko z natogu, ale mniejsza oto.
Grzecznemi bardziej niz rzetelnemi pokazywac sig wolimy
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Il dawnych Polakéw najpierwszy byt tytut Bracie,
poczekawszy troche przydano Panie Bracie, powiekszono
potem i méwiono Mosci Panie Bracie, w dalszym czasie
i to iuz nie stuzyto iak tylko ubozszym : godniejszym
moéwiono Wasza Mito$¢, a potem Wasza Mos¢é. Pdzniej-
szych wiekéw znalezli sie¢ miedzy Polakami Wielmozni,
po nich nastgpili lasnie Wielmozni i lasnie OsSwieceni.
Stryjkowski nie daie Woiewodom innego tytutu iak tylko
Wielmozny. Dzisiaj niemato znajdziemy takich, ktdérych
chociaz i Wielmoznemi niemozna sprawiedliwie nazwa¢ do-
pominnig sie iednak lasnej Wielmoznosci.

Pewien Portugalczyk rozmawiaigc z Grandem Hisz-
panskim, dawat mu co stowo prawie Wasza lasno$¢. Prze-
ciwnie Hiszpan nie dawatl, mu inszego tytutu tylko Wa-
sza Grzeczno$¢, co prostym tylko stuzy. Urazony tern
Portugalczyk nazywa wzaiemnie Hiszpana Waszg Grzecz-
noscia. Hiszpan w tenczas zaczgt mu dawa¢ tytut lasn osci.
Zdziwiony Portugalczyk spyta Hiszpana: za co mi daiesz
daiesz tytut grzecznosci w tenczas gdy ia daie tobie ia-
snosci i przeciwnie. Hiszpan mu na to odpowie, u mnie
tytuty sa réwne bytes ty nie miat nic jze mng wspél-
n ego.

DERWISZ PERSKI.

Derwisz podrézny chcacy przenocowaé w goscinnej
gospodzie ich jezykiem zwanej Karawanseraj; wszedt w
miescie Balch prosto do patacu krélewskiego, ktory ro-
zumiat bydz gospodg. Wchodzi tani i spojrzawszy po
wszystkich stronach zrzuca z siebie ttdémoczki, rozkiada
iwoig na ziemi rogdézke i na niej siada pod najtadniejsza
galerjg. Straz to postrzegiszy pyta go z gniewem po -



iam przyszedt? Chcg w tej gospodzie przenocowaé¢ odpo-
wiada spokojnie Derwisz : straz bardziej rozgniewana bar-
dziej nan krzyczy azeby sie stamtad umkngt gdyi to nie
iest gospoda lecz patac Kréla. W tg chwile wtasnie Mo-
narcha przechodzac rozémieszony z omytki pyta go: Czy$
mogt mie¢ tak mato rozgarnicnia azeby$ nie rozeznat
Karawanseraiu od Patacu ? Krélu rzekt Derwisz , pozwol
mi sig spyta¢ kto mieszkal w tym domu gdy byt zinuro-
wany? Moi przodkowie odpowiedziat Kro6l: ktéz po
nich pytat dalej Derwisz; Po nich rzecze Krél moéj oj-
ciec, po nim ia, a po mnie méj syn mieszka¢ tu bgdzie
Ach Panie odpowie na to rozumnie éw dobry cztowiek,
dom, ktdéry tak czgsto odmienia nazwisko mieszkancéw,
iest raczej przechodnig karczmg iak Patacem.

KRONIKA WYPADKOW

od dnia 20. Lipca do I|. Sierpnia wiacznie.

Rossja. Urzadzanie na Wotoszczyznie 4rech bata-
ljonéw Panduréw. — PrzejScie Batkanu otworzone. —e
Przektad Historji Polskiej Lelewela, na Rossyjskie.

Anglja. Pan Ralph Watson czynit pomys$ine do-
Swiadczenia wynalazku, zapobiezenia tonieniu statkéw za
pomocg rur miedzianych napetnionych powietrzem atmos-
ferycznem, ktérych koszt na bryg woienny wynosi tylko
20,000 ztp.— Obicia z tuski rybiej nader uderzaigcego
widoku.

Chiny. Zmiana Ministerjum Chinskiego z przyczy-
ny ze gréb Cesarski napetnit sie woda, ktérego urzadze-
nie kosztowato 4ry miliony frankéw.
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Egipt. Mehemed Ali wprowadzit reforme iedno
chwilowem ostrzyzeniem wszystkich bréd Muzutmanskich
ktérych wszakze nie zakazat grzeba¢ ze zwiokami.

Francja. Pan Oudinot, Lutel otrzymat patent swo-
body na wiosiennicg, Crinoline, ktéra wmiekkosci, Swie-
tnosci i mocy, przechodzi wszelkie znaiome tkanki.—
Tricykle wprowadzone do Barbareskow.

Polska. Urzadzenie nowych i wygodnych Dylizan-

sow na traktach Kaliskim i Poznanskim.— Paganini po-
zegnany przez amatoréw tabakierkg.— tazienki oddane
j wiasnoscig W. X. Konstantemu Cesarzewiczowi.— Kom-

missja ustanowiona do czuwania nad umorzeniem diugu
kraiowego , nad wypuszczeniem Biletéow Bankowych i nad
catoscig depozytéw.— Zgon Wojciecha Bogustawskiego
zastuzonego artysty Dramatycznego.— Podwyzszenie cta
na wyrobki wetniane do Polski wprowadzane dla wznie-
sienia fabryk kraiowych. — Pompa bez tarcia wynalazku
A. Krauz.— Dwa bajdaki z oleiein tadowanym w Wiatce
nad rzeka Soz, w Warszawie.— Fabryka $rétu lanego na
sposéb angielski w Miedzianogdrze. — Nowa fabryka ka-
peluszy stomianych P. Loth przy Ulicy Elektoralnej. —
Giese Karol Szybkobiegacz wstecz.

Prussy. Waielki festyn publiczny sposobem czaséw
Rycerskich pod nazwaniem Urok biatej Rézy.— Medal
na wziecie Sylistryi.

N OWE DZIELA.

Esterka powies¢ F. Butharyna przetozona z Rossyj-
skiego przez W. G. tomik ieden zt. 2. gr. 1S. Wy-
ktad zgody imiestowéw franeuzkich przez A. Swiderskie-



go.— l4scie arkuszy poprawek w biblji Warszawskiej z
roku 1821.— Rys poetyki wedle przepiséw teorji przez
I. F. Kroélikowskiego w Poznaniu zt. 4.— Henryk Po-
wies¢ oryginalna przez M. V. zi. 2. gr. 15. — Poszyt
IVty Pamietnika Sandomierskiego. — Hetman Chester
z W. Scotta.— Prospekt na 25 toméw wybranych Roman-
sow réznych Autoréw.

Ryciny. Wizerunek w catej postaci lego Cesarskiej
Mosci Wgo Xiecia Alexandra zt. 4. — Mappa Polski i
kraiéw okolicznych ze wskazaniem miast, utwierdzonych
kanatéw i drog bitych: S. Platera. z+. 4.— Mappa Krdél:
Polskiego przez Fr. Rodeckiego zt. 10.— Portrety Ste-
fana Batorego, lana Zamojskiego, Tadeusza Czackiego
i Ignacego Krasickiego.

Noty. Walc, Mazur i Galopada przez Wiktora
Sobieszczanskiego zt. 1.— Adieu Paganini Romans na
fortepian przez £. E. Czapek.

ROZMAITOSCI.

Antecatelephor czyli poprawiony telegraf. Pan Ed-
wards Chemik Angielski, wynalazt machinge za pomoca
ktorej mozna sie kommunikowaé¢ w iednej minucie z
wszystkiemi punktami kuli ziemskiej !? — Koszule ied-
wabne uwazane za zbawienne w wielu chronicznych sta-
bosciach.— Karzet nadzwyczajnej pamieci lan Pallet w
Nowym lorku, uczen prof. Mnemotechniki Aimé w Pary-
zu.— Surdut uszyty z sukna od pierwszej strzyzy fabry-
kowanego w przeciggu pdé+ I0sigtej godziny.— Truskaw-
ka wazgca uncje i ¢wier¢ w Anglji.— We wsi Wulka Ko-
ztowska iest 3letni Zzydziak przez caty dzien kurzacy ty-
tun.
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ZAGADKA.

Dwie tylko nogi maigc biegam wszedy
Petno mie tedy, krece sie owedy,

Przez morza, lady tak «'dzien iak i wnocy,
Z zachodu, wschodu, potudnia, pétnocy,
Nie tchne, nie czuie , nie stysze, nie widze,
A przecie mowie, chwale, ganie, szydze,
Bawie, zajinuie , rozsiewam nauki,

Mnie swdj byt winny wyzwolone sztuki,
Przezemnie kazdy swe mysli przesyta
Prawnikom, sedziom, pomagam tez sita:
Stuze zaréwno wystepkom i cnocie,

Tak rozumowi iak podtej prostocie;

la nieprzytomnych umartwienia stodze,

| do wiezienia czesto nawet chodze,

A cho¢ nie iestem ni klejnot ni rzadki,

Bezemnie i tej niemiatby$ zagadki.

Explication de la gravure Nro 3?. Fig. 1. Chapeau de pa-
ille de riz, Pelerine Valentine en .tulle. Fig. 2. Redingote
de drap-zéphir, Gilet d’étojfe de soie brochée, Pantalon de
piqué, Cravate de satin.

Objasnienie ryciny Nro 32. Fig. 1. Kapelusz stomiany ry-
zowy, Peleryna tiulowa Fig. 2. Surdut z pétsukienka, Kamizel-

ka materjalna drukowana, Spodnie pikowe, Halstuch attasowy.

Znaczenie przesztej Zagadki — Nos.
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IIALEB (POWIESC)

(przez Parysa).

Gdzie niedostepne skaly strome grzbiety ieza,
Gdzie roztozyste drzewo nie wydaie cienia,
Gdzie role nieuprawne odtogami lezg ,
Gdzie ryk bydta nieznany ani ptaszat pienia,
Gdzie wicher wichry chtonie swg paszczg rozwarta ,
Tworzac tumany kurzu nikngce w obtoku ,
Gdzie pustynia z natury wdziekéw iest obdarta,
Gdzie niema rzeki, rzeczki, strumienia, hi stoku,
Tam Haleb nieszczesdliwy zawisci ofiara,
Obrat sobie schronienie od udreczen srogich,
Mniemaigc ze sie skonczy cierpien iego miaraj
Ze mu zgon przetnie zato$¢ tylu wspomnien drogich:
Zanurzony w dumaniach oddany tesknocie,



Zwracat wzrok swdj ku niebios wspaniatym biekitom ,
Przywodzac sobie na mysi zeszltych nieszczeé¢ krocie,
Klére towarzyszyly iego czczym zaszczytom,
| kiedy w duman swoich okolu szerokiem ,
Os$mielat sie unosi¢ w gérnych Swiatéw kraie,
W tern Bogini Nadziei wejrzata nan okiem ,
I znajmilszg postacig przed Halebem staie ,
"Wnet catg te pustynie blask stonca oswiecit,
W serce llaleba promyk ukradkiem sie wniecit,
I mimo checi stabe wzbudzit iednak drgnienia,
W tern sercu dawno skrzeptem , przez diugie cierpienia.
Ale nie, znéw odwroécit twarz wyschtg i zbladita,
Na lewem reku wsparta spoczywata gtowa,
| iakby miat przed sobg piekta Jedze zjadis,
Tak llaleb do Niebianki w te ozwat sie stowa: —
Ty$ iest Boginig pociechy,
Jjecz tych tudzisz co cie pragna,
Czczemi sg twoie usmiechy,
Mnie one pewno nie nagna.
Oddal sie, dla ciebie niema
|/ Miejsca w tej gtuchej pustyni,
I wmem sercu réwniez niema,
luz w niem rozpacz rzady czyni,
Oddal sie z wdzigkiem zwodniczym j
Bo iuz dla mnie wszystko niczeni.
Dtugo ciebie ubd6ztwiatem
Gonigc posta¢ czaruiacy ,
Na ciebie sie catkiem ¢datem ,
Na ciebie mare tudzaca,
Przy wschodzie moiego zycia ,
Pragnatem task twych nabycia,
Ale ty ieste$ kobieta,
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Utudzaé¢ twoim natogiem ,
Nacé6z ini twoia podnieta ,
Czyliz wkasnym mam bydZz wrogiem ?
Raz zachwycasz znowu znikasz,
| znéw zostawiasz pamiatke,
| gdy ma dusze przenikasz ,
Zrywasz calg zycia przadke.
Nad wszystko wiwiecie lubitem , }
Ma matzonke wierng, droga,
Z synem sie mitym pieScitem,
Zylem wes6t, zytem biogo,
Zytem zyciem ztchwycony,
Zasypialem w szczescia tonie,
Alem nagle przebudzimy”
Zbtadziwszy w puste Ustronie,
"W bezludne wzg6rki; manowce,
Napotkatem dwa grobowce.—
W nich pod drzew ptaczgcych cieniem,
Spo6ézywaig sercu mili,
W nich wiecznem oni u$pieniem,
luz sie zemng rozdzielili!
luz nieprzetamana wtadza,
Zasuneta $mierci rygle,
leszcze mie nadzieia zdradza,
Nie... lezg martwo, ostygte ;
Ach iuz zadno z nich nieczuie,
lak mi zycie rozpacz truie.
Statem niewzruszony cale,
Podobnie iak drzewo suche,
Z ziemi obwiane na skale.
Ziongc me westchnienia gtuche.
Stroskany tylko w zatobie,



Zadatem $mierci Jedynie,
Aby mie ztozyta w grobie,
W tej wszystkich ludzi dziedzinie.
Lecz okrutna nie przybyta,
By me cierpienia skonczyta,
Wiec w $wiadczeniu dobra drugim,
W pracy... pociechy szukatem,
W 6wczas przestankiem nie diugim,
Krétkiej pociechy doznatem ,
Wnet zawi$¢ i potwarz podia,
Przeciw mnie sie ~“zbroity,
Samych piekiet zywe godta,
Checi moie ostudzity.

Przyiaciét liczbe zbyt matg, ]
Wybratem mniemajgc sobie ,
Ze ich przyiazn bedzie stalg,
W tak wielkiej moiej zatobie.
Lecz mniemani przyiaciele ,
Zamiast by rozpacz dzielili,
Chociaz kch byto nie wiele,
Niewiele , wszyscy zdradzili:
Na ten czas serce ostygto,
| szczeScie moie rozstrzygto!
W O6wczas zbrzydzitein Swiat caty,
Pustyni tylko szukatem
| wiszace goéry, skaty,
Za schronienie me obratem.

Bo ta pustynia, te susze*
Wyobrazaig ma dusze —
luz mie moie przeznaczenie
Wiecej omamiaé¢ nie bedzie,
Ani sie zmniejszy cierpienie ,



Co mi towarzyszy wszedzie.

Nietrwatych uczué¢ poneta ,

Nie wciggnie mnie w swoie peta,

Nie zniewoli rozsta¢ z iekiem.

Stowem nic mie nie pocieszy

W tej niegodnej ludzi rzeszy!...

Tak sie szerzac z swem cierpieniem ,

Podni6ést Haleb smetne oczy,

Ujrzy z wieszczem uniesieniem ,

Béztwo, wktérem wdziek uroczy,

LitoScig okryte czoto,

Czutoéé¢ w twarzy lej widniata ,

Posta¢ iej byta wesotg

| Bogéw wdziekiem iasniata ,

Mierzac wzrokiem przestrzen Nieba ,

Tak wyrzekta do Haleba:
Smiertelniku iak mozesz wini¢ ma potege ,
lak mozesz sie uzala¢ ze wtwem kroétkiem zyciu,
Zamykam iuz przed tobg twych przeznaczen xiege,
| niedaigc pomocy zostaie w ukryciu ,
Gdybym stale nie miata mej pieczy nad wami,
Gdybym was opuscita nieszczesnych, stroskanych,
BylibysScie niewdzieczni skarani kleskami,
Wiodac krétkie dni wasze $réd chwil optakanych
Moia siostra tesknota rozpostartszy wiadze ,
Zniszczytaby réd ludzi swoig zawzietoscia,
Gdy ia $pieszac sie za nia, co zdziatato gtadze,
Napawaigc was przyszita urocza radoscia.
Gdybym méj wplyw na waszg wstrzymata dolineg,
Nie stabiac wrazenh siostry kiedy was obarcza,
Oto by sie wasz padét obrocit w perzyne ,

Gdziezby wasza na groty losu byta tarcza,
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Nie badZ niewdziecznym szemrzac przeciw przezna-

Nie oskarzaj wyrokéw pochodzacych z Nieba , (czeniu

Oddaj sie mej opiece, zno$ wszystko w milczeniu,

A ujrzysz ze ci w szcze$ciu dzien zaswieci Feba.

Wy macie wiecej potrzeb nizli twory inne,

Wiecej przeto cierpicie ze w was czucie wlane ,

Ale niebo wspaniate , niebo dobroczynne,

Moim wdziekiem pociesza istoty stroskane ,

Niebo wam dato duszy szlachetnej dar drogi,

Swiete uczucia cnoty sg wasza nagrodg ,

Cierpienia wznosza dusze w Olimpijskie progi,

I Scislej wigzg ludzi przyiazni swoboda.

Dobro pochodzac z ztego szczescie nasze tworzy,

Cierpienie iest radosci poprzednikiem prawe;j ,

Smiertelni, nieraz w pore, waszag dume korzy,

Dume stabg, przy sile litosci taskawej.

Nieprzerywane szczescie czuto$¢ by stabito,

Przy niem wyschto by szczescie, rozkoszy prawdzi-

Nalezy cierpie¢ aby za to po6zniej byto, (wej >

Czem sie cieszy¢ po stratach duszy nieszczes$liwej.

Kazdy wiek , kazda chwilg ma swoie stodycze,

W kazdym sie stanie znajdzie pociech iakie$ zrodto,

W kazdym stanie znajda¢ sie momenta zwrodnicze,

| prawdziwego szczescia nie nadpuste godto.

Cnotliwy starzec chociaz na tozu Smiertelnem ,

Jednakze u$miech usta iego przyodziewa ,

Bohater co sie wstawit swem raipieniem dzielnem,

Bad, $miercig gardzac, innych pier§ meztwem za-
grzewa ;

W wiezieniach nawet zwiedzam znekanego czieka ,

Szczek kajdan mie nie straszy, $miato tam dolatam,

| gnebigc rozpacz ktéra przedemng ucieka,
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leszcze gatgzka rézy ciernie mu przeplatam ,
Wiec i ciebie pobudzam wypetni¢ powinnos¢,
Kocha¢ ludzi , wspieraé¢ ich dobroczynng reka,
Wréci¢ na Swiat, statoscia okazaé¢ niewinnosé, (ka.
Niech nie cnota przed ztymi, lecz ci przed nig kle-
W tym momencie Bogini przestata przemawiac,
A Haleb wzachwyceniu gorgcem swej duszy,
Chciat dziekczynnemi modty swag wdzieczno$é wy -
stawiac.
Lecz iuz sie nie obity o nicbianki uszy.
Peten lubej nadziei co mu w sercu wzrosta,
Chciat uscisna¢ iej reke... nie dosiggt iej szaty,
Bogini iuz na skrzydtach ku nieba sie wzniosta ,
| uleciata nad Swiaty....
On widzac tak cud wysoki,
Pospieszyt spetni¢ wyroki.

DYALEKT DOKTORSKI
(A rtykut nadestany).

W domu gdzie mieszkatem zachorowata stuzgca. Pa-
ni domu lubita sztuke lekarska, aze miata niedaleko sie-
bie mieszkaigcego .mtodego praktyka w sztuce leczenia,
nowo ukowanego doktora , postata natychmiast po niego.
Nie dat sie dtugo czeka¢, chetnie bowiem zyczyt odbydz
pierwszg probe swoich talentéw na biednej Barbarze ; u-
sty szatem rozmowe ich nastepuigca :

— | c6z Barbaro rzekt doktor, co mi masz do po-
wiedzenia.

— Prawdziwie sama tego nie wiem.
— Na c6z sie przecie uskarzasz.
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— Na nic si¢ nieuskarzam ale czuie ze nie iestem zupet-
nie zdrowa.

— Potrafimy cie do zdrowia przywréci¢. Niech ci puls
obmacam. (Wziat wreke zegarek wskazuigcy sekundy).
Ach | iakiz petny i nieregularny; iakiez w sobie czuiesz
symptomala.

— Co ; iakie.. ?

— Czy niedosSwiadczasz drzenia, ostro$ci, nie czuiesz ten-
sji organow, kataru lub czego podobnego?

— Czegb6zbym drzata? nicein ztego nie zrobita, a w by-
ciu moim nigdy nie gralam ani na organach ani na gita-
rze iak mi to Pan powiadasz.

— Biedna nieswiadoma! czyli nie ieste$ skionna do wy-
miotéw, zo6tci lub erukiacji?

— Nic tego nie wiem. Obacz Pan raczej mdéj iezyk.

— Widze: widze: iakiz blady i wyschty. Musisz czesto
doswiadcza¢ gatunku prostracji, depressji rozumu.

— Wiem dobrze ze nie mam wielkiego rozumu , ale zda-
ie mi sie ze go mam dosy¢ iak na stuzaca.

— Czy sypiamy dobrze? (brze.
— lg nie wiem iak Pan sypiasz, ale co ja chwata Bogu do-
— Potrzebaby cie flebotpmizowac.

— Co, iak, chlebo.........

—'laka prostota! Chciatem méwié¢ ze ci trzeba krew

pusci¢, procz tego potrzebuiesz katartykéw, spokojnosei
zupeinej cessacji trudéw korporalnych.........

— Kapral! za kog6z mnie Pan bierzesz ? Kapral nie lest
weale przyczyng moiej choroby. Wiedz Pan ze iestem
poczciwg dziewczyna.

— Nie gniewaj sie Barbaro; niewiadomosc twoia w wyra-
zach technicznych sprawuie ci owg irasciblitatem moga-
cg powiekszy¢ chorobe. Znaki dyagnosty¢zne zdaig mi
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sie  bydZz w dobrym stanie.... a nie masz zadnej nie*
regularnosci ?
— luzem Panu méwita ze moie sprawowanie sie bylo za*
wsze regularne.
— Nie miata$ nigdy skionnosci skorbutycznych ?
— Nigdy do nikogo nie miatem zadnych skionnosci précz
do biednego lakéba, ktéry dwa lata temu iak utonat.
— Prawdziwie zdaie mi sie ze masz mézg wgtowie prze-
wrécony; moze to bydz poczatkiem affekcji hydrocefa*
licznych. Rozwazmy dobrze rzeczy.
— Czy przynie$¢ wazki ?
— Nie moie dziecie zostan na miejscu.

W tej chwili Pani domu weszta do pokoiu
— | c6z doktorze rzekta, iak znajduiesz tg dziewczyne?
Sadziszze ig bydz niebezpiecznie chorg?
— Nie zewszystkiem rzekt doktor, iednakowoz stan iej
wymaga pilnosci i staran. lest nerwista i tatwo sie irry-
*uigca; zdaie mi sie bydz skitonng do waporéw hysterycz-
nych: powinna zachowaé¢ regimen.........
— Co! regiment! powtérzyta Pani z zadziwieniem.
— To iest dyetg ktérag iej zalecam. Potrzebuie tez zupet-
nego spoczynku ciata i umystu, stodkich aperytywoéw,
napoiéw sudoryficznych dla sprowadzenia determinaciji......

Tu cierpliwosci zabrakto dobrej Damie i przerwata
mu : )) lcstem pewna doktorze ze twoia determinacja be-
dzie najlepsza, niepotrzebuie tylu szczeg6téw, dosyé mi
iest mie¢ recepte.” Napisat ig. Postano do Apteka-
rza po lekarstwa przepisane. Barbara wyrzucita ie przez
okno. Nazajutrz chciat iej krew pusci¢, ale gdy sig te-
mu opierata, zalecit wizykatorje ktére odbyty tez sama
co i lekarstwa droge. lednakze wszystko poszio naj-
lepiej i dla chorej i dla lekarza. Ze wszystkich zalecen



iedno tylko zachowata Barbaraja tom byta dyeta, i todla
przyczyny nader prostej, to iest, ze nie miala apetytu.
Po kilku dniach wyzdrowaiata , doktor winszowat sobie
tego wyzdrowienia i odebrat swych wizyt nagrode.

Nie uchybiaigc winnego uszanowania dla tej uczacej
professji , zdaie mi sie iz bez uszkodzenia iej godnosci ,
chwalebniejsza bytoby rzecza ogotoci¢ ig z wyrazen te-
chnicznych naduzywanych i owych sesqu.ipeda.lia verba,
aby tem samem tatwiej zastosowaé¢ do poiecia innych.
Styl bowiem nabrzmiaty i wyszukanie wyrazen nakazuiag
milczenie nieswiadomym i stuzg czestokro¢ do pokrycia
nieumicietnosci. Stabe umysty tem sie wiecej dziwuia
im mniej rozumieig ; podobnie iak wromansach, wypad-
ki cudowne, najwiecej zatrudniaig wyobraznie czytelnikéw.

K. L.

(Azeby ile moznosci taczyé¢ z zabawa uzytek, Re-
dakcja przedsiewzieta umieszcza¢ Biografje ludzi staw-
nych w rozmaitym zawodzie, z ktérych sie okaze iz cno-
ta i zbrodnia na tym nawet $niecie najczeséciej domierzo-

ng sobie stuszno$¢ inaig).

lakiejze godzien nagrody

K.io dla dobra kraiu zyie ,

Zyskowne iniia zawody,

lakiejze godzien nagrody.

Dia krain ksztatci wiek miody,

Gdy serce Ojczyznie biie ,

lakiejze godzien nagrody,

K.to dla dobra kraiu zyie?
Faustyn Chmielinski.

A DEL UN G

tan Krzysztof Adelung literat i grammatyk Niemiec-
ki. Urodzit sie r. 1734 na Pomorzu koriczyt nauki w u-



niwersytecie Hallskim. W roku 1759 mianowany profes-
sorem gymnazjum w Erfurt, po dwoéch leciech osiadt w
Lipsku, gdzie az do roku 1787 oddat sie ogromnym pra-
com tak pozytecznym iezykowi i literaturze Niemieckiej.
W tym roku zostal mianowany Bibliotekarzem Elektora
Saskiego w DreZnie gdzie umart dnia 10 Wrzeénia 1808
roku. Adelung ieden zrobit dla swego lezyka co Akade-
mja Paryzka i Della Crusea uczynity dla Francuzkiego i
Wioskiego. lego Dy/ccjonarz grammatyczrty i krytyczny
daleko iest wyzszy od Dykcjonarza Angielskiego lohnso-
na co do deiinicjow i uktadu Etymologji. Adelung do
Smierci poswiecat 14 godzin codzieii pracom literackim ,
zony nie miat. Stolik, powiadano, to iego zona a 70 wo-
luminéw prac réznych, to iego dzieci. Lubit dobre zycie,
a najbardziej rozmaitos¢ wina. Zwykt byt nazywaé pi-
wnice do czterdziestu mieszczacg 'gatunkéw Bibliotheca

Selectissima.

ALFIERI.

Wiktor Alfieri stawny poeta Wioski. Urodzony r.
1749 w Piemoncie z rodzicdw maietnych i uczciwych, w
krotce stracit ojca. Pod opiekg Stryia, odbyt nauki w
Turynie, lecz gdy $mier¢ opiekuna uczynita go niezalez-
nym, porzucit uniwersytet w 16 roku, nic prawie nie uinie-
igc,do niczego nie maiac smaku wyiawszy do iazdy konnej.
Pierwsza iego namigtnoscia byty podrdze nie naukowe ,
ale pocztowe, bawit w Londynie, iezdzit po catej pra-
wie Europie i wroku 1772 wré6cit do Turynu. Gwal-
towna lubo niewczesna mito$¢ do Damy dynstyngwowanej
wzbudzita w nim skionnos$é¢ do wierszy. Po kilku stabych
prébkach, potrafit utozy¢ tragedje Kleopatra, ktéra w
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roku 1755 grang byta z inng sztuczkg Poeci, gdzie autor
sam szydzit z swoiej tragedji. Powodzenie tej pracy o-
graniczyto sie do .dwéch tylko wystawienn , ale nowg w zy-
ciu Alfierego uczynito epoke. Umial w éwczas miernie
po francuzku lepiej po Witosku , po tacinie mato: pier-
wszy wiec iezyk zarzucit, w drugim sie doskonalit, nad
trzecim pracowat aby moégt rozumiec klassykéw. To go
tak zaieto iz z gnusnego mitodziehca stat sie najpraco-
witszym cztowiekiem. Pierwsze iego tragedje bytly Fi-
lipp Il. i Polinik, dalej Antygona, Agamemnon, Wir-
ginja, Orestes, Oktawja, Meropa, Saul i t.d. Czter-
nascie to tragedji w ciagu lat siedmiu, précz innych
pism wierszem, mimo przerw podrézami a najwiecej sta-
ta namietnoscia ku wspomnionej znakomitej damie spra-
wianych. Rozdzieleni we Wioszech dla rozmaitych prze-
szkdd, potaczyli sie w Azji gdzie Alfieri wrécit do biegu
czynnosci. Tam skonczyt Agisa, Sofonizhe, Myrrhe ,
Brutusa lIgo i Brutusa ligo. Przeiechat pdzniej do Pa-
ryza dla druku dziet swoich, pézniej w 1762 roku do An-
glji, skad wrécit $piesznie do Florencji. Rzad Rewolu-
cyjny Francuzki postgpit z Allierim iako z Emigrantem ,
skonfiskowat mu xigzki, ruchomosci, oraz wiekszg czesé
inaigtku lokowanego we Francji. Stad poczeta sie niena-
wis¢ Poety ku temu Kkrniowi iakg po6zniej miat pore oka-
za¢. W czterdziestym 6smym roku zaczat sie z ogniem
przyktada¢ do greckiego iezyka Kktoérego sie uczyt do
Smierci przypadtej 8go Oktobra 1803 roku,

ANCKARSTROEM.

tan lakéb Anckarstroein urodzony szlachcic Szwedz-
ki , okazat z miodu namietnosci zywe i ponure, byt cho-
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rgzym we gwardji Gustawa Il1l. gdy Kroél ten w r. 1789
dokonat wywrécenia witadzy Senatu aby rzadzit w catej
szerokosci wiadzy Krolewskiej. Anckarstroem gtosno dzie-
lit nieukontentowanie Szlachty do czego sie przytaczyta
osobista nieche¢ ku krélowi z powodu przegranego pro-
cessu, w ktéorym lego zaszta decyzja: zwigzat sie z nie-
chetnymi i przypuszczony zostat do narad taiemnych w
ktérych szto o przywrécenie Senatu i o zabdjstwo kroéla.
Z trzech dobrowolnych kandydatéw Hrabiéw Rybbing,
Illoma i Anckarstroema ubiegajgcych sie o ten okropny
akt, wypadt los na ostatniego. luz w konicu 1791 roku
kuszono sie pozbawié¢ zycia Kréla Gustawa, lecz rézne
zawady przedtuzyty wykonanie do 15. Marca 1792. Po-
stanowili wiec spiskowi natrze¢ na Krdla w czasie Maska-
rady. Anckarstroem bat sie pomyli¢ w takim ttumie.
Do tego, rzecze mu Horn, wystrzelisz do ktérego po-
wiem Dzien dobry Maseczko. | tak sie stato, strzelit
do Krdla naboiem dwdéch kuli kilku ¢wiekdw, gdy ten
przechodzit sie z Hrabig Essen. Anckarstroem znikt rzu-
ciwszy pistolety i puginat z ktérych go docieczono. Za-
trzymany nie wydat wspélnikéw i zdawat sie ciggnaé
chlube z postepku. Zostat Sciety w Kwietniu teg6z ro-
ku.

BAGRATION.

K. A. Xiagze Bagration Senator i Radca tajny Ros*
syjski. Uzyty w dwoéch kampaniach Polskich roku 1792
i 1794 odznaczyt sie kilkokrotnie i tylez od Cesarzowej
Katarzyny nagrodzony. W roku 1799 zostat adjutantem
Suworowa we Wtoszech , tam sie okazat chwalebnie w bi-
twach przy Adda i Trebia. W roku 1805 mianowany do-
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wodzcg korpusu positkowego dla Austrji przeciw Francu*
zom, przez nich otoczony w Hollabrunn przerznat sie
szcze$liwie; odznaczyt sie pod Austerlitz gdzie sie iego
dywizja najmniej niepomys$inie bita. W roku 1806 poru-
czono mu utwdr putku strzelcow gwardji, ktéorych otrzy*
mat dowddztwo ; zastapit w roku 1807 Generata Buxhow-
den , popisatl swa waleczno$¢ w kampanji Finlandzkiej za
co otrzymat dwa piekne maigtki w Gubernji Grodzienskiej,
i zostat Generatem Infanterji. W roku 1809 otrzymat na-
czelne dowédztwo armji Motdawskiej i zostat ozdobiony
orderem Sgo Andrzeia Iszcj klassy. W roku 1812 Swie-
thie talenta swoie okazat mianowicie wbitwie przy Mos-
kwie gdzie Smiertelnie [ranny zostawit po sobie stawe bie-
gtego Generata.

A T w O O D.

Jerzy Atwood Fizyk Angielski, urodzony w r. 1745
zostat professorem fizyki w Cambridge. Stawny Pitt u-
styszawszy go , takie o talencie powzigt mniemanie iz go
wnet uzyt w Ministerjum Finanséw ze znacznag pensjg,
najznaiomsze iego dzieto iest Traktat o prostym i obro-
tnym ruchu ciat z opisaniem doswiadczenn w tym przed-
miocie. We wszystkich gabinetach fizycznych znana iest
machina Atwooda okazuigca prawa spadania ciat.

BARCLAY DE TOLLY

Nigze Feldmarszatek Rossyjski Minister wojny it.d.
Syn Pastora Inflanckiego ktéry mu dat dobre wychowa-
nie , obrat zawéd wojskowy, otrzymat predko awans ibyt
iut Generatem maiorem w r. 1806 w Niemczech, gdzie
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sprawit sie w bitwie pod Ginkag 27 Grudnia 1807 roku.
Wielki miat udziat w bataljach pod Puttuskiem i pod Preu-
sisch - Eylau, odkadj sie zaczeta iego stawa wojskowa.

Pomysinie i Swietnie odbyt kampanje Finlandzka
w roku 1808. Igo Kwietnia 1809 r. mianowany Genera-
tem Infanterji, w 1810 Ministrem wojny, otrzymat w ro-
ku nastepnym wielkg wstege S. Wiodzimierza. Po rejte-
radzie Francuzow 1812 Generat Barclay de Tolly na-
stapit po Kutuzowie w naczclnem dowddztwie armji i w
roku 1813 kommenderowat pod Lipskiem. Wypadek
dnia tego biegtos¢ Generata dostatecznie okazat, za co
Cesarz Alexander mianowat go Hrabig. Postgpit dalej z
wojskiem do Francji i dowodzit pod Paryzem trzydzie-
stego Marca 18 LI roku. Znalezienie sie iego w tym dniu
zjednato mu nazaiutrz Fcldrnarszatkowstwo.

Skoro sie Monarchowie sprzymierzyli powtérnie,
w r. 1815 przeciw Bonapartemu, Generat Barclaj de Tol-
ly otrzymat rozkaz postgpienia ku llenowi, lecz gdy bi-
twa pod Waterloo rozstrzygta wszystko, udat sie do bo-
ku Cesarza ktory na rewji przy wsi Vertus mianowat go
Kigzeciem. Kro6l Francuzki postat mu ozdobe komman-
dorji Sgo Ludwika. Generat Barclay de Tolly umart <t
25 Kwietnia w Insterburgu w podr6zy do Karlsbadu. On
ieden w stuzbie rossyjskiej byt wéwczas Feldmarszatkiem.

BECCARIA.

Cesar Bonesana margrabia Beccaria urodzit sie ro-
ku 1735 w Medjolanie , miat lat 21 kiedy czytanie dziet
Monteskjusza rozwineto w nim naturalne usposobienie
do filozoficznych studjéow. W roku 1762 wydat pierw-
sze pismo. Nielad pieniedzy w Panstwie Medjolanskiem
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i $rodki zaradcze. Pdézniej przedsiewzigt w towarzystwie
literackiem pismo perjodyczne naksztalt Spektatora pod
nazwiskiem Kawiarnia, po czem nastgpit w roku 1764
traktat o Wystepkach 1 karach Nigdy tyle prawd Swie-
tych i pocieszaigcych w tak mate nie skupiono miejsce.
Edycje pomnozyty sie raptownie, 'dzieto na wszystkie
pfawie iezyki Europy przetozone i kommentowane przez
Woltera. W Prusiech, Rossji, Toskanji. Monarchowie
uczcili obronce narodéw i rzadéw. Lord Mansfietd wy-
rocznia Angielskiego prawa, nie wymawiat imienia Bec-
carii bez oznaki uszanowania. Tryumf filozofa Medjo-
lanskiego byt powszechny, oprécz we wilasnym kraiu
gdzie nawet zbierato sie nad nim prze$ladowanie, ktoé-
re Hrabia Firmiani Gubernator Austryacki usunat, bio-
rac xigzke i autora pod swoig protekcje. Niesprawiedli-
wos$¢ lubo znikczemniona wywarta iednak swdj obmier-
zty skutek. Beccaria zrzekt sie autorstwa, piszac do
przyiaciot, iz bedac a.postotem ludzkosci, nie chciat iej
bydZz meczennikiem. Dbat z resztg o spokojnos$¢ zony i
sedziwy wiek ojca ktédrego szanowat i przesady. Nic od-
tad przeto nie wydat i umart z apoplexji roku 1793.
ZAGADKA. e
tzy nam wyciska chociaz bez przyczyny, =
Nikczemny, pnie sie wobtokdw krainy.
Czarny iak wegiel, biaty iak powietrze ~
Rodzi sie i mrze najlepiej przy wietrze.
Z powodu zdarzonego przypadku w odciskaniu Ryciny do
Numeru 33. rycina ta zostanie w nastepny Pigtek oddana. ta-
skawi Czytelnicy zapomng tatwo lekkiej nieprzyiemnos'ci zawo-

du, gdy pomysda o kitopocie miwowolnym Redakcji dwukiotuag
obdarzonej robota.

Znaczenie przeszirj Zagadki — Papier.
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D2IEIE BIBLIOTEK

(Dokoriczenie z Nru 31).

Od dawna spisywano katalogi dziet po bibliotekach
snajduigcych sie, lecz najpierwsze drukowane zjawity sie
naprzéd w Augsburgu roku 1575, Ingolstadzie i in-
nych niemieckich miastach: na poczatku zas wieku XVII.
Anglja Swietilie z katalogami wystgpuie. Powodem do ich
ogtaszania stat sie wielki wzrost Muzeéw, w Oxford i Cam-
brigde, oraz bibliotek przez prywatne osoby zbieranych.

Henryk Savilli wiele beczek ztota wysypal na wy-
szukiwanie czystego textu lana Chryzostoma wigcej za$
leszcze na zbieranie catkowitej xigznicy. Thomas Bo-
dlej professor, do réznych poselstw uzywany wytozyt
200,000 liwréw i coroczne dochody posSwiecat na zbiera-
nie biblioteki, ktéra po iego zgonie oddzielny zbiér Bo-

dleianski przy uniwersytecie Oxfordzkim stanowita. Hans
s
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Sloane Medyk, zgromadzit do 50,000 xiag, miedzy
ktéremi potczwarla tysigca rekopismoéw, oraz 70,000 ar-
tykutdw gabinetu osobliwosci ktérych katalog zaigt 30
woluminéw in folio.— We Francji niemniej wiele wagi do
porzadku bibliotek przywiazywano. Henryka IV przepi-
sy Sciagaty sie do pozyczania i publicznego xigag udzie-
lania , oraz do ich zabezpieczenia tak iz kradnacy xigzke
byt uwazany iako ztodziej koscielny. Celniejsze prywa-
tne zbiory bytly lana Pawla Bignona z 70,000 xigg ztozo-
ny za 180,000 liwréw Bankierowi Law przedany na-
koniec w Hadze zlicytowany, niezmiernym Kkosztem zbie-
rana biblioteka lakéba i Franciszka de Fhou krélewskich
Bibliotekarzéw, ktérej sama oprawa do 20,000 Czer-
wonych ztotych kosztowata i t#d.

Wiele waznych ieszcze w XVII. wieku zbieranych
bibliotek rozsypuiac sie po rekach wyiasnialy iaki kie-
runek mitoSnictwo xiag brato. Mozna powiedzie¢ ze dla
mitosnikéw xiag wyczerpane iuz byty Srodki pozyskiwa-
nia starych rekopisméw. Gtéwna ich tedy usilno$¢ zwro-
cita sie do pierwotnych drukéw do inennabutéw, a w tych
najwyzszego szacunku byty pierwsze Nadrenskie i Wtos-
kie, wydania. A ze zawsze drukowanie starozytnych pi-
sarzy szczeg6lniej drukarzéw zajmowato, a zatem kom-
plet pewnego rodzaiu wydan zebra¢, komplet drukéw ia-
kiej officyny zgromadzi¢ iakiego przedmiotu w zupetnosci
wyszukaé¢ stato sie mitosSnictwa celem (*) Exemplarze na
pargaminie lub na wielkim papierze drukowane iaka oso-
bliwoscig nacechowane, domalowane kolorami cho¢ dawne,

Witembergska biblioteka, w Sztuttgardzic nabytkiem
zbioru bibljéw Lorka w i'oku 1584 doprowadzita zhior wydan,
bibljow we wszystkich iezykach do 12,000, czego zadna dotad

nie dokonata.
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a nie po rozcinane karty maigce; w sztychach pierwsze od-
ciski defektowe i nie ukoniczone tak zwane avant la lettre
dzieta choéby najlichsze ale iakiemi okolicznosciami nie
wyniszczone, byly bez braku przeptacane. Mito$nictwo
nie raz bez uzytku, bez doboru ubiegato sie za wzgar-
dzonemi do $wiata szpargatami i stawato czesto marno-
trawstwem dochoddédw i maigtku. Rézna druzyna stata sie
przedmiotem bibliograficznych anegdot, poszukiwania i e-
rudycjij przedmiotem osobliwszego katalogowania. Mito-
$nik patrzat na xigzke nie uzywaigc iej : nie rozcigt kart
boby calg warto$¢ exemplarza zniszczyt, poruczyt ia
Introligatorowi a wymierzal maryginesy aby w papierze
iak najmniejszy uczynié uszczerbek.

Bibliograficzne zatrudnienia w Niemczech staly sie
nie eleganckich towarzystw zabawa ale uniwersytecka na-
uka. Ukladano systemata porzgadkowania i katologowa-
nia bibliotek. W poétnocnych Nieinczech trzymano sie
wiecej tresci xigg, w potudniowych miano wzglad na for-
mat. Drezdeniska biblioteka po dziesigciu leciech nie-
przerwanej pracy wygotowata katalog nominalny czyli a-
becadtowy.

Hejne w Gottyndze poéttorasta Woluminéw in foljo
na katalog obrécit, przy roztozeniu pracy na kilku, lat
dziesige¢ pracuiac.

W Réssji iak iuz wspomniono biblioteki przez zdo-
bycze najwiecej wzrastaty. Biblioteka akademji otwartg zo-
stata roku 1725, a przez lat 24, dwa tysiace xigg ledwie
do niej przybyto. Podskoczyta w liczbe zaborem Radzi-
witowskiej i z poczatkiem XIX wieku od 20 do 110 ty-
siecy doszta. lest w Petersburgu dosy¢ innych bibliotek
ale nad wszystkie w liczbie wielkosci przewyzszyta Ce-
sarska, liczagca 300,000 xigg drukowanych a 12,000 re-
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kopisméw do czego najwiecej przyczynito sie wniesienie
biblioteki Zatuskich.

16zef Andrzej Zatuski Referendarz, nakonicc Biskup
Kiiowski szczegslniej sie tworzeniu biblioteki poswie-
cit. Wprawdzie Andrzej Stanistaw Biskup Krakowski,
nieco mu podpoinégt, oddaigc mu swoie oraz Krdéla la-
na IHgo i Prymasa Olszewskiego przez siebie nabyte xie-
gi. Dopomagaty tez w réznych poiedynczych zdarze-
niach rézne dostoj ne osoby, lecz te pomocy byty prawie
niczem w caltym ogromie staran l6zefa Andrzeia Zatus-
kiego. Nie byto w Polszcze xiegarskiego handlu coby za-
granicznych xiag sprowadzenie utatwit, trzebo byto Za-
tuskiemu mysle¢ o sposobach nabywania i sprowadzania
ze stron odlegtych. Z Francji Hollandji, z Niemiec,
szty bezprzestanne transporta. Nie byto tez w Polszcze
mitos$niczych ani domowych zbioréw ktéreby z rgk do rgk
przechodzac nabytek osobliwosci utatwialy : trzeba byto
Zatuskiemu przeziera¢ wzgardzone od ludzi zakatki o kaz-
da nie ledwie xigzke biega¢ osobiscie i w pyle gmeraé¢, o
kazda sie umawia¢. Nawiedzane od niego klasztorne bibli-
oteki i domowe zakatki niemogty sie uchroni¢ iego natrec-
twa. On chetnie optacit, zamienit lub iak badZ pozyskat,
lego nie zmordowana gorliwo$¢ ogotocita biblioteki klasz-
torne i wiele domowych, z nieoszacowanych rzadkosci i te
zgromadzita w ieden Zatluskich przybytek. Zatuski usz-
czerbit sobie wygéd zycia i wszelki swéj dochéd bibliotece
poswiecit. Poszly na nig ogromne summy: po zgonie
400,000 diugu, a familja roscita pretensje o 8,000,000
ztotych.

leszcze nic byto wprzéd w Europie przyktadu aby
ieden prywatny cztowiek zdotat podobnie ogromna iak
Zatuskich zebra¢ biblioteke. Ledwie nawet Cesarska
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w Wiedniu i Bawarska w Monachium tej liczby doganiata.
W przeciggu lat 20tu doszta w niej liczba xiag do 300,000
i rekopisméw kilkanascie tysiecy.

Zatuski znat dobrze te catg biblioteke swoie: ogrom
iej nie byt wucigzliwym iego gtowie, pamietat,i kazdg
xiege oceniat, swoim umystem w porzadku ig utrzymat.
Chciat Zatuski aby byta dla uzytku publicznego i tyin
koncem otworzyt ig publicznosci. W roku 1746 i 1748,
starat sie o rozgtoazenie drukiem tego co posiadata,
chciat ig powierzy¢ Jezuitom lecz gdy ci upadli zdat ia
na Rzeczpospolite i tak stala sie narodowa. Po zgonie
Zatuskiego 1774 bibliotekarzem w niej byt lanocki, po
1786 r. Kozminski. Biblioteka nie najlepiej pomieszczo-
na byta. W ciasnocie duzo wilgotnej z dziataniem Bibli-
otekarskiem nie podobna byto rozwing¢ sie: nie mogty
bydz dostatecznie przebrane dublety, nie mogta bydz wygo-
dnie rozstawiona, nie mozna byto przystgpi¢ do dojrzatego
katalogowania. Bibliotekarze nie mieli tez dostatecznej
pomocy. Gorliwo$¢ i dostateczne w czesci Onufrego Kon-
czynskiego dziatanie, zaktopocito osoby, nie postawito na
na nogach catego biblioteki ogromu. Oczekiwata biblio-
teka ta lepszego obiecywanego lokalu ktéry znalazia...
w Petersburgu.

W dzisiejszych czasach niema nic dziwnego ze wie-
cej moze iest biblioteczek w Europie anizeli byto przed
trzema wiekami xigg pisanych i drukowanych, bo sie ich
tez w ponawianych wydaniach stami tysigcéow z pod prass
drukarskich sypie i staie sie zarodkiem ' niezmiernego
mnoéztwa zbiorkéw. Predzej zliczysz gwiazdy na niebie
anizeli liczbe xiag i bibliotek na ziemi.

W matem xieztwie Warszawskiem Minister Lubienski
zamyslaigc tworzyé w4 Stolicy publiczng biblioteke, réz-
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nemi drogami wiele tysiecy dziet dawnych drukéw lub
rekopismoéw, pozyskat byt z klasztoréw w Lubieniu, Obrze,
Bledzewie, w Paradyzu i od kapituty Puittuskiej. Do tych
zbioréw w krotce przybyto daleko wiecej, bo w mniej-
szem Krélestwie Polskiem roku 1819 zadecydowano zwi-
niecie Benedyktyndéw, Cysterséw, Miechowitéw i niekto-
rych mniejszych fundacji. Dyrektor biblioteki publicz-
nej przy uniwersytecie, Linde wyjechat po xigzki do Mie-
chowa , Czerwinska, Koprzywnicy, Sieciechowa, na Ly-
sg goére i do roéznych innych miejsc trzydziestu, gdzie
wiele zdawna nader porzadnych byto bibliotek z ktérych
$ciggnat do Warszawy xiag drukowanych 50,000 i, tysiac
kilkaset rekopisméw. Miedzy rekopismami z X. i, 3Ql
wieku znalazta sie biblia 1462 roku i pierwotne staro-
zytnych tacinskich pisarzy wydania. Lecz Biblioteka U-
niwersytecka Warszawska niezmiernie wzbogacong zosta-
ta zakupywanjetn nader licznem po licytacjach. Liczy
ona przeszto. 120,000 xigg i pottora tysigca rekopismow.
Zwazaiagc przeto ze ten stutysieczny zbiér nowemi nie
iest zapetniony dzietami coby iego liczbe najtatwiej po-
wiekszato , ale owszem najwiecej dawne uzbierat druki,
taki przeto szybki wzrost biblioteki przy uniwersytecie
Warszawskim w stuszne wprawia¢é moze podziwienie i
przekonaé [ze Bibliotekarstwo w Polszcze staneto na réow-
ni ze wzorowg manipulacja w Niemczech i innych Euro-
py kraiach. Czeste licytacje widzg ubiegaiace sie biblio-
teki sasiednich i odleglejszych kraiéw. Kommissa z Lon-
dynu spotykaig sie z Warszawskiemi i upedzaig sie o sa-
me nawet rzadkosci. (*)

(*) Biblioteka Warszawska, ntezdotata nabydi wMonachi-
um dzieta Ludbeka, dlatego ze komiss z Londynu bjt nieogra-
niczony, lecz p6zniej nieco w mniej przesahzoncj konkurrencji
teg6z w Cripswaldzie nabyta.
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luZ Bibliomanja dzieki Bogu miejsce czyni prawdzi-
wemu mitosnictwu ktére powscigga mniej rozsadne zape-
dy. Naszych mito$nikéw zajmowata zacna che¢ ocalenia
piSmiennych zabytkéw narodowych. Utworzyli tym spo-
tposobem biblioteki swoie gorliwi przed wszystkiemi Ta-
deusz Czacki i Maxymiljan Ossolinski. Po zgonie Czac-
kiego zakupit catg biblioteke Xigze Woiewoda Czarto-
ryjski za 12,000 Czer. ztotych i potaczyt =z biblioteka
domu swoiego ciagtem zakupywaniem pomnozona. Po
zgonie Ossolifniskiego biblioteka iego stosownie do iego
woli z Wiednia gdzie sie ztozong znajdowata przewiezio-
na do Lwowa stanie sie publiczng imieniem Ossolinskich.
Podobnie publiczng w Pinczowie zaktada Olrych Szaniec-
ki a w Poznaniu otworzyt iuz Edward Raczynski. Ka-
ietan Kwiatkowski zbyt za 2,000 Czer. ztotych swe re-
kopisma Tytusowi Dziaterniskiamu a xiegi drukowane ma
na zbycie.

Referendarz tan Chyliczkowski odstgpit roku 1828
Warszawskiej przy uniwersytecie bibliotece 4,000 xiag
Polskich za 60,000 =ztotych. Kasztelan tan Tarnowski,
Konstanty Swidziriski, Tytus Dziatynski, 16zef Kuropa-
tnicki i inni sg to nasi mitosnicy ktérzy sie szczyci¢ mo-
ga bogactwem posiadanych rzadkosci, piSmiennych po-
mnikéw narodowych. Biblioteka Towarzystwa Przyiaciot
Nauk, Biblioteka Rady Stanu, Xigzat Czartoryjskich w
Putawach i Xiecia Woiewody Radziwita w Nieborowie
zastuguig na ciekawos$¢ badaczy postepu rozwiiania sie u-
ksztatcenia Polskiego.—
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POCHWALA MUCHY

(z Lucjana).

Miedzy drobnym owadem Mucha, $redniej miary
Lubo mniejsza od pszczoty, przewyzsza komary,
Delikatnoscia skrzydet uposledza ptaki,

lesli ig poréwnywaé zechce badacz iaki,.

lak od jedwabiu nizsze baweiny czesane,

Tak od muchy skrzydetek pierzem odziewane,.
Bo z cienszej ma ie gazy anizeli pszczoty,

Z cienszej nizeli panny i konik wesoty.

Niechaj kto pilnem okiem nabéwczas poziera,
Kiedy ie pod promieniem stonca rozposciera,
Tak ie ujrzy mienione iak szyje grzywacza,
Lub tak iak ogon pawia kiedy go roztacza.
lednym i szybkiem ciggiem iak zuraw nie lata,
Ani takim wezykiem iak motyl $rod lata,

Ni ztakim iak szarancza lub osy toskotem,

Leci wolnym sie unosi po powietrzu lotem,.

Gtos wydaie tagodny nie bzyka iak baki ,

Lub iak szerszenie kiedy zerwa sie $réd taki,.
Albo jakie sprawuig szumy i rozruchy,

Snujgce sie po ulach miodorodne muchy,

Lecz takim sie odzywa przyiemn.ym tonikiem,
lakim zroédto w dolinie bieggce strumykiem.

Oczy wielkie wypukte ma na wierzchu czota,
Cata zawsze w obrotach ruchawa, wesota,

Na cienkiej szyjce gtéwke subtelniejszg wspiera,
Na cztery wiatry Kkreci, zaglada, zaziera,
Wszystkiego rada lizngé¢ z daleka czy zbliska,
Wsécibska , w rzedzie owadéw iest to isthna myszka.
Nézka smagta a brzuszek w drobne prazki lity,
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Buska I$nigcg i czarng na grzbiecie pokryty,

Msci sie nie zadtem kolac iak pszczota i osa,
Ale trabka rosnaca zamiast pyszczka, nosa,
Tymze co i ston ksztattem, iesli co zaiada
Pokarm wrowku swej trgbki dotkowatym skiada,
Na ktdérej koncu ostry zgbek sie wywiia,

Ktérym kolgc bez bolu ssie krew, mleko spiia.
Sze$¢ mandzek, czterema chodzi, dwéch na przedzie
Zamiast raczek uzywa gdy iest przy obiedzie ,
Widzie¢ ig iak przebiera iak obraca strawg ,

lak ig niesie do pyszczka ludzka prawie sprawa.
Podte iej urodzenie, azgnilizny pochodzi,

Potem nézki wypuszcza, skrzydetka wywodzi.
Powoli co sie zrazu czotgato po $mieci,

luZ sobie na powietrzu podlata i leci,

| swoig znéw koleig leze owad drobny

Réwnie z muszki na muche ksztatci¢ sie sposobny.
lest ludzi towarzyszka wszedzie lata¢ rada ,

Do stotdw nieproszonym gosciem sie przysiada,
Wszystkich potraw kosztuie , z kazdej misy lisnie,
Précz oleip $miertelnej dla muchy truciznie.
Wesote ma pozycie lubo krétko zyie :

Swiatto lubi, w pogodny dzien snuie sie wiie,

A w nocy odpoczywwa cichq ani chrzaka ,

Unikaigc podejscia strasznego paiagka.

Swiadectw szukaé nietrzeba jej odwagi, meztwa,
INad bykiem, nad lwem samym, wiemy iej zwycieztwa,
Nic ig bowiem nie sptoszy nie zrazag ig wstrety,
Lecz $miato wykonywa zamiar- przedsiewziety,

I cztowiekowi nawet nie mato dokuczy,

Kiedy go zgbkiem piknie lub tragbka zahuczy.
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Niechaj gtowe postrada ieszcze nie umiera,

Bo w czesciach pozostatych duch sie rozposciera ,
A iesli zamrze, cud ten kog6z nie zadziwi,
Cieptego ig popiotu wnet szczypta ozywi.

Stad niewicm iak sie stato ze powazny Plato,

W swoich waznych badaniach nie dat wzgledu na to,
Miatby z przyktadu mocny argument iak tusze ,

Ze ludzie nieSmiertelng posiadaig dusze.

| ten ieszcze zysk muchy, ze zyie obficie,

Zawsze iednak prowadzac proznuigce zycie,

Z cudzej sie zywi pracy, zywot ma wesoty,

Dla niej obrus nakryty, zastawione stoty,

Dla niej i kozy doig, dla niej pszczole miody
Dla niej wszystkie Indzkiego przemystu wygody,
Ona wprzddy uzyie przysmakéw niz krdle,

Ona pierwej od wszystkich zasiada przy stole;
Gospody pewnej, statej, nje ma w zadnym kraiu,
Lecz wedle tatarskiego tula sie zwyczaiu,

Gdzie ig ciemny zapadnie mrok , gdzie noc zastanie
Tam gospoda, tam nocleg, toze i postanie,

Lecz sig w ciemnotach zadnej niedopuszcza sprawy,
Ktoraby na widoku odjeta iej stawy.

Byta za dawnych wiekéw godna tu wspomnienia,
Mucha wiersze piszaca, dama urodzenia ,

Byta takze i inna w owych czasach z dawna ,

W Atenach Pani Muszka swag niestawg stawna,

O ktoérej byta powies¢ natenczas nie gtucha,

Ze serca tylko same kasata ta Mucha.

Mégtbym o wielu innych napomkngé tu muszkach ,
O kolibri ptaszeczku noszonym wzauszkach,,

O muszkach pieknej twarzy, o muszkach hiszpanskich
Wreszcie 0 muszkach w nosie zon mezom tyranskich,
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Ale wszystko zwazywszy powsciagnaé ia wole,

Zaped coby mie uniést w zbyt obszerne pole,
By zboku ziakiej geby nie wyszto przystowie ,
Z muchy stonia chcesz zrobi¢ inaszze olej, wgtowie?

DWIE MUCHY
(B aj kaj.

Mucha rzekta do muchy, napij sie rosotu,
Druga na to — a dobrze lecz pijmy pospotu ;
Nie — pierwsza iej odpowie, ty pokosztuj sama,
Niechce , bo sie wnim moia uparzyta mama —
Niechcesz a c6z mi radzisz towarzyszka brzekta
Tak dzielnic iz sie pierwsza gniewu iej przelekia,
Kiedy wtern para nasza radczyne owionie ,
Nieszczesliwa , podlata, upada i tonie.
Widzac druga kompanke iak po wazie ptywa;
Rzecze, tak to zdrajcom bywa;
Wiec nie zyczmy nikomu co dla nas nie mito ,
Ni wciggajmy do tego co innych sparzyto.
Parys.

FURMAN.

Furman raz uwigzt z wozem w strasznym btocie ,
tatwo pomysli¢ o iego ktopocie,

Bicz, ani wiu wiu, nic mu nie pomoze,
Dzwigaé i wrzeszczeé iuz prawie nie moze,

Kla¢ wiec zaczyna, djabtom sie oddawa,

Potem sie skruszon do Bogéw udawa ,

Patronem sobie Alcyda obiera ,

Od niego silnej pomocy wyziera,

I moéwi: Bozku co$ weze podtawit,

Co$ hydre Lerny iej sta gtéw pozbawit,
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Co$ wydart Tezeusza z samych piekiet mocy,
Twoiej mi teraz potrzeba pomocy.

Wyjrzy Herkules z nieba na te stowa,

| Bogom chwalcza podoba sif mowa ,
Rzecze z obtokéw, styszno, wezno kotu ,
Dzwigniyjno osi : sgadzac ze pospotu

Alcyd z nim robi, chtop pracuie szczerze;
Postawno kamien, stawi w doilwej wierze,
Obijno z btota zakleione kota ,

luzci Alcydes wiu, wiu, z nieba wota.
Furman w6z popchnie azci szkapy ida,

| tatwo zrobit czego niemégt z bida,
Zdziwi sie furman, c6z to iest, wybrnagtem,,
A Alcyd z nieba i ia tu stanagtem,

Abym ci pomdégt5 niebo prace ceni,

I temu sprzyia kto- sie sam nie leni.

wW R OB L E

A wieciez skad to Wro6ble dziw dziw kracza,
Kiedy po ptotach i po strzechach skaczg?
Przyleciat ie$li wierzym dzieiom baidw,
Wrdébel z dalekich raz do Polski kraidw,
Widzi obszerne powierzchnie zasiane,
Widzi i kopy po polach zebrane,

Nikt nie pitnuic kazdy gnusno zbiera,
Widzi ze wszelkie tam ptastwo naciera,
Nie odganiaig nie zatuia chleba,

Bo ci do$¢, drudzy maig wiecej niz potrzeba,
Wiec mysli sobie, czy to tu nie $Smieig ,

Bi¢ ptakéw, ozy tez zboze dlanich sieig?
Nie tak sie dzieie u Wiochéw, Hiszpandw ,
Nie tak u Niemcéw, Francuzéw, Brytanow,
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Ci ktosa strzega iak $miertelnych duchy,

1 ledwo ztanéw nie spedzaig muchy,
Umieig przytem i ztapaé i strzelié,

Nie tak to tatwo z niemi sie podzieli¢:

Ale Polacy dbaig oto mato ,

I to tez wiasnie dziwem mu sie zdato,

A wiec pszenice $miato dziobigc nosem,
Poczat tez wotaé idziw, dziw, wielkim gtosem,
Zbiegty sie wréble na gtos iego z lasu,

| dziw, dziw, kraycza az do tego czasu. my
Wieluz to ludzi wrébléow mamy, ktérzy

Na Polskim chlebie maig sie niezgorzej,

A przecie gorsze od tych ptaszat plemie,
Czerniag bezczelnie karmiaca ich ziemie.

SEDZIA | OSTRYGA.

Dwoéch wedruiacych spotem towarzyszy
Idac nad morzem wdzien pogodnej ciszy,
leden na piasku ostryge z nich zoczy

| pokaze drugiemu, ten zywo poskoczy,
Porwie, zbiera sie zjes'¢ ig bez podziata
Kiedy mu krzyknie towarzysz, pomatu,
Wszakze to inoia ostryga moj bracie,

lam wprzéd ig ujrzatl i zawotat na cie.
Tamten zas§ méwi, a mnie co do tego,

Ze$ ty wprzdéd ujrzat, dosyé szczescia mego,
Ze ig mam w reku, iuz to kot nie towny
Co ztap upusci. Z tej dysputy stownej,
Ledwo nieprzyszto do piesci, do Kkiia,

Az na ich szczescie prawnik sie nawiia,
Pyta, o co to miedzy wami chodzi,

Tu przed nim kazdy swa sprawe wywodzi,
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Chcac przysadzonag mie¢ sobie ostryge
Mysli Jurysta, oba zjecie fige!

Méwi wiec do nich mam ia na to rade,
Rozsgdze predko niepotrzebng zwade,
Pokaz sam ieno te ostryge bracie,

1 w tym ig iakby po sadu zaptacie

Otworzy, potknie i pogodzi gtupce,

Dawszy po iednej kazdemu skorupce .

Stad Polak inéwi i nie bez przyczyny

Ze dwobch sie trzyma dudkéw za czupryny,

A trzeci medrszy za kalete chwyta,
Zmyka nie pyta i kwita.

IiIRONtKA WYPADKOW
od dnia 2. do 15. Sierpnia witgcznie.

Bossja. Wziecie Erzerum przez Hrabiego Pasz-
kiewicza Erywanskiegoi-— Wziecie twierdzy Burgas.

Anglja. Wynaleziono w Londynie $rodek ratowa-
nia ludzi w czasie polaru: iest to apparat z czworobocz-
nych sztuk kanwy Zzaglowej pasami i linami wzmocnio-
nej , skakano na nig z wysokosci 65 stop bez najmniej-
szego uszkodzenia.

Francja. Pan Leonard Chodzko wydat w Paryzu
dzieto we dwéch tomach z rycinami: Dzieie legionow Pol-
skich we Wtoszech pod dowdédztwem Generata Dabrow-
skiego. — Pewien rolnik okoto Lille we Francji uczynit
odkrycie iz zerwawszy kwiat z kartofli przed rozwinieciem
i wyksztatceniem sie owocu, liczba kartofli o 1/3 cze$é
pomnaza sie.

Polska. Postanowienie o Emeryturze 'wojskowej z
dnia 25 Czerwca 1829 r. — Patenta swobody na odlewa-
nie Stereotypéw w Kroélestwie Polskiem, na wyrabianie
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zamkéw do fuzji pistonowych, i na narzedzie Planimetr
wynalazku Pana Zareby. — Budowa traktéw bitych w
Krélestwie przez Bank Polski podjeta, ma sie uskutecz-
ni¢ w przeciagu lat pigeciu.— Papierowe story do okien
upowszechniaig sie¢ w Warszawie.— Pan Tomasz Maru-
szewski zapisal i ubezpieczyt 300,000 ktérego procent
przeznaczyt na wychowanie ubogich Piotrkowian. — PP.
Mathias przechodza na kupcoéw hurtowych w Krélewstwie
Polskiem.— W lzdebnie pod Btoniem zatozona fabryka
cukru z Burakéw.— Emulacja Dziennikéw Warszawskich
o jwzgledng swag tanio$¢.— lakéb Tatarkiewicz Rzezbiarz
w Warszawie.— Nowa Litografja I. Wemmera.
N OWE DZIELA,

Pisemko perjodyczne zawiadamiajace o mieszkaniach

Stolicy do naiecia, rocznie zt. 8.— Czwarte pomnozo-
ne wydanie Baiek lachowicza. — Trzeci i ostatni tom
dzieta Mechanika sztuk i rzemiost. — Krotki rys Geo-

grafji na klasse Iszg gr. 20. u XX. Piiaréw.-—O obowiaz-
kach Bibliotekarza przez Dunina Borkowskiego we Lwo-

wie. — Krotki opis nowo wynalezionego Toporkopu i na-
miotnika dla powiekszenia sity wojska w czasie wojny
przez T. Szumskiego, po Niemiecku, w Poznaniu.— Pro-

spekt i prenumerata zt. 12. na dzieto Sachsa o budowa-
niu z Pizy, przetozone przez F. Bergmana.

Ndoty. Walc, Mazur i Galopada na fortepian przez
A. Pohlens zt. 1.— Pie¢ walcéw i koda przez Herca zt.
gr. 15 .— Marsz wojskowy przez Serawallo zt. 1.

ROZMAITOSCI.

Improwizator Malarstwa P. Tendil w Bordeaux maluja-
cy w ciggu dwoch godzin najpiekniejsze widoki, nad czem
kazdy artysta przynajmniej miesigc musiatby pracowac.
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Z AG ADKA.

Teil cd bez ciebie Umart wskrzeszony przez ciebie!
Ktéz ieste$ co mu zycie daiesz po pogrzebie ?

Co iest«$ ojca ojcem, ojca bedac synem ?
Czytelniku gdy zgadniesz uwiencz sie wawrzynem.

Pismo Perjodycznk M otyl wychpdii¢ bedzie nadal
pod temi co i dotychczas warunkami : co Pigtek wydanym
bedzie Numer z rycing kolorowang. Prenumerata w Stoli-
cy wynosi zt. 10. po Woiewé6dztwach zt. 12.-«<* W Stolicy
prenumerowa¢ mozna: u PP. Brzeziny Ulica Miodowa,
Magnusa tamze, Ciechanowskiego Podwale, Wemmera
Krakowskie-Przedmiesécie, Szmit naprzeciw S. Krzyza ,
w Sktadzie papieru z Jeziornej Ulica Wierzbowa, Dal
Trozza Ulica Senatorska, Kt-lichena Ulica Dtuga. — Pre-
numerata samych rycin wynosi w Stolicy ztp. 6. Ktoby
sobie zyczyt nabydZz exemplarzy kwartaléw poprzedzaig-
cych, moze ie w ktérymkolwiek z kantoréw zamoéwic,
badz z rycinami, badz beznich. Text osobno zip. 6,
Ryciny osébno zip. 6.— Czytelnicy po Woiewdédztwach
zamieszkali, za optatg ceny zwyczajnej, exemplarze kom-
pletne bez zawodu przestane mie¢ beda.

Explication de la gravure Nro 33. Chapeau de gros-de
Naples et Paille de Riz, Redingote en organdie brodée.

Mro 34. Chapeau de paille d'lItalie, Redingote de mous-
seline, ornée de broderies, bordée d'une petite dentelle et
fermée par des boutons d’or. — Habit de casimir, Gilet de
piqué, Pantalon de nankin.

Objasnienie ryciny Nro 33. Kapelusz stomiany grodenaplo-
wy, Szlaffoczek Organdynowy haftowany,

Nro Kapelusz ryzowy W toski, Szlafroczek muslinowy o-
zdobny haftkami, oszywany szlarka i zapinany atotemi guziczkami.
Frak kazimirkowy, kamizelka pikowa, Majtki naukinowe.

Znaczenie przesztej Zagadki— Dym.



PIATEK DNIA 28. SIERPNIA 1829.

O WYCHOWANIU
(Dokonczenie z Nru 29).

Na czcm zalezy madro$¢ ludzka czyli droga praw-
dziwego szczescia ? Na bezustannein réwnaniu checi do
moznosci. Kiedy moéwig iz cztowiek staby i niedote-
zny, moéwia to tylko wzglednie. Ten Kktérego potrzeby
przechodza sity, niechby byt Iwem, stoniem, zdobywca,
po6tbogiem, iest istotg stabg. Ale ten ktérego sity sa
wieksze nad potrzeby, niechby byt owadem, robakiem, mu-
cha, iest istotg mocng. Chcesz wiec bydZz mocnym czto-
wiecze, miarkuj potrzeby do sit, niema innego sposobu.

Ten tylko peini swoie wole kto nie potrzebuie cu-
dzej pomocy. Czlowiek prawdziwie rozsadny tego tylko
chce czego osiggngé moze. To iest podstawag catego wy-
chowania. Utrzymuj dziecie w samej zaleznoS$ci rzeczy? a

zachowasz porzadek natury w postepie iego edukacji. Do*
9
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Swiadczenie albo niemozno$¢ niechaj beda iedynem iego
prawem. Pomagaj sitom ktére mu brakuig tyle witasnie
ile potrzeba izby wolnem byto i azeby twoie ustugi przyj-
mujac z gatunkiem upokorzenia wzdychato do chwili w kto-
rej sie bez nich obejédz bedzie mogto i bedzie miato za-
szczyt zostania wiasnym stuga.

Dziecie podlega starszym z powodu tylko swoich po-
trzeb, poniewaz starsi wiedza lepiej co mu iest uzyteczne,
co moze pomagac¢ lub szkodzi¢ iego bytowi na Swiecie:
i nikt, nawet ojciec, nie ma prawa, rozkazywa¢ mu, co
mu sie na nic nie zda. Nierozkazuj przeto nic podobne-
go dziecieciu, nigdy nic, nic w Swiecie. Niech wie tylko
i czuie ze ono stabe a ty mocny, ze wypadkiem jokolicz-
nosci iest na twoiej tasce, niech zna i czuie zawczasu ciez-
kie potrzeb iarzino, ktére najnieugietszego w nim ducha
upokorzy.

Pamietaj ze nim o$mielisz sie ksztatci¢ cztowieka ,
powiniene$ w sobie znalesdz przykitad tego co zakladasz
osiggngé. Badz powazanym i kochanym przez wszystkich
niech ci sie kazdy stara podoba¢. Nie bedziesz panem
dzieciecia iesli nie bedziesz panem tego co ie otacza, ni-
gdy za$ twoia zwierzchno$¢ nie bedzie dostateczng iezli
iest ugruntowana na szacunku cnoty.

Mtody ojcze dziwnej cie ucze sztuki rzadzenia bez
kaze , umniejszenia sobie pracy dla otrzymania stokro¢ po-
myslniejszych wypadkéw. Nie ma doskonalszej podlegto-
$ci iak ta co samg wole zniewala. Biedne dziecie co nic
nie wie, nie umie, nie zna, nie moze, nie iestze wtwo-
iem witadaniu? Nie iestze§ panem wzbudzenia w niein ia-
kiego chcesz uczucia? lego prace, zabawy, rozkosze i
troski nie sgaz w twoich reku ? Bez watpienia powinno
robi¢ co chce, lecz powinno chcie¢ co ty chcesz i chodzi
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najbardziej oto azeby$ ie przekonat ze twoic checi ugrun-
towane sg na koniecznosci.

Wiec iezeli cie nie ujrzy sprzeciwnickim bez racji ,
w 6wczas bez nieufnosci ani boiazni, nie oszuka cie, nie
sktamie przed toba, pokaze sie takiem iakie iest, ula-
twiaigc ci sposobnos$¢ kierowania sobg ktérego sie bynaj-
mniej nie domys$la. Staraj sie ile bydZz moze zosta¢ syn-
kowi twemu magnesem nie za$ uzdziennica. lak prze-
ciwnie , na $wiecie ieszcze bywa pokazg niektére przy-
ktady.

Mamo, pdjde na interes, na sekret lub na podwoé-
rze , szepcze oé$mioletni bajbak trzydziestoletniej matce
gos¢mi albo'stroiami najczesciej zatrudnionej, oto nader
potrzebne zwierzenie. «Popro$ niech cie wyprowadza od-
powiada mama : oto zaiste ieszcze potrzebniejszy obrza-
dek! ieszcze sie panicz sam ubra¢ ani rozebraé¢ nie u-
mie : aczemu ? bo mama kaze wyprowadzaé...

lak dziecie nie ma sie uprzykrzy¢ rodzicom kté-
rzy sie dzieciom codzieh naprzykrzaig? Im sie mniej na-
przykrzeniu starszych uchroni¢ moze tern wiecej sadzi
w prawie stawienia im oporu. Za troche iadta, odzienia
i pomieszkania ktérego mu niedaig poznawa¢ wartosci ,
kazg mu stuchac¢ i pracowac, czynnosci ktérych wuciazli-
woé¢ bardzo dobrze Czuie; iednakze zdrowa logika uczy
ze nim sie postawiemy w zdolnosci wymagania czego po
kimkolwiek, powinnismy wprzédy dadZz mu poznaé¢ ko-
rzysci iakie od nas odbierat, odbiera i odbiera¢ bedzie.
Wiec tern wcze$niej dziecieciu potrzeba dawaé¢ wyobraze-
nie tego co utrzymanie iego kosztuie, im rychlej chcemy
wiasne sity iego wyksztatci¢. Niechaj wiec ojciec zaga-
dnie czesto dzieci swoie w nastepnym sposobie : (lest to
dyalog rzeczywisty).
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Ojciec. Cobys$ zrobit gdyby$ nie miat co ies¢?
D ziecie. Mama da — A gdyby mamy niebyto — To nia-
nia — A gdyby i tej nie bylo — To péjde do $pizarni al-
bo do ogrodu — A kiedy spizarnia i ogréd nie twoie, a
szafarz i ogrodnik nie pusci ? — Tobym prosit pokiby
nie dat — On sie zapyta co iemu dasz za to — la teraz
nic niemam ale iak bede miat to dam — Skadze bedziesz
miat? — Tutaj odpowie albo — Zarobie sobie, albo, ia
niewicm — Gdy sie tym sposobem przyjdzie mu zastano
wi¢ nad potrzeba pracy, umiej ojcze tylko uprzyiemnié
ig dziecieciu twemu , a ia cie nudzi¢ konhcze.

Oto caty mechanizm za pomocag ktérego dopniemy
pierwszej cze$ci zatozonego celu to iest uczynimy naj-
predzej =z dzieciecia, cztowieka nieucigzliwego nikomu w
catej obszernosci tego znaczenia. Druga cze$¢ zatozone-
go celu, aby sie cztowiek stat przyiemnym i pozytecznym
wszystkim, iest przedmiotem najrozleglejszej instrukcji.
Instrukcja dzieli sie na przyiemna i pozyteczng to iest
na trafng znaiomos$¢ tego, co sie ludziom podoba, 1 tego
co sie im najczesciej przyda. Ten przeto ma najlepsza
instrukcje kto w najwiekszej liczbie zdarzen przyiemnym
i pozytecznym znaleddZz sie inoze. Najtatwiejszy sposob
dawania instrukcji obu rodzaiéw iest stawienie osoby spo-
sobnej w okolicznosciach potrzeby iej nabywania. Lecz
gdy stani znaiomos$¢ rpdzicéw, gdy rozliczne roznych wido-
ki, rozmaitych gatezi sztuk i nauk ludziom chwytaé sie ka-
za, i gdy najrozstajniejszemi drogami uzytecznym i przy-
jemnym sta¢ sie mozna nie naszg bytoby rzeczg zacie-
ka¢ sie we wszystkie gatezi obszernego iej pola.
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O MILOSCI RODZICIELSKIEJ.

Mitos¢ ta tylko iest szczera , ktéra ma za grunt szukanie
dobra osoby ukochanej. Rodzice i dzieci bardziej sg do
wzaiemnej obowiazani, niz blizni dla bliZzniego, bo ten
prawem tylko bozkiem , ei za$ i prawem natury.

Napatrzytem sig wielu takich rodzicow ktérzy nie
na tern mito$¢ swa gruntujg. Podki mate dziecie tak bar-
dzo ie pieszczg ze i opisa¢ trudno. Przyjdzie zima ucho-
uchowaj Boze zeby maty Tomcio lub inaczej zowiacy sig
miat wyjsdZz na dwér, a iezcli prawie cudownym sposo-
bem wyjdzie gdzie albo iedzie z rodzicami, ledwie Zze go
W pierzyne nie uszyig.

Bedzie w éwczas méj Tomcio miat potowe podo-
biennstwa ze stroiu do baby, potowe z wzrostu i twarzy ie-
zeli ig tylko z pod zaston wida¢ bedzie, do dzieciecia.—
Nie dziwuig sig matkom bo te dla mitoSci swej bacza
mniej na poznanie co szkodzi, ale samym tylko ojcom
z ktorych iedni sig Smieig z tego, witasnie iakby to nie ich
dziecie byto, drudzy przez szpary na to patrza zeby sig
pani zonie nie narazié. C6z tego za skutek: oto 6w
Tomcio wdalszych latach bedzie sig bat mrozu i stusznie,
bo delikatniej wychowany iak dama, nie zda sig on do
wojska, nie zda sig ido dworu, chyba do szpitala. Tomciu
nie iedz barszczu ,kapusty, leguminy nie pusé it. d. Az
méj Tomcio wytuczony delikatnemi potrawami, potem
cbyba z gtodu umrze kiedy mu bedzie zbywaé¢ na tych
przysmakach. Wiecie, Tomciu nie biegaj w dzienn bo sig
opalisz, iesli wyjdzie zapewno albo w masce albo iak cho-
ry chustami obwiniety: w nocy nie wychodZ bo cie wilk
zje, dziad weZmie etc. Owoi Tomcio do sedenterji przy-
zwyczaia sig , lalki stroi, bawi sig cho¢ iuz ma lal sicilm
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lub odm , ieszcze nic nie umie chyba tylko przezegnaé
sie lub za panig matka pacierz zmoéwié. A gdy iuz prze-
cie Duch Swiety natchnie aby Tomcia oddadz do szkoét,
gdyby$ tam byt w ten czas, rozumialtby$ ze iego po-
grzeb bydZz ma, takie lamenta nic nie stycha¢ tylko pta-
cze. Pani matka wptacz, panna siostra sobie, Pan o0j-
ciec pobudzony tg melodja akkompanjowa¢ musi. To-
mu$ widzac te tragedja, w dudki, raz zatuiac matuli, dru-
gi raz wnoszac sobie z ptaczu i mowy iej. Tam dziecko
zginie, nie bedzie tam miat kto o to dba¢, bedag bi¢, a
to stabe, delikatne, nieprzyzwyczaione, chyba dusze z nie-
go wybiia, zobaczysz Wasze¢ co on tam bedzie cierpie¢,
wiasnie iak na stracenie, Minie, dzien, drugi, trzeci ta-
kiego wybierania sie wtasnie iak zg morze o mil kilka.
Az przecie wyiezdza m6j Tomcio, a znim liczna ptaczliwa
wyprowadzaigcych i odwozgcych kompanjg. Przyiezdza-
igc iuz pod miasto w.ktéremsg szkoty, zobaczywszy ie
pani matka zaczyna wraz zcalg kompanjg swoie melodje.

W Tomciu serce pik pik; drzy, poci sie, leka cho¢
ieszcze przed czasem. Slawaig szczes$liwie na miejscu,
sprowadzaig nauczycieléw i przetozonych nad szkotami,
traktuia, prosza aby Tomcia nie bardzo obcigza¢ nauka,
nie bi¢. Przysyla Xigdz Prefekt Dyrektora, pani matka
zobaczywszy mine dobra u niego w ptacz, iuzez on mego
Tomcia zabiie bo iaki$ hajdamaka, iuz ty tu nieszcze$li-
wy bedziesz Tomciu. W prozby Xiedza Prefekta zeby
innego: on perswaduie: przytacza sie professor, Pan o0j-
ciec, i ledwie przeledwie wyperswadowa¢ moga. Dzie-
cie tak zastraszone, patrzy na pana Dyrektora iak krowa
na rzeznika, iednak przy matusi ieszcze nie bardzo miny
traci. Ah! przychodzi iuz dzien odjazdu i roztgczenia
sie. Zaczyna sie znowu inetodja, odprowadza lejmos¢
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dziecie z Panem Dyrektorem: tam dopiero Kontrakty
miedzy Dyrektorem a Jejmoscia zeby sie Tomusia i pal-
cem nietknat, nie fukat na niego, nie zabraniat swawoli
a to czasem ze mu lejmos$é oczy chyba wydrze iesli sie
dowie o zltamaniu kontraktu. Po tem roztgczaig sie:
matka za Tomusiem, Tomu$ za matkg oglada sie, ptacze,
beczy. Pani matka korresponduie mu. Tak catla dro-
ge odprawiwszy Tomu$ ze pomine wielokrotne stawanie
Pani matki i wracania sie do niej Tomusia ostatecznie wy-
rusza do swego mieszkania: spojrzy wten kat gdzie mat-
ka spata, w ptacz, gdzie siedziata toz samo, co méwita
iak ptakata, ieszcze bardziej. Karessuie Pan Dyrektor o-
brazkami, xigzeczkami, ale Tomcio i obejrze¢ sie nie
chce. Przeciez powoli zapomina o tem]wszystkiem, nad-
chodzg swieta az on i uczy¢ sie nie chce tylko u okna stoi,
wyglada, predko przyiada po niego. Przyiezdza do domu
az tam gala ingratiam, iego przybycia, ledwie z armat
nie biig. Przyzwyczaiony chodzi¢ na rekracje, zaczyna to
w domu, ali¢ matka, gdzie sie Tomcio podziat, w ptacz
rozsyta ludzi na szukanie go. Po Swietach wyiazd zno-
wu iak picrwiej i tak zaw$ze cho¢ iuz Tomcio wasaty az
poki szkot nie skoriczy. Po skonczonych, zaczyna domo-
wag niewole. Obiasniony co6zkolwiek zaczyna sobie przy-
krzy¢ bo mu nigdzie wyiecha¢ nie kazg, zeby albo nie
utonagt albo go wilcy nie zjedli, boig sie. Kiedy siedzi w
stancji, Pani matka: ot siedzisz, nie wyjdziesz nigdzie,
zobaczysz ze bedziesz chorowat. Wyjdzie gdzie, dla Bo-
ga szukajcie gdzie sie on podziat, oto sie chtopiec rozpiie
rozhultai. Niechze to drugi i trzeci raz uczyni iuzci Pa-
ni matka ahultaiu , piiaku, nic dobrego, tylko sie witoczysz
a gospodarowac ci sie nie chce: zaczyna przed swoieimsg-
siady wszystkie reie wywodzi¢, gani¢ go, ptakac¢ Ina nie-
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go. Stosuie sig do woli rodzicow 20letni Tomcio podej-
muie sig gospodarowaé, wyiezdza do wioski ali¢ gdy sie
do nocy zabawit, tysigc postdw aby sig iak najpredzej
wracat, za powrotem i ten dozorcy urzad utracit; zaczyna
perswadowa¢ matce ze tak nie dobrze, ze stad S$miech i
obmowy ludzkie, urazona zowie go niewdziecznikiem ,
wyrodkiem, pobudza meza: az Pan ojciec do kiia. Zmar-
twiony syn prosi przez rézne instancje aby by} oddany
gdzie na stuzbe. Ojciec obietnicami zbywa: miia rok i
wiecej on siedzi nieuzytecznie. SzczesSciem znalazt sobie
stuzbe dosy¢ uczciwg. Ojciec nie chce go pusci¢ od sie-
bie, a widzac usilnie dopraszaigcego sig, o$wiadcza sie
ze w niczem nie dopomoze, dodaigc, ty nie masz nic n-
mnie swego, wolno mi dadz ci co albo z kwitkiem pusci¢.
Otze do czego przyszedt tak wielki kochanek ze tylko
chyba w iednej koszuli i z torbg chca wypusci¢ od siebie,
gdyby za$ siedziat wdomu dopiero po $mierci rodzicow
kazg mu sig spodziewa¢ czego! O Slepe i nierozsadne
przywiazanie! Gdzie szto o udelikacenie syna i iega
skory, tam nadto sie troska¢, a gdzie idzie o uszczesli-
wienie iego i pozytek ojczyzny, tam az tak nierozsadnie
przeszkadzaé¢. Ogladajcie sig tedy rodzice iaka ma bydz
wasza mitoéé i iaka iest wzgledem dzieci powinnos¢, bo
iak pierwsza Slepa, tak druga niewypetniona, bardzo iest
szkodliwg uszczesliwieniu potomstwa i ojczyzny. Dajmy
nato ze pieszczone dziecie z swej ochoty bedzie dosy¢ u-
czone. Coz kiedy rodzice broniac mu wyjscia miedzy lu-
dzie, sa mu przyczyng zapomnienia lub niepozytkowania
z tego talentu, ot6z oni grzeszg przeciw Panu Bogu, o0j-
czyznie i uszcze$liwieniu syna, réwniez iako i ci rodzi-
ce ktoérzy rozumieig ze nie sa obowigzani dzieciom dadz
dobrego wychowania, lub czastki przypadajacej, lecz ze
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im wolno ig iak chcie¢ przemarnowaé¢, komu chcie¢ dadz
albo tez danie iej az do $mierci odwioczyé, podczas gdy
syn lata swe trawi z krzywda ojca ktérego chleb ie da-
remnie, ojczyzny ktérej powinien zastugiwaé sie, i swo-
iego dobra ktérego za miodu szukaé powinien ale nie-
dopiero na staros¢.

B A J K I

PARYSA.

1 A S
Pewmego ranku
Stat ta$ na ganku ,
Kiedy ubogi
Co moze w wojnie obie stracit nogi ,
Przypetzt i aby wsparcia dadz pozna¢ ze wzywalt,
Zaspiewat,
tas pieszczony
Przelekniony
Widokiem biednego czteka,
Ucieka ,
I do matuli,
Z ptaczem sie tuli.
Co6z to lasiu tobie
Zawota matka nie przytomna sobie,
Gdzie Pan Dyrektor, gdzie lokaj , kozaczek?
lak sie zlakt méj nieboraczek.
Tak zwotani,
Zbiegli sie stuzacy Pani
| cata zgraia
Gromi hultaia.
Podstarosci sie tylko po cichu odezwat
Do panny Honoraty ktérej prawdy wezwat,
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Kto synala nazbyt kocha,

Zawsze tchérza ma z pieszczocha.

Wszak tak Moscia Dobrodziko?

Nieme tak byto replikg.

Matki, moze synek waszy

'Zebraka sie nie przestraszy,
Lecz gdyby sie na polu przelgkt nieboraczek ,
Zawszez bgdzie Dyrektor, stuga i kozaczek ?

STAS RYBACZEK.

Na pigknej réwninie,
Gdzie strumyk zuchwaty,
Zapieniony ptynie,
Rwat kwiatki Stas maty,
I zpetnym koszyczkiem ,

Usiadt nad strumyczkiem,
Ktérego wody srebrzyste,

Ludnity rybki ztociste.
0 iak $wietne te stworzenia,

Wota peten uniesienia,

Ach iakze bytbym szczesliwy, *

Gdybym choé¢ iedng posiadat,

To rzektszy Stas, chtopiec zywy,

Kwiatki ktére pouktadat,

lednym rzutem w wodg miecie,

Koszyk obraca na siecie,

1 poty tazi i brodzi,

Péty sig pluszcze z koszykiem ,

Az z gtoSnym szczesScia okrzykiem ,
Checiom dogodzi.
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Lecz iakiz koniec swawoli,
Rybka powoli,
Z zyciem Kkolory stracita ,
Kwiatki woda uniosta,
lasiowi za$ niemita ,
Nauczka urosta ,
Zc lepiej przy swoim zostaé,
Niz iedno rzuca¢ aby drugie dostac. 1

SEOWIK.

Stowik co mitemi tony
Nuci skrycie ,

Sprzykrzywszy gaj zielony

| samotne zycie,
Umyslit stan swo6j odmienic.
Ktéz tu zawota, potrafi
Sprawiedliwie mie oceni¢,
W ciemnym lesie na parafji?
Drudzy talentéw nie maig' a przecie,
Zyig na wielkim $wiecie ,
Wiec i ia posiadacz klatki,
Optywaé¢ wole w dostatki,

I zy¢ iak w raiu.
Tak sobie mieszkaniec gaiu ,
Odmiany zycia gtowe zawrocit,
I nie tracagc ani chwili,

Gaj porzucit,
A chciwy Swiatowej wrzawy,

Rwie do Warszawy.



Znalazt dostatki lecz razem i pana,
C6z zyskat na tem ?
Klatka dréciana ,
Byta mu $wiatem ;
Skaczac na pratek z pratka, i
Od katka do katka ,
Nudzi¢ zaczat... powoli, powoli,
Cho$ przy zapasie,
Poznat po czasie,

Ze byt wniewoli.

MOTYL | POKRZYWA,

Motyl zalotny szczeSliwie ,

Odziany w ziota szkartaty,

Tak sie podobat pokrzywie ,

Gdy odwiedzat inne kwiaty,

Ze ta iuz bardziej zétta ni zielona,

Chciata iednakze zatrzymad,
Plochego Kupidona,

Nuz wiec sztuki uzywag,

Wdzieczy¢ sie nadymac,

Marszczki pokrywac ,

Lecz nasz Motylek i mtody i hozy,

Wolat sie bawi¢ przy rozy,

I na niewczesne zapaty staruchy,
Odpowiedziat bez skruchy.

Zyj sobie z innym szczesliwa ,

Znam cie zi6tko ze$ pokrzywa.
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BIOGRAFIE.

BENNINGSEN.

Hrabia Bantcln, Lewin-August-Teofil Benningsen,
Generat gtéwno kommenderuigcy wojsk Rossyjskicb, uro-
dzit sie w Hanowerze, wszedt wczes$nie w stuzbe Rossyj-
skg i zostat kolejno Brygadjerem , Dow6dca regimentu ,
Generatem kawalerji wreszcie Gubernatorem Litewskim.
Odznaczyt sie w r. 1794 w kilku zdarzeniach w Polszcze
i otrzymat wkrétce order Sgo lerzego trzeciej klassy i
Alexandra Newskiego. Dostawszy dymissje od Cesarza
Pawta 1. iuz miat Generat Benningsen wyiecha¢ z Peters-
burga, gdy mianowany Gubernatorem Litewskim przez
Cesarza Alexandra, udat sie do Wilna gdzie zostawat do r.
1805 to iestdo wojny z Francja. Dowodzit wtej kampanji
korpusem armiji, lecz spézniwszy sie na batalje pod Au-
sterlitz powrdcit do Rossji: uzyty znowu w roku 1806,
usitowat lecz naprézno ostoni¢ Warszawe ktorg opuscit.
Otrzymat pézniej naczelne dowddztwo po Generale Ka-
mienskim ji pokazawszy sie dzielnie pod Puttuskiem i
Preuss-Eilau , otrzymat order Sgo lerzego drugiej klassy.
Po bitwie Friedland 14go lunji 1807 r. gdzie réwniez na-
czelnie dowodzit i po pokoiu Tylzyckim oddalit sie ze
stuzby, lecz znowu powr6cit na teatr woienny przy kon-
cu 1813 roku i dowodzit armja Rossyjsko - Polskg. Ob-
jawszy poézniej dowddztwo prawego skrzydia wojsk sprzy-
mierzonych blokowat i wziat Hamburg przez kapitulacje,
za co otrzymal od Cesarza Alexandra order Sgo lerzego
pierwszej klassy i dowddztwo armji ze 120,000 ludzi zto-
zonej na granicy tureckiej. Kroél Francuzki ozdobit go
orderem legji honorowej. General Benningsen wzigt od*
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stawke w roku 1818 z powodu podesziego wieku idoko«
nat zycia w swoim rodzinnym Kkraiu.

BESBORODKO.

Alexander Xiaze Besborodoko, Minister za panowa-
nia Katarzyny llgiej i Pawta Igo. Byt naprzéd sekreta-
rzem Feldmarszatka Rumiahcowa ktéremu adjutantowat
w pierwszych iego Tureckich kampanjach, pdzniej uzyty
w kancellarji Rossyjskiej gdzie sie odznaczyt wielkg czyn-
nosécia i tatwoscig pracy co mu naiednato miejsze sekre-
tarza gabinetowego Cesarzowej Katarzyny llgiej. Giow-
nym iego talentem byto iz znat doskonale iezyk rossyjski
ze pisat nim czysto a nadewszystko ze redagowal z pred-
koscig nadzwyczajng. Pewnego dnia dostawszy od Kata-
rzyny llgiej zlecenie redakcji ukazu, zapomniat o niej i
stangt przed Cesarzowg ktéra on go zapytata, bez pisma.
Lecz Besborodko nie tracac przytomnosci dobywa pugila-
res wyjmuie arkusz biatego papieru i zaczyna czytaé¢ iak
z pisanego. Cesarzowa kontenta z redakcji : chce zacyfro-
wacé ale mocno sie zdziwita widzac biaty papier. Ta ta-
twos¢ takie wszakze na niej uczynita wrazenie iz zamiast
wyrzucania Sekretarzowi podejscia, data mu miejsce w Ra-
dziei mianowata wr. 1780 Ministrem spraw wewnetrznych.
Besborodko znamionowat swoig administracje wielkg czyn-
noscig i waznemi ulepszeniami. Zawart w roku 1791 po-
kéj z Porta Ottomarnska z wielkiem zadowolnieniem Ce-
sarzowej ktéra go do nowych posuneta dostoieAstw: po-
padt byt na czas w nietaske za powodem Platona Zuboff.
Pawet Iszy za wstgpieniem na tron mianowat go Xigze-
ciem, wynidst do pierwszej klassy cywilnej réwnej sto-
pniowi Feldmarszatka i wybrat go w r. 1797 do zawarcia
traktatu z Anglja przeciw Francji. Besborodko umart w
Petersburgu na poczatku 1799 r.
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BURGER GODFRED AUGUST
(POETA NIEMIECKI).

Urodzony Igo Stycznia 1748 r. w Wolmerswcndd
wioseczce xieztwa Halberstadt gdzie ojciec iego byt Pasto-
rem Ewanielickim , okazywat z dziecinstwa niewiele ocho-
ty do nauk, biblja i kantyczki miaty iedynie dla niego
ponete i pierwsze iego wierszowania préby byty tylko
nasladowaniem Psalmoéw, ktére iakkolwiek niedoskonate,
pokazywato atoli wene i dobre ucho. Ze szkoly w A-
schersleben gdzie mieszkat iego dziad, i ktére porzu-
cit z powodu kary cielesnej za Epigrammat, postany do
Pedagogjum w Halli skad przeszedt do Gettyngi na uni-
wersytet. Tam upodobat Szekspira, ogtosit kilka probek
ktore znalazty powodzenie, a przyiazni i radom Pana Boie
winien te poprawnos$¢ i okragto$¢ charakteryzuigce iego
ptody poetyczne. Tenze uczony otrzymal Burgerowi
miejsce burmistrza w Alvenglejchen xieztwie Calenberg
gdzie nastepnej zimy utworzyt swoig Leonore ktdrag ca-
te Niemcy z zastuzonem uwielbieniem powtérzyty.—
W tymze czasie za$lubit c6rkg burmistrza Hanowerskiego
Leonhart, lecz to matzehstwo zostato dlan zrédtem gory-
czy z powodu namietnosci iake powziat ku bratowej,
namietnosci ktérej nieszczesScia nawet niepotrafly ugasic.
Strata summy pienieznej ktérg mu dziad darowat zaczeta
iego maigtkowe kilopoty, ktoére dzierzawa maigtku rzado-
wego niepomys$ina, powiekszyta do tyta ze musiat w ro-
ku 1784 prosi¢ o dymissje dawszy powody podejrzeniom
swoiej wiarogodnos$ci. Ograniczony wiec do lichego przy-
chodu Kalendarza Muz ktérego byt wydawcag od roku 1779
udat si¢ do Gettyngi dla dawania tam prywatnych lekcji w
nadziei ze otrzyma od Rzadu Hanowerskiego katedre li-
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teratury, ktére otrzymat po latach pieciu : i to byto za zy-
cia cala publiczng nagroda poety ulubionego i za mtodu iuz
stawnego w narodzie. Owdowiawszy z dwojgiem dzieci w
krotce ozenit sie z tg samg ktdére iego az nadto wstawity
poezje i ktéra zatruta zycie siostry, lecz ktéra niedtugo
w roku 1786 umarta. Od tej chwili wena poety zaczeta
stygna¢. lednakze zadowolnienie Uniwersytetu za dwie
kantaty na obchod pieédziesiecioletniego lubileuszu swe-
go zalozenia i mianowanie go proffesorem nadzwyczaj-
nym uniwersytetu, ozywity nieco iego odwage. List
ktoéry otrzymat z Sztuttgardu, w ktérym mtoda osoba od-
malowawszy mu wrazenie iakie na niej iego poezje uczy-
nity, ofiarowata mu serce i reke, powiekszyt ieszcze na-
dzieie iego szczescia i przywiédt go do ozenienia sie po raz
trzeci z tg, ktora tak sie czutg bydz okazywata; udat sie
wiec do Szttugardu skad przywiézt iedze ktéra go we
trzy lata do rozwodu przynaglita. Utrata zdrowia pota-
czyta cie z niedostatkiem i stawny Poeta konczyt zycie na
obstalowanych ttémaczeniach. Umart w dniu 8mym Czerw-
ca 1794 roku na chorobe piersiowg o ktérej niebezpieczen-
stwie przekonanym nie byt

ZAGADKA.

Kto wie gdzie zrodzon, a pychy ma wiele,
Kto wie gdzie zona, rogi ma na czele,
Kto wie gdzie kupit a ma dom wygodny,
Siedzi iak w kozie a zawsze swobodny!

Explication de la gravure Nro 35. Fig. 1. Robe de mous-
seline gamie de plis brodés et bordés d'EfJilé. Fig. 2. Ca-
pote a passe de paille lisse et fond de gros de Naples, Robe
de gros de Naples.

Objasnienie ryciny Nro Fig. 1. Suknia mus$linowa o0szy-
ta haftowaneini szlarkami u dotu za$ strzegpkami. Fig. 2. Kape-
lusz (kapota) z rondem Stomianem a dnem grodenaplowem,
Suknia grodenaplowa z torsadkga. — Zn. prz. Zag. Malarz.



PIATEK DNIA 4 WRZESNIA 1829.

Z O R O.

ZDARZENIE INDYJSKIE
(Opowiedziane rekopismem Portugalskim).

Mieszkatem od lal kilku na wyspie... a poniewaz
niechce bydz znanym, bede sie strzegt szczegétéw tycza-
cych imienia bynajmniej stawnego. Lecz opowiem tu zda-
rzenie ktérego pamigtka iest mi nader drogg i bolesng,
dla tego ze zawiera w sobie szczegéty wypadku bedacego
po czesci zrédiem dostatkéw iakie posiadam. '

ByliSmy witasnie w najgoretszej porze lata: godzina
pigta dopiero co wybita na wielkim zegarze parafialnym ,
stofce rzucato ieszcze zachodnie promienie na powierz-
chnie ziemi. Strudzony obowigzkami, lubigc samotne du-
mania, wyszediem z domu i udatem sie sam ieden do la-
su od pomieszkania mego w nie wielkiej odlegtosci lezacego.

10
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Zaledwie uszedtem pareset krokéw ciemnej dosy¢ gestwi-
ny, ktérej chiéd byt nader przyiemny, gdy ustyszatem
nagle szelest po lewej stronie $ciezki. Zdato mi sie ze
co$ widze przesuwaigcego sie pomiedzy, lis¢mi drzew.
Nadstawitem wucha, lecz nic nie ustyszatem, szediem,
wiec dalej zatopiony w stodkich marzeniach. Od chwili
ktérej zostawitem biesiadnikéw, mienigcych sie moimi
przyiaciétmi ttumnie zebranych u stotu przy wytwornem
winie, nie bylem ieden, lecz bylem z nasuwaigcemi sie
ustawnie przypomnieniami.— Powtérny szelestdo pierw-
szego podobny dat sie stysze¢ znowu. Zatrzymuie sie i
spostrzegam miedzy lis¢mi drzew przylegtych matg gtow-
ke ksztattu prawie kulistego. Dwoie S$licznie przecie-
tych oczu wlepito we mnie wzrok tagodny. Maly nosek,
dwie wargi Swieze, drobne zgbki biate iak mleko czyni-
ty te postaé iezeli nie piekna, przynajmniej nader przy-
iemng. Ta wnet poruszywszy sie nieco ukazata mi sie
w potowie ciata. Skdra z pierwszego rzutu oka zdata
mi sie bydz podobnag do skéry miodej myszki, nieco bar-
wiona lekkim srebrzystym kolorem. Pobiegtem Kku niej
chcac ig ztapaé¢ ale w okamgnieniu wdrapata sie a raczej
wskoczyta na wierzchotek wyniostego kokosowego drze-
wa. Cztonki iej byty rzeskie i lekkie, wzrost zas ile
mi nadwcza$ sadzi¢ rzecza podobng byto do czterech stép
i kilku cali dochodzit. Wysungwszy gtéwke z pomiedzy
gatezi przypatrywata mi sie z uwaga. Kiwnagtem na niag
palcem azeby sie zblizyta, ona tez nasladuigc mie data
podobny znak coby mi dosy¢ byt trudnym do wykonania,
chociaz bowiem bytem lekkim zreczno$¢ moia w poréwna-
niu daleko nizszg byta.

Ciekawy z przyrodzenia, miatem w podr6zach mo-
ich sposobno$¢ poznania rozmaityeh gatunkéw matp iako
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to: Orangéw, Pongoséw, Zokow i t. d. Poznatem od ra-
zu ze to tadne zwierzatko byto samicg z rzedu ostatnich
i iuz datem iej imie wiasciwe Zoko, gdy/ mi sig zdata
piekniejszag od swego rodzain.

Miatem zwyczaj nosi¢ z soba odrobiny chleba: lu-
bitem ie rozdawaé¢ ptaszkom po drodze podczas mych dtu-
gich samotnych przechadzek. Widzac ie mi sig zawsze
ciekawie przypatrywata rzucitem iej kawalek chleba.—
Zeskoczyta z drzewa na ktérem siedziata, podjeta chleb
i wachata obracaigc go na wszystkie strony, spogladata z
nieufnoscia iuz na mnie iuz na chleb, wreszcie nie $mia-
ta go kosztowaé. Znatem ten rodzaj wahania sig wspét-
ny gatunkom Zokéw i Pongoséw: dla zachecenia wigc iej
wzigtem drugi kawatek ktérego ugryziszy potowe rzu-
citem iej drugg. Porwata ig na powietrzu z niestychang
zrecznoscig i zjadiszy, wzieta pierwszy kawatek obwaclia-
ta raz ieszcze i to co z tamtym uczynita. Gdy statem
nieporuszony, wyciagneta ku mnie tapke i machaigc niag
niecierpliwie, zdawata sig prosi¢ mig o powtérzenie da-
ru; rzucitem iej kilka innych kawatkéw chleba ktdére
chwytala zawsze z podziwienia godng zrecznoscig, ale
skoro krok naprzéd podstapitem odbiegata do pewnej od-
legtosci i nie pozwalata nigdy zblizy¢ sig do siebie. Wte-
dy rézne robitem poruszenia: iuz szedtem w bok, iuz co-
fatem sig wstecz zawsze rzucaigc kawalki chleba a pie-
kna tapka stale byta wyciagnietg ku mnie: machata nig
zgrabnie daigc styszeé¢ niekiedy cienki gtosek, zmienia-
igcy sig w rézne tony, co zapewne co$ znaczyto. Widzac
nakoniec ze iuz nie rzucam, zmienita nagle przedsie-
wziecie. Wskoczyta lotem strzaty na kokosowe drzewo,
zerwata kilka owocéw i rzucita mi ie pod nogi. Otwo-

rzytem ieden szerokim nozem, ktéry zawsze nositem
10~



przy sobie: pozytem kawalek igdra wypitem nieco mle-
ka, potem oddalitem sig dla dania moiej Zoko wolnosci
utraktowania sig resztg, co tez uczynita w sposobie daig-
cym pozna¢ ze ten positek nie byt dla niej obcym.—
Dzien byt na schytku powracatem wigc do domu. Prze-
dziwne stworzenie szto za mnag wydaigc przestankiem 6w
cienki gtosek co mi sig tak mitym wydawat. Widzac ze
nie odpowiadatem na te iej pieszczoty zawrdéciwszy sig
smutnha oddalita sig powoli.

Nazaiutrz powrdcitem o tejze samej prawie godzinie.
Zoko czekata mig przy wejsciu do lasu; lezac w ggstej
krzewinie, odstoniwszy gatezie, patrzata z pomigdzyjlisci.
Skoro tylko zoczyta mig wybiegta na moie spotkanie z
wielkiemi oznakami radosci r tak sig rozpedzita iz dot-
kneta prawie moiej sukni. Przestraszona tem zblizeniem
sig mimowolnem, wuciekta i wskoczyta na wierzchotek
drzewa odemnie oddalonego na sto krokéw. Aby iej bar-
dziej nie zatrwozyé, przybratem posta¢ oboietng i rzuci-
tem kilka kawatkéw chleba po drodze: zlazta powoli
obwachata ie dla rozpoznania czy takie same iak wczoraj
byty, nakoniec zjadta z apetytem. Zrobitem byt wielki
zapas miekkich biszkoktéw, rzucitem ieden, porwata ji
wlot, zwietrzyta, lecz zdawata sig .waha¢ dopéki sam
nie skosztowatem drugiego dla przyktadu; wéwczas o-
kazata swoie ukontentowanie skokami i koziotkami Kkto-
re z zadziwiaigcg przewracata zrecznoscia i zblizyta sig
do mnie wyciggajac ksztattne tapki dla otrzymania wie-
cej biszkoktow.

Kazdego wieczora podobne byty sceny: przychodzi-
tem z petnemi kieszeniami: a gdy powracatem byty pu-
ste, kazdego razu gdy iej dawalem ciasto nieznaiomego
dla niej gatunku, tez same byty z iej strony wahania sig, nie
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jadta wprzédy az iej datem przykiad. ePilna w $ledze-
niu moiego do lasu przybycia, przybiegta pewnego razu
na moie spotkanie, potozyta wdosy¢ znacznej odlegtos-
ci przedemna kilka pieknych kokosowych orzechéw a
przy nich twardy i ostry kamien. Dziwitem sie instynk-
towi iej, otworzytem dwa orzechy, wzigtem ieden i od-
dalitem sie aby dadz iej zblizy¢ sie po wziecie drugiego.
Wypitem mleko, zjadtem cze$¢ iadra, w czem naslado-
wata mie i okazywata iedzgac swe ukontentowanie pie-
knym krzykiem, ktéry tak mite na mem uchu czynit
wrazenie. Tu przyszta mi mys$l wykonana nazaiutrz. —
Précz zwyczajnego zapasu ciast biszkoktéw i chleba wzia-
tem z sobg flaszke wina Cavello ktére przywioziem
z Lisbony: nalatem do szklanki i udawatem iakobym pit,
poczem postawitem ig na ziemi oddalaiac sie o kilka kro-
kow. c

Mata Zoko, zblizyta sie powoli, wzieta zrecznie
szklanke, wypita wino smakuigc ie po kilka razy i pa-
trzac na mnie z zadowolnieniem, pociggata iezyk po war-
gach, a gdy pi¢ skonczyta postawita szklanke na tern sa-
mem miejscu z ktérego ig wzieta. Wyptékawszy szklan-
ke w wodzie deszczowej znajduigcej sie w wypréchniatem
drzewie, napetnitem' znowu winem do potowy, zblizy-,
tem do ust i postawitem dla moiej matej faworyty, kto-
ra zdawala sie wypiia¢ ie z wiekszym ieszcze smakiem
nizeli pierwiej. Potem zawsze w nasladowaniu wierna,
wyptukata szklanke i postawita w temze samym miejscu,
spodziewaigc sie moze iz ieszcze raz ig napetnige, czego ie-
dnak nie uczynitem boigc sie iej zaszkodzi¢. — W isto-
cie wino lubo bardzo stodkie dziatato znacznie na iej
zmysty. Oczy moi.ej foko zdaty sie bardziej ozywione ,
iuz mniej byta boiaZzliwg , spoufalita sie nawet ze mng do
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tego stopliia iz dotkneta sie mych sukni koricem swych
tapek. Mogtbym ia byt bez trudnosci ztapac¢, lecz nie-
chciatem ani iej straszyé, ani obudza¢ w niej pierwszej
nieufnosci.

Dni nastepnych wino Cavello i Xerez, ktérych da-
watem polrosze zdawaty sie wielkie sprawia¢ iej ukon-
tentowanie, wreszcie sprobowatem przyniesé¢ iej likworu.
Dawszy iej wiecej do zjedzenia takotek iak zazwyczaj, po-
stawitem przed nig maty Kkieliszek likworu ji zdata sig
bydz naprz6d zdziwiong iniespokojna, ale wprgdce roz-
kosz wzieta goére; wyciagneta swe tapki skaczac koto
mnie: byt to iej proszenia sposéb. Postawitem drugi
kieliszek, lecz do potowy tylko petny, obawiatem sie bo-
wiem zaszkodzi¢ zdrowiu tego $licznego stworzenia. Chwy-
cita Zoko tapczywie, pita potrosze i zdawata sig wielce
smakowaé¢. Wynikto z tego odurzenie zmystdéw, ktére
sig okazato w iej oczach: wtedy iej boiazh i nieufno$¢ u-
staty, rzucita sig na mnie, oparta gtéwke na mem ramie-
niu, toczyta ig swawolac po mych piersiach; gdy sze-
dtem biegta za mna 'skaczac , 'dawatem iej ciasta ktére,
iuz iadta bez wahania sig: nie byto wiecej nieporozu-
mienia miedzy nami. Wzigtem iej prawg tapke, podsa-
dzitem pod pache mego lewego barku i szliSmy ciggiem
blizko ¢wieré¢ mili: niekiedy odbiegata odemnie aby sig
upedza¢ za Motylami, iuz szta obok mnie, zgadzaigc prze-
dziwnie chéd swo6j z moim.

Poniewaz iej przednie tapki byty nieco diuzsze iak
rgce Judzkie, przyszto mi na mysl ztozy¢ ie na krzyz.
Niewiem iakie byty iej mysli, lecz przestraszywszy sig,
oddalita sie o kilka krokéw i przybrata ming gniewna.
Przypomniatem sobie nadwczas ze czytatem w kilku opi-
sach podrézy to, co i sam doswiadczytem wzgledem wsty-
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du wiasciwego temu rodzaiowi. Z tem wszystkiem nie u-
wazaigc na to, zawotatem znakami i gtosem biedne Zoko,
datem iej ciasteczka ktdre zjadta bez Sadnego znaku u-
kontentowania i szta dtugo po tejie samej co i ia drodze
ale w pewnej odlegtos'ci.

Trzeba sie byto roztaczyé co azeby zrozumiata,
zdejmowatem kapelusz i czynitem giebokie uktony: z
razu zdata sie bydZz nieco zmieszana, ale w wpredce co$
na mysli utozyta; urwata kilka lisci figowych."i utworzy*
ta zgrabnie gatunek kwefu: byto to dzietem momentu,
wiozyta ten kwef na gtowe i uklonita mi sie z ming
komicznie powazng. Potem kazdy z nas udat sie w swoia
strone obracaigc sie wtyt po kilka razy.

Nazaiutrz przystgpita do mnie w kwefle z lisci u-
plecionych nieco sztuczniej iak przeszte razag i trzymata
mv reku gatunkiem laski okreconej lis¢émi. Znalaztem ii
miata w tej postaci co$ strasznego a razem dziwnego co
mie do $Smiechu pobudzito. Przyniosta mi kilka orze-
chéw kokosowych, wypiliSmy mleko, pozyliSmy igdra i przy
kilku biszkoktach z winem, byliSmy w najlepszej harmo-
nji, kiedy nastepne zdarzenie a mato nas nie powasnito.

Wzigtem byt bez zadnego umys$lnego zrazu zamia-
ru mate zwierciadetko, wydobytem ie z kieszeni i po-
kazatem z nagta. W iednej chwili zadziwienie, boiazn i
zazdro$¢ odmalowaly sie w iej spojrzeniach. Rzucita
sie z wsciektoscig na te posta¢ chcac ig rozszarpaé¢ na sztu-
ki. Nic nie uchwyciwszy obeszta zwierciadto z drugiej
strony, przyszta znowu naprzeciw, wyciggneta za zwier-
ciadto tapy i wiecej iak dwadziescia razy powtorzyta te
ciezkie obroty. Niechze teraz kto mnie méwi ie zwie-
rzeta nie maig wyobrazni!... Nakoniec miotana réznemi
poruszeniami ledwie oddychaigca, rzucita sie do mnie i
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prawie szalenie toczyta piekng gtéwke po moich pier-
siach , obieta mie tapkami S$ciskata z catej mocy iak gdy-
by chciata mnie daleko odciggnac. Wtozytem fatalne
zwierciadto do Kkieszeni, pogtaskatem ig i datem Kkilka
ciastek, apo kieliszku likworu pok6j byt miedzy nami,
spogladata iednak na mnie z wyrazem twarzy nadzwyczaj-
nym i zdawato sie ze chce do mnie przemoéwic.

Teg6z wieczora nie chciata mnie opusci¢ i naprézno
dawatem iej do zrozumienia znakami a nawet oddalaiac
reka, ze iuz czas nadszed}, chwytata sie za suknie i od-
daliwszy sie na kilka krokéw znowu do mnie powracata.
Przybywszy do ostatnich drzew lasu, zatrzymata sie ra-
ptownie, wyciagneta prawa tapke ku zachodowi stonhca,
zwiesita smutnie gtowe i wydata krzyk bolesny: przyzna-
je ze ten znak maigcy w sobie co$ powaznego zadziwit
mie i dat powéd do diugiego myslenia. Przypomniatem
sobie w lej chwili ze kilku Natura]jstow, Badaczow, nie
moéwigc wyraznie dawato do zrozumienia ze istoty tego
rodzaiu mialy wyobrazenia mniej wiecej doktadne o I-
stocie Najwyzszej. Nie, ten rozsadek umystowy ktéry
u zwierzat nazywaig instynktem, nie byt ieszcze zgiebiany
i oceniony. Filozofjo! ilez nieznanych krain masz ieszcze
do przebycia?

NieszczeSciem nazaiutrz wypadek nie pozwolit mi
udadz sie na miejsce naszych schadzek. Bytem zatrzy-
manym u siebie réznemi interessami ktére nie zostawity
mi ani chwili wolnosci. Nie zobaczylem wiec moiej
pfzyiacidtki az nazaiutrz. Niestety, nie znalaztem iuz iej
jja miejscu gdzie mie zwykle oczekiwata. Wotatem na
nig lecz napr6zno, szedtem wgtagb ; Zoko i klaskania w
rece odbity sie daremnie w lesie. Nakoniec znalaztem ia,
na ziemi w tern miejscu w ktérem iej pokazatem fatalne
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Justro: ,oyta prawie be* zmystéw. Datem iej potknac
kilka kropel kordjatu, oddech zdawat sig bydz cigzkim
i przerywanym, ciato za$ bardzo ostabione, Jedzenie po-
tykata z trudnoscia, lecz gdy sig orzezwita trochg, po-
znalem po chciwosci z iakg sig na pokarm rzucata, ze
biedne stworzenie od dwéch dni niczego nie iadto.

Gdy gt6d nieco .~zaspokoita, pozsliSmy nieco, na
przechadzkg wedle zwyczaiu, gdyZzem ig by} wprawit
obok mnie, iak wiadomo, chodzi¢. W tern Zoko zatrzy-
muie sig, rzuca mi sig do nég, przyciska do nich swe
wargi i obejmuie mi tapkami kolana; dosy¢ miatem pra-
cy podnie$¢ ig z tego unizenia sie, drzata iak lis¢: poda-
tem iej ciasta i marcepany ktdére bardzo lubita, lecz zwré-
cita mi ie z twarzg smutng przy schyiku za$ dnia ode-
szta sama w giab lasu. Podczas catej drogi byta zamy-
$long i zaigta, nakoniec rozstata sig ze mna rzucaigc na
mnie spojrzenie tak znaczgce iz nie mogtem wstrzymac
sig od obserwowania |icj z niespokojnoscig. Powrdécitem
nastgpnego dnia o zwyczajnej godzinie, ale nie znalaztem
iej ieszcze. Niemogac sig dowota¢ czekatem: wpotgodzi-
ny moze, ujrzatem ig przybiegaigca do mnie z przyrodzo-
na lekkoscig, nie chciata biszkoktéw ktérem iej dawat,
lecz wina sig napiwszy, [uigta mig za rgkg i prowadzita
w gigb lasu.

{Dalszy ciag nastapi).

GDZIE SZUKAC PRAWDY.

Czego tu Matko zebrawszy twe dziatki
Czekasz pod drzwiami leigc tzy cierpienia ,
Bogacz nadgty swoiemi dostatki
Z usmiechem patrzy na twoie westchnienia.
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Marng nadzicia mniemasz oszukana
Ze cie cho¢ groszem 6w Pan wesprzed raczy,
Pragniesz wiec zmiekczy¢ ludzkosci tyrana,
Obrazem nedzy i tzami rozpaczy.
Bzué nieszczesSliwa te wspaniate progi,
Idz gdzie poczciwi mieszkaig wiesniacy,
Tam cie z nich kazdy w swej chatce ubogiej,
Wesprze najchetniej owocami pracy.

[ ] Parys.

DO PRZYIACIELA SPIACEGO.

Otulony iak nie zywy
Spisz kochany Teodorze,
Tobie moze sen zyczliwy.
Ostadza to cierpien morze,
Morzem zycie nazwe $miato,
A falami nasze trudy,

L 6dka watte nasze ciato,
Zegluga troski i nudy.
Checi nasze sa zaglami ,
Kompasem zycie cztowieka,
Niepomys$lnosci wichrami,
Celem kraina daleka,
Portem wieczno$¢ przeznaczona,
Smier¢ straszna, wyladowanie
Ktdérego ciemna opona,
Konczy nasze narzekanie.
Otulony iak nie zywy
Spij wiec dobry Teodorze,
Tobie moze sen zyczliwy,
Ostadza to cierpien morze.
Parys.
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O CHARAKTERZE TOWARZYSKIM.

Charakter towarzyski iest zdolno$¢ umystowa podo-
bania sie: udeterminowana sklonnosciami zwyczajnemi
serca. UmystiesMo cato$¢ ztozona zpamieci, wyobrazni
rozwagi i sadu.

Serce iest siedliskiem namietnos$ci, oraz poczgtkiem
uczué¢. Kombinacja przymiotéw serca i umystu cziowie-
ka stanowi charakter.

Cztowiek ktérego serce statecznie ozywione checig
stuzenia i obowigzywanie, moéwi tylko rzeczy przyiemne
i ma dobry charakter.

Dusza nabywa takich lub innych natogéw wedle
sktonnosci ktére nig najczeSciej Kkieruig.

Cztery sg dobre natogi czyli przymioty towarzys-
kie: zyczliwo$¢, skromnos$¢, dyskrecja i pobtazanie.

Kto ma drogi zaréd tych czterech przymiotéw, ten
sie podoba w spoteczenstwie. Zdolnosci umystowe roz-
wiiaig ten zaréd ale go nie tworzg. Cnota iest usposo-
bieniem powszedniem, stalg wolg duszy. Grzecznos¢
ktéra z niej nie wyptywa iest przypadkowg i znika wkrot-
ce ze swoig pobudka. Trzeba widzie¢ cztowieka z iego
nizszymi, aby oceni¢ dobre iego usposobienia.

Zyczliwo$é iest usposobieniem przyiacielskiem du-
szy, powoduiggem nas do stania sie pozytecznymi i przy-
iemnymi drugim , iest naturalnem nastepstwem os$wiecone-
go przekonania o korzy$ciach towarzystwa. Zyczliwo$é
stara sie uwaza¢ ludzi w Swietle najpomys$iniejszem, zapo-
mina¢ o przewinieniach i pamieta¢ tylko o ich prawach do
naszej mitosci.

fyczliwosc nie iest powierzchownq , czyni nas ludz-
kiemi , uczynnemi, przyiemnemi. Nadaie nietylko obejs-
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ciu, lecz uczuciom i mowie co§ mitego i obowigzuigcego,
ktére nam pozjskuie serca.

Nic pozadanszego cztowiekowi stabemu to iest kaz-
demu z nas iak zamitowanie bliznich. Otrzymamy ie mi*
tuigc ich wzaiemnie. U wigkszej cze$ci ludzi umyst daie
sie powodowaé¢ sercem i skoro mito$¢ ich otrzymacé¢ umie-
my, otrzymamy pewno i szacunek.

W rozmowie zyczliwo$¢ ukitada nas do stuchania in-
nych z uwaga, cierpliwoscig i zaieciem , do rozeznania
ich rodzaiu zastugi, do pomagania iej wyjsciu na iaw, wre-
$cie do oddalenia od nich wszelkiego wrazenia mniej przy-
iemnego i wzbudzania owszem uczué radosci i szczescia.

Nic tak nie upokarza iak roztargnienie oczewiste ,
stuchacza ktdry szuka co powie podczas gdy twoig mysl wy-
nurzasz, i nieszczeSciem nic pospolitszego w naszych
kotach: skoro ktéry z rozmawiaigcych skonhczyt swoiag
fraze, drugi zabiera gtos aby moéwi¢, lecz bynajmniej a-
by mu odpowiedzieé. Wiegksza cze$¢ xozméw podobna iest
do owego przystowia: Wlazt na gruszke, rwat pietrusz-
ke, aczy smaczna cebula? Kazdy swoie a swoie.

CZzemuzby$ miat komukolwiek odmawia¢ uwagi kto-
rej sam wyciggasz, gdy iuz mu ig winiene$ iako kompen-
sate iego checi pozyskania twego dobrego mniemania?

Nadzieia dania korzystnej o sobie jopinji powoduie
wielkiego gebe do przywitaszczenia catej konwersacji?
Nadzieio mylna! ten tylko iest zadowolniony z cudzej za-
stugi, kto rozumie iz dowiédt mu swoiej. leéli chcesz
ujsdz za cztowieka z dowcipem, staraj sie azeby przy tobie
drudzy dowcip mieli.

Osowiaty moralista wzigtby to za pochlebstwo, lecz
che¢ podobania sie niema nic z niem wspélnego, ponie-
waz pochlebstwo szuka korzysci ze stabosci i namietnos«
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ci cudzych, poniewaz pochlebstwo iest przyinileniem po-
sunigtem do podtosci dla osobistych widokéw. Ale czto-
wiek ktéry stara sig w drugich obudzaé¢ uczucia przyiemne
bez wytaczenia nikogo, ten okazuie charakter zyczliwy,
szukajgcy swoiego szczgscia w szczgsciu innych.
Pierwiastkiem wad temu przeciwnych iest egoizm
do ktérego cztowiek az nazbyt iest skitonnym. Zyczli-
wos$¢ uprzedza lub podbiia to obmierzte uczucie, rozle-
waigc bezustannie nainnych, affekt, ktéry egoizm koncen-
truie na nas samych. Maltg liczbg cnot drudzy réwnie o-
ceniaig, poniewaz kazdy znajduie” sobie miarg poswiece-
nia iakiego wymaga szlachetne zapomnienie siebie dla
szczgs$cia i radosci drugich, tem wiecej poptatne u Swia-
ta, iz j3st napetniony ludZmi sobg iedynie zaprzatnionemi.

Skromnos$¢ iest rozsgdne umiarkowanie duszy, ktéra
karci wybryki mitosci wtasnej i broni nam wynoszenia sig
z whasnych zastug.

Chceszli aby o tobie dobrze moéwiono, nie powia-
daj nic nigdy na wiasna pochwate. Zdaie sig ze drobna
stawa postrzegania zastug cudzych pociesza nas z tego iz
nie sg nasze.

Skromnos$¢ zawsze towarzyszy prawdziwej zastudze
i iest obowigzkiem wzgledem ludzi, ktérego dopetnianie
czyni nas przyiemnymi w ich oczach.

Dyskrecja iest uwaga ciggta nad naszemi wyraza-
mi i sprawami azeby$my nie méwili ani czynilinic takie-
go coby obrazato drugich albo szkodzito nam samym.

Ta roztropna uwaga stara sig przemilczaé¢ nietylko
przykre ale i niepotrzebne rzeczy.

Najpewniejszym $Srodkiem zachowania dyskrecji iest
matomoéwnosé. Wybor mysli, wystowienie onych i czas
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wystowienia, daie im owszem wyzszo$¢ niezawodng nad
tymi ktérzy sig nie ogladaig. Albo milcz albo méw co
lepszego nad milczenie, powtarzat Pitagoras uczniom
swoim , iezeli za§ przymuszony ieste$ méwié¢ o fraszkach ,
wybieraj takie, ktéreby nikomu nie szkodzily. Lepiej
zaiste moéwié¢ o dzdzu i pogodzie iak trudni¢ sig zniwem
plotek, zazwyczaj gruntéw iatowych produktem.

Pobtazanie iest szcze$liwy zwyczaj cierpienia bez hu-
moru i przebaczenia btedom i wadom drugich.

Kto posiada te cnote widzi swoich bliznich nie ciem-
nem okiem odludka , lecz okiem uwaznem czutego filozo-
fa, ktéry sie uczy poznawaé¢ ludzi nieprzestaiac ich ko-
chac.

Przekonanie iz najmedrsi maig swoie ale, ze sami
nie iesteSmy wolni od niedoskonatosci, powinno bydz
dostatecznym powodem przepuszczania blizniemu iakbys-
my chcieli aby nam przepuszczono.

Ktokolwiek porachuie ile w zyciu winien, cudzej
pomocy i okolicznosciom ktéreby mogty mu bydz sprze-
czne, bedzie zapewne pobtazaigcym.

Natdég sprzeczania sie i gorgcego dysputowania
iest najwiekszym szkoputem pobtazenia. Dosyé rozmy-
$la¢ nad powiewnoscia zdan ludzkich aby stysze¢ najbte-
dniejsze z umiarkowaniem; zalezne bowiem od charakte-
ru, od rodzaiu studjéw, od stanu towarzyskiego, od wie-
ku, temperamentu, zdrowia, chwili, nie moga wiecznie
bydZz niewzruszonemi. tatwiej cierpliwie wystuchawszy
i zwolna wynurzywszy przeciwne mniemanie, dadz im ry-
chty pokéj, z czasem do namystu, anizeli wysila¢ sig na
przeparcie moca i bronia, czepiaigcego sig ich uporu.

Przydaj do tego ile byto ki#dtni dla niewyrozumie-
nia, i dla po$piechu w dobieraniu wyrazen? Stuletni Fon-
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tenelle]od mtodosci znat tylko przyiaciét. Upewniat ii

byt winien to szczescie dwoém prawidtom: wszystko staé

sig moze, kazdy ma racje. Z resztg kazdy wie £fe:
lacykolwiek $miertelni, potrzeba zyé z niemi.

KRONIKA WYPADKOW
od dnia 16. do 29. Sierpnia wiacznie.

Rossja. Xiagze Chosrew Mirza syn Nastepcy Tro-
nu Perskiego w Moskwie.
Anglja. Otworzono 31 Lipca Tunnel Liwerpolski,

dtugi 2TO iardéw.
Francja. Nagta jmiana francuzkiego Ministerjum:

Zgon 118letniego Artysty drammatycznego Noel.— W sa-
dzie Appellacyjnym we Francji Pan Barthelemy, bronit
swoiej sprawy literackiej, wierszami.— Instytut wylegania

kurczat w Paryzu , wydaigcy codziennie cztery do pieciu
tysiecy pisklat.

Niderlandy. Bdelometr czyli sztuczna piiawka zto-
iona z ostrza tréjkatnego i z pompki.

Polska. Opera Kopciuszek z muzyka Rossyniego.

NOWE DZIELA.

Opis nowo wynalezionej budowy daebéw. — Tom
Szésty romansu Hippolit Boratynski.— Tabella zamiany
miar i wag polskicb przez I. Kolberga, zt, 6. gr. 20.—
Rozmowy Polsko-Rossyjskie przez Zagarzewskiego zt. 6.
Galerja obrazow zycia ludzkiego z Washingtona Irwin-
ga, przetozyM. Bychowiec zt. 8. — Edycja druga zaba-
wek wierszem |. Kutakowskiego.— O wypychaniu zwie-
rzat przez Laupmana zt. 6. gr. 20.— Tom 3ci Chemji
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Fonberga.—< Nauka o handlu krétko zebrana przez Bu*
dnego zt. 2. gr. 10. — Woyrocznia czyli zabawa ptci pig-
knej poswigcona przez Kostrzgbskiego (zt. 5.— Prenu*
merata na Poezje A. Kroplewskiego zt. 4. — Mappa Pol**
ski od VIII. do XIX. wieku przez | Miklaszewskiego. —
Nowy dorgczny Atlas nowozytny (pierwszy w Polszcze)
w Sktadzie Dal-trozza z+. 13. gr. 10.

No6ty. Pigkna Podolanka Mazur do $piewu przez 1.
Damse zt. 1. — Marsz ofiarowany Officerom Wojska
Polskiego przez Seravallo zt. 1.

ROZMAITOSCI

Pow6z na trzy osoby ciggniony przez konia, dre-
wnianego, wynalazca Pan lzaak *Brown w Kejghley. —
Henrys$ tazowski szescioletni doskonaty rachmistrz w Gal-

licji. — ljillardy zelazne w Anglji. — Gazeta cukrowa na
pierniku w Kolonji nad Renem.— Teatr Papuzy w Lon-
dynie.— Okulary z bursztynu w Lipsku.— Pokrowce od
deszczu zamiast parasolow. — Klej gotgbi kleigcy Blachg,

szkto i porcellang.

ZAGADKA.

Zycie mi Smiercig, gdy rodzg sig ging,

Nizli $wiat ujrzg muszg isdZ w perzyng ,

| co na Swiecie rzeczag nader rzadka,
Smieré¢ dla mnie matka.

Explication de la gravure Nro 36. Capote de crépe, Ro-
be de foulard, Pelerine en talie brodée.

Objasnienie ryciny Nro 36. Kapota krepowa, Suknia fula-
rowa, Peleryna tiulowa haftowana.

Znaczenie przesztej Zagadki — Slimak.



NUMER 37. KWARTAL II1.

PIATEK DNIA 11. WRZESNIA 1829.

Z O K O
(Cigg dalszy).

Przyznaig ze wahatem sie z poczatku czy mam
isdZ czy nie, wnositem bowiem iz tam nadybig istoty iej
rodzaip w zbyt wielkiej liczbie , azebym sig mégt im od-
broni¢ gdyby mig zaczepity: wiedziatem nadto ze sanicy
bardzo byty strasznemi dla ludzi. lednakowo rozwazyw-
szy nieco, przyttumitem w lobie to poruszenie mimowol-
nej toiazni : poszediem za nig wesoto. Ryla nieco wzru-
szong i miata postawg niecierpliwg , czego nie pojmowa-
tem. UszliSmy blizko dwo6ch wiorst przez krzaki nie bez
doswiadczenia trudnosci.

Nie mogtem wstrzymaé¢ mego zadziwienia gdy spo-
strzegtem migdzy wyniostemi kokosami pigknag budkg po-
kryta lisémi a prawie zupeinie dokoriczona, ale tez wkrot-
ce przypomniatem sobie ZzZe istnienie chatupek takowych

' 1

Or( I (
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byto poswnadczone przez_ podrézuiacych i przez znako-
mitych naturallstow Moia mata Zoko nie posiadata sie
z radosci, skakata, plaskata w rgce i wydawata swé6j mi-
ty gtosek, ktoéry byt u niej oznaka wielkiej radosci, ale
wkrétce obtok smutku zachmurzyt iej czoto, gdy po-
strzegta ze musiatem za nizko nachyla¢ sig aby wej$¢ do
iej chatki, zrobita bowiem drzwi stosowne do swego wzros-
tu, bynajmniej do moiego: iej przewidzenie nie doszto do
tego stopnia. Wtedy rzucita sig z nieiakg wsciektosciag
na gataz poprzeczng tego otworu, wyrwata ia, pociggng-
ta mig o kilka krokéw za soba, obcigzywszy gatgziami,
ktore byta zebrata w zapas i sama wzigwszy ile ponies¢
mogta data mi znak abym ig nasladowat. Ustuchatem a
mniemany kro6l przyrodzenia, stal sig tg raza podwitad-
nym samicy Pongosa. Zaraz na nowo przerabia¢ zaczgta
wejscie do chatki, iednego tylko rzutu oka potrzebowata
na wyniesienie go do stosownej wysokos$ci. Pomagatem
iej z ochota a robota nie ditugo ukonczong byta. We
$rodku przy drzwiach zastalem dwa wielkie siedzenia z
mchu sporzadzone naksztalt t6zek, aw kacie ogromny za-
pas kokosowych orzechéw. Biedne stworzenie wycien-
czone trudami rzucito sig na iedno z tych t6zek i zdato
mi sig zaprasza¢ mig do pdjscia za danym przykiadem.
tadna Zoko patrzata na mnie z minkg zadowolniona. Py-
sznita sig widzac mig uzywaigcego iej pracy. Kilka chwil
potem poszedtem narwac lisci figoYrych i rozestem ie na
mchu abym nie mszyt tym sposobem mych sukni ani za-
czepiat sterczacych gatgzi matej budowy. Zdawata sig
bydz ucieszong ze tak doskonalitem iej pracg i okazata
rado$¢ swoig przeskakuiac ze dwadziescia razy z iednego
postania na drugie z lekkoscig niewymowna.
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Gdy sie tak oddala bez przymusu czystej radosci
apetyt iej powrdcit, usiadta na swoim t6zku i wyciggne-
ta ku mnie obie swoie tapki machaigc niemi z zwykig
zreczno$cig. Biedne zwierze przepedziwszy zapewne ca-
ta noc na robocie nie miato czasu mysle¢ o pokarmie,
ktoérego wielce potrzebowato, chleb bowiem, iajka twar-
de ktorych dotad Inie iadto, i biszkokty pozarto w mo-
mencie. PiliSmy razem wino Madery; nauczytem ig byt dla
wiasnej rozrywki tragca¢ ze mna Kkieliszki iak to iest na-
szym zwyczaiem i zjedliSmy wyborny [podwieczorek.—
Czas iuz nam byto roztgczy¢ sie. Nicmoge tu wyrazié ia-
kie byto podziwienie biednej Zoko. lakby piorunem ra-
zona nachylita sie przez chwile ku mnie i nieczynita za-
dnych poruszen aby mnie zatrzyma¢, lecz gdy wyszedtem
wydata krzyk tak bolesny ze mimowolnie musiatem po-
wroci¢ nazad. Czynitem rézne znaki dla pokazania ze
nazaiutrz znowu przyjde : niewierni czy mnie zrozumiata ,
lecz poznatem dobrze iz utozyta byla w swoiej matej
gtowce zeSiny iuz sie¢ nie byli powinni opuszcza¢. Nato
tez wybudowata schronienie, naznosita zapas owocéw, o-
rzechéw kokosowych stowem cata zagroda wedtug iej re-
gut i sposobu zatozong byta.

Wszystko to podobato mi sie nie dziwiac bynajmnie;j.
Wiedziatem dobrze ze istoty z rodzaiow Zokéw i Pongo-
sow miaty zwyczaj budowaé chatki, ze z.yly najczesciej
parami, ze przyzwyczaione byty do towarzystwa przynaj-
mniej rodzinnego, ze znaly uzytek ognia ze ji umiaty
dobrze rozpalaé, lecz nie umialy ciggle utrzymywaé.—
Nazaiutrz przyszeditem [raniej iak zazwyczaj. Dosy¢ mi
byto trudno znale$dZ chatke. Mata Zoko lezata na swem
t6zeczku , zadrzata ujrzawszy mie wchodzgcego i przymi-
lata sie swoim mitym zwyczajnym gtoskiem. Wzigtem
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byt zsobag pite , miot, ¢wieki, matg szkatuteczke zamy-
kaigca sie na haczyk peing réznych narzedzi, dwie filizan-
ki, dwie szklanki, kilka talerzéw, imbryczek do kawy,
krzesiwo i hubke. Chcac doswiadczyé instynktu zwierzat
tego gatunku i sprawdzi¢ to co czytatem w kilku podré-
zach i rekopismach o historji naturalnej wzgledem niektd-
rych czynéw szczegélnych, ktére iak sam przyznaje wzbu-
dzity we mnie nie iedne watpliwos¢, datem wszystkie te
skarby moiej przyiacidtce : byta w uniesieniu; rados¢ bty-
szczata w iej oczach.

Miatem sobie za ukontentowanie przynosi¢ codzien
meble do chatki moiej Zoko, dzban do noszenia wody,
wielkie stoty, stotki, kommode ktéra sztukami przenio-
stem a potem ztozytem iak mogtem niechcac nikogo przy-
puszcza¢ do moiej taiemnicy.

Pewnego dnia po potudniu maigc zamiar naniecié¢
ognia , staralem sie wyuczyé¢ ig sposobu wydobywania o-
nego krzesiwkiem ze skatki: nie mogtem wstrzymac sie
od S$miechu na iej niezgrabnos$¢ , bita sobie po palcach i
bata sie iskier wypadajgacych z krzemienia. Wzigtem go
przeto od niej i za pierwszem uderzeniem zatlata hubka :
uzytem w tedy siarniczki i zapalitem S$wiece. Zoko byta
w zadumieniu , patrzyta na to widowisko z nieiakiem za-
dziwieniem, pomieszanein z boiaznig co dodawato iej po-
staci co$ ieszcze bardziej znaczacego. Przygotowatem
byt o kilka krokéw od budki miejsce na ogien, (ha co
nie okazata zadnego zadziwienia , ale czego zdawala sie
niewiedzieé: to sposobu ciggtego podniecania. Przynio-
stem tez z soba szczypce i topatke nauczytem ig iak ich
uzywacé i przyznaé¢ potrzeba iz miata niezwyczajna tatwosé
w powtarzaniu tego wszystkiego co iej pokazywatem , w
objeciu i nasladowaniu tego wszystkiego co robitem.—
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Wszakze prawda iz musiatem czasem po kilka razy po-
wtarza¢ moie lekcje.

Postatem ig z dzbankiem po wode a gdy ji napetni-
ta, zalatem w imbryczku kawe a w rondclkn herbate,
dawszy iej zakosztowa¢ odwaréw skoro byty gotowe. —
Znajdowata wszystko wybornem , zwilaszcza gdy byto du-
zo cukru ktéry tak zabawnie mieszata ii trudno byto nie-
rozémia¢ sie na to. Wreszcie nauczyta sie gotowacé iajka
na miekko lub twardo, kraiata chleb nozem i t. d. lecz
wiele musiatem uzyé¢ cierpliwosci aby ig nauczyé przy-
zwoite ilosci kawy lub herbaty kiasdz do imbryczka. Po
dtugich trudach nauczytem ig przecie wynosi¢ z chatki
stot, nakrywaé go szerokimi lisémi figowymi, zascielaé¢
dla siebie i dla mnie dwa nakrycia, przystawia¢ do nich
stotki, oraz uktadaé pewnym symmetrycznym planem ma-
lerikie pétmiseczki z ciastem lub konfiturami ktére z mias-
ta przynositem. Tyle miata zrecznosci iz kraiata i sma-
rowata chleb tak dobrze : iak Zzadna kobieta w Londynie
albo w Lisbonie. Siedzac u matego stolika na przeciw
siebie iadaliSmy codziennie wys$mienite podwieczorki.—
Ustugiwata mi z staraniem , uwaga i gorliwoscig ktére sie
nigdy nie zmniejszylty. Lube stworzenie okazywato mi
swoie przywigzanie wybieraigc zawsze dla mnie co mu
sie wydawato bydz najlepszem: najwyborniejszemi za$
podtug iej przekonania byly owoce i najgrubsze ciasta,
zostawiata sobie najlichsze kawatki i to co w iej oczach
byto posledniejszem. Ciagiem staran wyuczytem ig od-
tykaé¢ butelki, ptékac¢ szklanki, miesza¢ umiarkowanie wo-
de z winem. Wiedziata tez dobrze iz likworéw uzywaé
w daleko mniejszej potrzeba ilosci. Krdtko méwigc te ma-
te biesiady miaty w sobie co$ wytwoVnego z czegoby sie
kazdy dziwit wiedzac iz ie miode przygotowywato zwie-
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rze ktérego przyrodzenie po wiekszej czesci byto mi-
strzem.

Poniewaz nagos$¢ iej mi sie niepodobata zabawitem
sie ubieraniem iej szalami rozmaitych koloréw poswieca-
igc ie umys$lnie na ten uzytek, a ktére pézniej chowata
w kommodzie. Prawie zawsze czytatem lub rozmys$latem
iedzgc owoce lub iajka ktére dla mnie przygotowywata, a
poniewaz moia Zoko starata sie we wszystkiem mie nasla-
dowa¢, brata tez xigzke ktéra najczesciej trzymata na
wywrét co iej byto iednakowo. Gdy obracatem karty o-
na toz samo czynita, zachylata lub ktadta znak kiedym
ia toz czynit a za pierwszem skinieniem zbierata wszyst-
ko, obmywata filizanki, talerze i odnosita kazda rzecz
na swoie miejsce bez uszkodzenia najmniejszej.

Te okolicznosci tak pospolite ale razem tak zadzi-
wiaigce powtarzatly sie codziennie i zawsze nowa dla mnie
przyieinno$¢ miaty. Skoro tylko ukonczytem zatrudnie-
nia moie w miescie, udawatem sie do .Zoko u ktérej pi-
satem lub czytatem iak [gdybym byt sam ieden. Rzadka
byto rzecza abym nie znalazt podwieczorku gotowego.
Nie dotykata sie zapasu chyba zem go iej darowat, kta-
dac przed nia, zresztag umiata dobrze rozréznia¢ swo-
ie wiasne rzeczy od tych ktére do nas wspdlnie nalezaty:
miata swoie cacka, pierscienie szklanne, mate pudetka,
szale ktéremi odziewata sie gdym do niej przychodzit,
chusteczki ozdabigigce iej gtéwke tudziez Jkolczyki do u-
szu. Pamietam z tej przyczyny iz miatem wiele pracy
dla przekidcia iej onych: bronita sie, chciata unikngg,
trzeba byto gniewaé sie aby ig do cierpliwosci przymusié.

Skoro tylko sie oddalitem rozbierata sie i nie bra-
ta swych ubioréw az w czasie w ktéorym sie spodziewata
mego przybycia. Przyniostem iej byt zegar drewniany
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sadzac ze ig naucze liczy¢, ale niemoégtem nigdy dopigé
tego celu. Zapewniono mnie wszakze iz niektére matpy
z gatunku Orangéw umiaty liczy¢ ai do piegciu.

Po skoriczonych wieczerzach a nawet czesto przy her-
tacie lub kawie , dumatem i pisatem wiersze. Zoko wier-
na wszystkiego nasladowniczka brata tei pidro i bazgrata
na papierze ktéry iej bytem przyniost.

Pewnego wieczora gdy przybytem o wcze$niejszej
porze, nie znalaztem iej wedtug jzwyczaiu na poczatku
lasu: przechodze i stucham, wzdychania i ieki dochodzag
mych uszu , nastepnie panuie cicho$¢ nieprzerwana. —
Wchodze do chatki i postrzegam biedne stworzenie wy-
ciggnione na postaniu. Cialo iej byto poszarpane w kil-
ku miejscach i drobnemi kamuszkami poszrétowane.

Podniostem ig na chwile i sadzitem Ze iuz zdechta
lecz byta tylko zemdlona. Dla otrzezwienia zmystow
poddatem iej Kkilka kropel spirytusowej essencji do
przetchniecia i do przetknienia. Powoli przyszta do sie-
bie; domyslitem sie przez rézne znaki ktore czynita ze
zleciata z wierzchotka wysokiego drzewa, lub ze npadia
w przepas¢é. Dzieki iej przewiduigcym staraniom byty
leszcze resztki tleigcego sie ognia, zagrzatem napredce
wina, wyptékatem niem rany matego zwierzecia; otwo-
rzyta wkroétce pigkne swe oczy i spojrzata na innie z wy-
razem wdziecznosci. Utluktem niektére ziota i zabiera-
tem sie przytozy¢ ie do ran ktére z moiem wielkiem za-
dziwieniem byty iuz do potowy takiemi ziotami napetnio-
ne ; pozuta ie ale nie zdotata oczysci¢ z kolcéw, piasku
i brudéw. Zaigtem sie wiec uskutecznieniem tego z taka
delikatnoscia na iake tylko zdobydZ sie mogtem. Obwia-
zatem rany pidtnem znajduigcem sie w szafce, odnowitem
liscie figowe iuz uschte na t6zku moiej faworyty. Usia-
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dtem potem'przy niej: wydawata ieki lak czute a razem tak
bolesne ze pomimo mej woli oczy mole zrosity sie fzami.
Chciatbym byt przy niej noc przepedzi¢ lecz obawia-
tem sie zniespokoi¢ mych ludzi i nieSmiatem uledz checi.
Miata mocng goraczke, macatem iej puls po kilka razy,
nadstawiata mi tapke zwdziekiem trudnym do opisania,
nakoniec gdy ig trzeba byto opusci¢, postawitem przy
niej na stotku kilka szklanek wody z winem i wody prze-
gotowanej zastodzonej, daigc znak aby uzywata ich ko-
lejno. Zrobitem iej poduszke z mchu pokrytego lisémi
flgowemi. Trzymata ma reke i zblizata ig do siebia iak
gdyby chciata moéwic¢: Nie opuszczaj mie; potem lizata mi
palce swym rézowym iezyczkiem nadwczas goreigcym. —
Gdy wyszedtem westchneta gteboko. Nazaiutrz bytem
przy niej o Swicie, znalaztem biedne Zoko bez goraczki
ale tak stabg ze nieinogta wsta¢ z postania. Zrozumia-
ta byta dobrze co iej chciatem dadz pozna¢, uzyta bo"
wiem wszystkich napoiéw ktére postawitem przed nig nie-
zostawuigc i kropli. Ro6zne znaki ktdre czynita nie byty
mi zrozumiate, lecz sig w kilka dni po6zniej objasnity.—
Pokazywata mi swoie rany: wydawata krzyk bolesny i o-
bracata oczy ku kommodzie ktore iej bytem przyniést.
Nie Sinieigc ieszcze zdzieraé¢ plastréw, z boiazni za-
dania wielkiego b6lu a tem samem powiekszenia stabosci,
datcin iej nieco biszkoktu zmaczanego w winie wodg roz-
lanem. Lizata mi konce palcow: byta to iej zwyczajna
pieszczota kiedy z czego byta kontenta. Nakoniec po-
rzucitem ig napetniwszy szklanki wodg lekko zastudzong
z winem pomieszang, alem wro6cit po obiedzie. Spata
podéwczas; szanowalem iej sen; za obudzeniem zdata ipi
sie mocno wzruszong, ujrzawszy mie przy sobie,
(Dokonczenie nastapi).



ZAL NAD UTRATA KOCHANKI.

lanie... ktéremu uczucia mej duszy
Nigdy nie byty tajnemi:

Postuchaj... wiem ze cie zal méj poruszy,

Ze zmieszasz twe tzy z moiemi,

Zmieszasz, ptaka¢ bedziesz ze mna,

Ze mng, lecz nad kim , nademna! —

leszcze nie wstanie lutrzenka
la przyjde sptakany
Do twego okienka,
Wyjdziesz méj lanie kochany,
Wyjdziesz, péjdziesz i ptakaé bedziesz razem ze mnag
Ze mna, lecz nad kim, nademna.
luz noc swe czarne zasunie cienia,
luZ wszystko bedzie spoczywaé,
Moie westchnienia
Beda cie wzywad,
Wyjdziesz , péjdziesz i ptaka¢ bedziesz razem ze mnag
Ze mng, lecz nad kim, nademna.

Tak moj przyiacielu luby
Poki tez mi tylko stanie
Ptaka¢ bede moiej zguby,
A iak tzy wyschng, péjde mdéj lanie
Za ma iedyna
Lucyna,
I wiednym grobie
Legne, wierny lej i Tobie,
A natenczas nazawsze odiaczon odemnie ,
Ptaka¢ bedziesz nademna, ale iuz bezemnie.
Parys,
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Na potoczne przystowie Wglskiego,
(Co sig dzieiey hola

Czy kto iedzie z Podgoérza, czyli kto z Podola,
Czy zmiasta, czy z przedmiescia, z folwarku, czy z'pola,
Byle znaiomy, wnet go tem zagadniesz, hola!
Co sie dzieie, co stycha¢ ze strony, z okolg ?
la moéwie, niech sie dzieie iak chce Boza wola,
Pewno péjdzie na lepszg i dzi$ niezta dola,
A tak zy¢ bez frasunku bedziesz i bez mola,
Ktéry ci ani serca tknie, ani sobola,
Szpichlerze ci napeini zyzna twoia rola,
| wszystkiego mie¢ bedziesz z taski niebios, kréla.

ARYTMETYKA DWORSKA.

Kantor bez ptacy, bez zeru ptacy, rzadko $piewaiq ,
Pleban bez dochodu, Polak bez odwodu , nie dtugo trwaig.
Odpust bez ofiary, a mtyn bez miary, nie lubig czekag,
Mitos$¢ bez datku, panna bez statku, takich uciekac,
Wiare odmienié¢, lekko sie zeni¢, dawszy zatowaé, tru-

dno wetowad, (chany.
Przyiaciel bez odmiany, sedzia bez nagany, ten niesty*

GOSPODARZ.

Szczesdliwy kto w ojczystych niwach wiek swoj strawit,
Ten go dom starcem widzi gdzie sie chtopcem bawit ,
Tenze go kij podpiera na ktérym przed laty
Hasat sobie konikiem, lub nim kosit kwiaty:
Szczescie go niewywiodio za progi gospody,

Nie gonit mienia, zdrowia, porgc, piiagc wody, j
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Nigdy mu huk dziatowy nie rozdzierat uszu,

Ani wrzaskliwych pieniactw nie znat na ratuszu.

Nie $wiadom miejskich dziei6w ani Swiata wrzawy,
W niebo czesciej poglada w polu ma zabawy,
Zniwami nie zgonami rok kazdy rachuie,

lesien iabtkami, Wiosne kwiatami cechuie,

Na tejze storice wita i wnet zegna niwie,

Wedtug niego swym dzionkiem rozrzadza szczesliwie ,
I ktéry zapamietal debek ieszcze malty,

Widzi rosty i z sobg wraz réwno zgrzybiaty,

lezli mu catym Swiatem zostaty trzy mile,

Zato zdréw, zato weso6t, przy zmystach, przy sile,
I moéwi swym prawnukom , niccli sie¢ kto chce nuzy,
On przektada wedrowac , ia wole zy¢ diuzej.

BIOGRAFIE.

IAN BERNOULLI.

tan Bernoulli Astronom Kréla Pruskiego w Berlinie,
urodzit sie roku 1774 w Bazylei gdzie odbyt nauki przy-
ktadajac sie najwiecej do matematyki i astronomji. W dzie-
wietnastym roku przyzwany iako Astronom do Berlina
otrzymat w lat kilka pozwolenie podrézowania. Zwiedzit
koleig Niemcy, Anglje, Francje, Witochy, Szwajcarje,
Rossje i Polske. Od roku 1779 zyt w Berlinie, gdzie
mianowany Dyrektorem wydziatlu Matematycznego w U-
niwersytecie. Byt takze cztonkiem akademjow Peters«
burgskiej i Sztokholmskiej, oraz towarzystwa Krélewsko-
Londynskiego; umart wBerlinie 13 Lipca 1807 roku.

IAKOB BERNOULLI.

lakéb Bernoulli astronom Szwajcarski urodzit sie ro-
ku 1759 z zastuzonej iuz familji w astronomji. Uczniem
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byt stryja Daniela Bernoulli, ktérego w czasie choroby
zastapit na katedrze Fizyki w Bazylejskim uniwersytecie ,
lecz po ktérym nie nastgpit bo miejsca w uniwersytecie
réwnie iak urzeda Rzeczypospolitej ciggnione byty losem.
Odprawiwszy podréze osiadt w Petersburgu i ozenit sie
z wnuczka Eulera. Obrany kolejno cztonkiem akademji
Petersburgskiej , towarzystwa fizycznego w Bazylei, kor-
respondentem towarzystwa Krélewskiego w Turynie, zo-
stawit Slady swej nauki w nowych aktach akademji Peters-
burgskiej ; umart w 30tyin roku z appoplexji kapiac sie
w Newie. —
BUXHOWDEN.

Fryderyk Buxhowden Generat Infanterji Rossyjskiej
urodzit sie w Niemczech , wszedt do stuzby Rossyjskiej,
dat sie pozna¢ w roku 1794 w kampanji Polskiej w kto-
rej zostat mianowany od Katarzyny Gubernatorem w War-
szawie, z maigtkiem w Inflantach i otrzymat szpade zto-
tedjamentami wysadzang, z napisem »za meztwo”. W Gru-
dniu 1796 roku wyniesiony przez Cesarza Pawla na sto-
pien Generata Lejtenanta, dowodzit dywizja Rossyjska
w r. 1805 i zostat raniony pod Austerlitz. Objat poézniej
Gubernatorstwo Rygskie, ktére w roku 1807 ziozyt dla
dowo6dztwa korpusem armiji, lecz pobity pod Puttuskiem
i Gotyminem ustgpit miejsca Xieciu Bagrationowi, i po
pokoiu Tylzyckim wyrobit sobie obowigzek na granicach
Persji. Ozdobiony ozdobg orderu Sgo ledrzeia i znowu
Rygski Gubernator wr. 1808 opanowal Finlandje Szwedz-
kg co mu ieszcze nowe ziednato zaszczyty i umart wRzy-
mie 4go Wrze$nia 1811 w 61 roku zycia i 47 stuzby.

CAGLIOSTRO.

Alexander Hrabia Cagliostro stawny awanturnik XV 111
wieku, urodzit sie 1733 roku zrodzicéw miernej kondy-
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cji, iego prawdziwe nazwdsko byto 16zef Balsamo. Po
do$¢ burzliwej mitodosci i po kilku figlach w rodzaiu tego
iaki wyptatat ztotnikowi, od ktérego wydrwit 60 uncji
ztota, obietnicg -wydania mu skarbu strzezonego przez
duchéw piekielnych, zaczat podréze w Grecji, Egipcie,
Arabji, Persji, Rodzie i na wyspie Malcie, ktérej Wielki
mistrz dat mu listy rekomendacyjne do Neapolu, skad udat
sie do Rzymu gdzie poznat piekne Lorenze Felicjani z ktérg
sie ozenit. Z Rzymu zwiedzit wszystkie prawie miasta
Europy pod nazwiskami: Tischio, Melissa, Belmonte,
Pellegrini, Anna, Felix, Ilarot i Cagliostro zyin¢
iuz to z sprzedazy r6znych kompozycji chemicznych, iuz
to z oszustwa, iuz z wdziekéw zony. Lecz najsSwietnigj
sie ukazat w Strasburgu 19 Wrze$nia 1796 roku. Tru-
dno by opisa¢ entuzjazmu iaki obudzit w tern miescie i
wymieni¢ wszystkich aktéw dobroczynnych, ktére entu-
zjazm ten usprawiedliwiaig. W r. 1785 lir. Cagliostro wyie-
cliat do Paryza gdzie sie zdarzyta stawna sprawa o na-
szyjnik ukradziony. Zwigzki $ciste Hrabiego z Xieciem
Lndwiltiem de Rohan mocno w te sprawe uwikianym,
rzucity na niego podejrzenie, ale mimo nalegania przy-
iaciot aby wyiechat z Paryza, ufny w swa niewinno$¢
zostat aresztowany 22 Sierpnia i osadzony w Bastylli.—
Wkroétce oskarzony przez Hrabine Lamotte »iz przyigwszy
naszyjnik z reki Kardynata Rohan pocigt go dla tern zre-
czniejszego wzbogacenia sie” odpowiedziat na nie pamie-
tnikiem przez Paryzanéw przyietym z zaieciem iakie obu-
dzata osoba. W tym Pamietniku Cagliostro bez zupetne-
go zadowolnienia Czytelnika, dawat do zrozumienia iz byt
wysokiego lubo nieznaiomego urodzenia. Coézkolwiek
badZz wyrok parlamentowy 1786 r. uwolnit Xigcia Ro-
han i Hrabie Cagliostro od oskarzenia, lecz oba zostali
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wygnani. ITrabia udat sie do Londynu gdzie siedziat
dwa lata i wyiechat do Rzyrhu gdzie zatrzymany w roku
1789 i zamkniety z Zzong w twierdzy Sgo Aniota. In-
kwizycja wytoczyta mu process i wyrokiem 2go Kwietnia
1791 roku skazany na $mieré¢ iako praktykant wolnego
mularstwa. Kara zmieniong zostata na wieczne wiezienie.
Umart w zamku Sgo Leona roku 1795.

CASANOVA.

Franciszek Casanova stawny Malarz Wtoski uro-
dzit sie w Londynie roku 1730 z Wtioskich rodzicow,
ktérzy powréciwszy z Anglji do Wenecji wychowali go w
nauce iezykéw staro i nowozytnych. Korzystat z tego
nadzwyczajnie. W dwudziestym pigtym roku poiechat Ca-
sanova do Paryza z kilkag obrazami bitew, gdzie zostat
przedstawionym Karolowi Parrocel wielkiemu rysowniko-
wi, ktéry nie ze wszystkiem zadowolniony z talentu mto-
dego Wiocha rzekt mu: »Zdaiecie mi sie czué koloryt do
ktérego trzeba sie przyktadaé, ale nie nalezy zaniedby-
waé rysunku ktéry w sztuce malarskiej gtéwng iest pod-
stawag.”

Casanova poiechat do Drezna izby sie przy Dietrie-
chu stawnym malarzu wyéwiczy¢ w sztuce podobania,
ktorej sie takze nabrat we wzorach Holenderskiej szkoty,
a usilng pracg dopigt moznosci stawienia sie w krdlew-
skiej akademji malarstwa w Paryzu, do ktdrej zostat przyie-
ty iako malarz bitew. Obraz ktéry wystawit na okaz $ciggnat
mu zewszad amatoréw zadaigcych iego malowidet: najcel-
niejsze i ostatnie iakie wykonat we Francji sa obrazy dla
Xiecia Kondeusza wyobrazaigce iego zwycieztwa. WS$idd
najwiekszego powodzenia, Casanova wydaigc zawsze pie-
nigdze bez kalkulacji, zadtuzony po uszy, znalazt sie bar-
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dzo szcze$Sliwym z podjecia sie na wezwanie Cesarzowej
Katarzyny llgiej wymalowania do patacu Cesarskiego lej
zwycieztw nad Turkami. Wykonat te obrazy w Wiedniu
gdzie zostal bardzo dobrze przyiety. Wyniosty i ambi-
tnego charakteu, przestawal z osobami wyzszej kondycji,
ktére znajdowaty pieprzyk w iego rozmowie. Pewnego
dnia gdy byt u stotu Xiecia Kaunitz ministra Cesarskie-
go, mowa byta o Rubensie i iego wielkich talentach ia-
ko malarza oraz dyplomatyka i ieden zbiesiadnikéw rzekt;
A wiec Rubens byt postem bawigcym sie malarstwem. —
Przepraszam wasza godno$¢, odcigt mu Casanowa byt td
malarz bawigcy sie poselstwem. Casanowa umart w Bruhl
pod Wiedniem roku 1805.

CAVENDISCH.

Henryk Cavendisch stawny Chemik Angielski, uro-
dzony r. 1733 i drugi syn Xiecia Devonshire, w mtodosci
miat los wszystkich mtodszych braci wAnglji to iest maigtek
bardzo mierny. Cavendisch wzgardzit urzedami na ktore
urodzenie iego powota¢ go mogto, a t‘odzina iego biorac
umiarkowanie za odretwiato$é, odstrychneta sie od niego
i zostawita go samemu sobie. lego gust do nauk zastgpit
wszystko i wielkie w nich nabyt iinie. lest iednym z u-
czonych ktérzy sie najwiecej przyczynili do postepu Che-
mji nowozytnej. On pierwszy rozbierat wasnosci szcze-
g6lne gazu wodorodnego, i odznaczyt cechy oaro6zniaigce
ji od powietrza atmosferycznego: iemu takze winna chemja
stawne odkrycie skiadu wody, iako tez postrzezenie nad
podkwasem saletrowym, ktére uszio bacznosci Priestleia.
Niemniej sie odznaczyt Cavendisch w fizyce i w matema-
tyce wyzszej, ktérej uczynit szczeSliwe zastosowanie do
oznaczenia brytowatosci kuli ziemskiej. Towarzystwo
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Krélewsko-Londynskie iuz go byto w liczbe swych czton-
kow policzyto kiedy iustytut Francuzki ynianowat go w ro-
ku 1803 iednym z o$miu swych zagranicznych honorowych
cztonkéw. W tejze samej epoce Cavendisch byt daleko
bogatszym od wszystkich uczonych i podobno uczenszym
od wszystkich bogatych ieden bowiem z iego stryiéw Generat
zamorski, wréciwszy ze swych wypraw w roku 1773 ziem
znalazt iz familja opuscita iego synowca i zapisat mu przy
$mierci dobra od pdét miljona zip. rocznego przychodu.
To pomnozenie maigtku nie zmienito bynajmniej charakte-
ru ani przyzwyczajen Cavendischa, ktéry byt zawsze pro-
stoty prawdziwie oryginalnej. Czynigc dobrze az do Smier-
ci zapisat na odlegtych krewnych i na rzecz przyiaciela
kawalera Blayden spadek piecdziesieciu miljonéw zip.
Zacny ten Chemik umart w Londynie 1801 roku.

ZAGADKA.

Maty dom lecz otwarte zawsze wrota u mnie,
Ukradkiem sie pozywiam czy wizbie czy w gumnie,
Mato mi trzeba, iednak i to mato

Z niebezpieczenstwem nie raz sie zyskato.

Explication de la gravure Nro 37. Robe de foulard, Ca-
nezou en tulle avec application de Bruxelle. — Tunique de
chasse en drap Zéphir, doublure en baptiste écrue retournant
pardevant, pantalons terminés en Guétres, Ceinture en gi-
berne.

Objasnienie ryciny Nro 37. Suknia fularowa, gors tiulowy
oszywany koronka.— Kurtka mys$liwska-z putsukienka podszy-
ta surowym batystem z wylogami na przedzie, Majtki zamszo-
we z kamaszami, Pas z tadownica.

Znaczenie przesztej Zagadki— Fenix.
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Z O K O

(Z) okonhAczenie).

Poniewaz uptyneto dwadziescia cztery godzin od
pierwszego ran opatrzenia, zdato mi sie ze ie moge na
nowo przemieni¢. Przygrzatem wody i zwilzytem pla-
stry. Biedna foko Iekkl’ej> tylko doznata kontuzji w gto«
wg, a lubo ciato mocno byto zbite, niezna¢ byto zadnego
ztamania. Przyniostem byt szarpji ptéciennej, gabke ,
i spoérzdzitem nowe plastry i bandaze. Goraczka nagle
spadta, stopniami miarkowatem iedzenie. Nigdy migsa nie
iadta; niechciatem aby ie znatla, lecz dawatem iej wyltg-
cznie roslinne pokarmy iak owoce gotowane, ciasteczka
i t. p. Stabiata z gtodu, iednakze w boiazni zaszkodze-
nia, do potowy tylko zaspokoitem iej apetyt. Ktoby te-
mu wierzyt? Gdy byta nawet w czerstwem zdrowiu, zo-
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stawiatem w chatce niektére wiktuaty, lecz dosyé byto
rozkazuigcego skinienia abynazaiutrz byto wszystko w tym
samym stanie i porzadku.

Nieznacznie zdawata sie krzepi¢ na sitach a wkilku
dniach byta iuz wstanie trzyma¢ sie prosto na t6zku. le-
dnakzc stabo$¢ iej byta ieszcze tak wielka ze chcac wstaé
upadta na wznak. Usiadtem obok niej: opierata niekie-
dy gtdwke na moiem ramieniu, kiedym czytat lub pi-
sat, chcac za$ ie$¢, machata cicgle swemi tapkami przy-
blizaigc ie i oddalaigc od siebie. Dnia nastepnego przy-
szto mi na mys$l przynie$¢ gitare, tak dla rozerwania iej,
iako dla uwazania skutku iaki na niej sprawi: z poczatku
obawiata sie, osobliwie strun sie dotykaiac, zazierata nie-
spokojna za gitare potem wewnatrz wedle zwyczaiu obra-
cata ku mnie spojrzenia pytaigce.

Wzigtem tedy z iej tapek instrument i przygrywa-
tem sobie $piewaigc naprzod taniec Wenecki a po nim
piekng dume Ralfa.

Solitario bose ombroso,
A te vien Fafflito cuore.

Nie; nie potrafie wyrazi¢ zadumania i uniesien
iakich doznawata. UKklekta, ztozyta raczki, wyeiggneta
ie do mnie iak gdyby chciata mie prosi¢ o przedtuzenie
$piewu : gdym skonczyt ieszcze stuchata.

W tern iakby ocucona z diugiego us$pienia uderza sie
w czoto, biezy do swoiej kommody, otwiera szuflade ktoé-
ra mi byta znakami ukazywbta kilka dni przedtem iprzy-
nosi mi, o podziwienie niewyrazone, dwadziescia lub trzy-
dziesci pierwszej wody djamentéw, najpiekniejszych iakie
w zyciu widziatem i ktdére znajduia sie tylko u stép lub
w rozpadlinach géry Orixa, nadto kilka muszel rozmai-

tych kelorow.
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Tu chciwy Enropejczyk przemoégt nad cztowiekiem
przyrodzenia i pokazat siel w catej swej nienasyconej zg-
dzy. Porwatem Zoko w obiecia przycisnatem do ust mo-
ich dla wyrazenia mego ukontentowania i nasladuigc iej u-
lubiony znak, wyciggnatem rece ku niej machaigc onemi
iak ona gdy zadata pokarmu. Potem zblizytem sie do
drzwi , wzigwszy ig za reke. Spojrzata na mnie z zadzi-
wieniem, a ze powtarzatlem te migi, przybrata postaé
smutng, zwiesita glowe na piersi , usiadia na ziemi i o-
parta ia na brzegu poscieli pokazawszy mi wprzédy swo-
ie rany.

Podni6stszy ig datem kilka takotek ktére najwiecej
lubita, iako tez troche likworu dla rozweselenia iej, po-
czem chociaz dosy¢ zmieszany zaczatem grac¢ i S$piewacd
ulubione notturno co zwrécito pieknej istocie zywos$¢ i
uniesienia.

Ludzie swiatowi, filozofowie j mienigcy sie przyja-
ciotmi natury, mozez cztowiek powiecie, upadlac sie do te-
go stopnia izby grat tanieci $piewat dla rozerwania matpy.
la owszem , szczycitem sie z moich dla niej staran. Sa-
dzitem ze rozwesalaigc moig przyiaciétke, zagtadze w cze-
Sci przynajmniej pamiagtke obrzydtego takomstwa, ktére-
go w sobie powsciggnaé niemogtein.

W przeciggu dwdch tygodni Zoko zupelnie zostata
wyleczona. ZaczeliSmy znowu pedzi¢ nasz dawny zycia
spos6b. Coraz sie stawata dowcipniejsza. Nasze prze-
chadzki, podwieczorki, stawaty sie wytworniejsze a na-
wet nasze iz tak rzeke czytania, gdyz iakem wyzej powie-
dziat starala sie nasladowa¢ mie we wszystkiem. Zjadiszy
wykwintny podwieczorek patrzata na mnie wzrokiem bo-
iazliwym i na najmniejsze skinienie przynosita gitare. Gra-

tem i Spiewatem a iej zadumienie byto zawsze iednakowe.
12»
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Skoro skonczytem, uklgkiszy lizata korice moich palcow,
potem zdejmowata nakrycie i chowata wszystko w porzad-
ku iak najlepszym.

Trwaigc iak sie zapewne kazdy domysla w moich ta-
komych chuciach, pokazywatem iej po kilka razy dja-
menty, catowatem ie, zblizalem do serca spodziewaiac sie
ze przez te oznaki dam iej pozna¢ moie obrzydite zamia-
ry. Zdaie sige ze zmys$lne zwierze rozumiato najmniejsze
moie skinienia, gdyz natychmiast spuszczato gtowe iprzy-
bierato posta¢ zmartwiona.

Dnia iednego chociaz nie przyszediem pézniej, nie
znalaztem iej w chatce, nic nie byto gotowein na podworku,
zwyczajnie bowiem st6t byt wystawiony i ogien roznie-
cony o kilka krokéw od chatupki. Bytem niespokojny i
czekatem iej na koncu lasu obracaigc sie w te i owg stro-
ne. W po6t godziny widze ia przybywaigca wycieficzong
z trudéw, dyszata mocno i chwieigc sie upadia nakoniec
przy moich nogach bez zmystéw. Pod iej prawem raraie-
iiem byto zawinigtko do$¢ znaczne, okryte lis¢mi drzewa
figowego; chciatem ie wzig$é: usitowanie iakiego musia-
tem uzy¢ aby ie dobydz ocucito ig. Rzucita sie na nie
i oddarta z lisci. O nowe zadziwienie. Teraz ledwie
sity moie wytrzymaé¢ mogty w uniesieniu ktérego dozna-
watem, gdy ofiarowata mi wielkg ilo$¢ skorupek ré6znoko-
lorowych, ktére niewinna istota nadewszystko przenosita:
postrzegtem nadto ze ieszcze procz tego byto trzy razy
wiecej djainentéw niz przeszig razg. Podniostem biedne
Zoko ledwie iuz dyszacg tak przez trudy iakich doznata ,
iak dla szybkosci biegu. Terazniejszo$¢, przesziosé i
przyszto$¢ przedstawiaty sie w mem sercu. O wy kto-
rzy to czytacie, czemuz nie iestescie $wiadkami mego
wzruszenia mozebysScie sie przekonali ze chciwy Europej-
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czyk poslednig tu grat role. Lecz zatrzymuie sie, nie
chce tu pisa¢é memorjatéw ani utrzymaé dziennika zycia
moiego, lecz opisuie przygode, iedno zdarzenie dosy¢
wazne w oczach moich, poniewaz postuzyto do zmiany
mojego losu.

Gdy biedna Zoko poradziwszy sie moich oczu wy
czytata w nich zywe rado$¢ albo wiasciwiej méwiac za-
chwycenie iakiego doznawatem, wyciggneta swe tapki
ku mnie na znak gtodu. Nic nie byto gotowem alem za-
wsze miatl przy sobie zapasy owocéw, konfitur suszonych,
ciast i wina stodkiego ktdre przenosita nad najzaprawniej-
sze likwory. Pita i iadta z chciwosciag. Ta raza nie by-
ta skaleczona, ale obejrzawszy iej ciato, postrzegtem Kil-
ka kontuzji: skéra byta w kilku miejscach wytarta. U-
siadtszy pézniej na swoim stotku nizszym od moiego, o-
parta gtowe o mnie i zasneta gteboko. Nie modwie spo-
kojnie gdyz zdawata sie bydZ mocno wzruszong i wydo-
bywata gtuche ieki. Zanurzony w myslach bytem smu-
tny: kilka tez wytoczyto sie z oczu moich i skropito czo-
to udpionej Zoko. Wt1#asnie odebratem byt listy z Lisbony,
ktére spodziewaé mi [sie dawaty blizkiego przywotania :
smutne pamiatki czekalty mie w ojczyznie. C6z w tedy
czyni¢ z tern matem zwierzatkiem ktérego przywigzania
okupi¢ zadnym bym kosztem nie zdotat. Zapomnialem ze
biedna Zoko cienka tylko nicig potgczona byta z podo-
bienstwem rodzaiu ludzkiego, uwazatem ig iako mtodego
i dzikiego cztowieka z ktérym sie iedynym iezykiem pier-
wotnym i powszechnym to iest na migi tylko rozmoéwié
mogtem. Coézkolwiek badzZ o niej powiedzg nasi medrco-
wie nie byta to istota podobna do mnie, ale przynajmniej
kopja istoty mnie podobnej.
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Ciagg uwag ktére mi nastreczyta sprzeciwiato powzie-
temu przezemnie mniemaniu o instynkcie zwierzat, tej cze-
éci filozoficznej historji przyrodzenia. Uwazalem zawsze
moie wszystkie spostrzezenia iako pozyteczne i przyiemne
temu ktéry zada sprawdzi¢ znuizone domysty, wreszcie
iako najwazniejszg rzecz w xiedze przyrodzenia.

llez to razy zatowatem iz moja Zoko byta pozba-
wiona mowy i niemiata innego sposobu wyrazenia sie iak
przez spojrzenia i krzyki iakkolwiek dosy¢ rozmaite. —
Przyciskatem Kkilka razy iej woreczki znagjduigce sie pod
szczeka i staratem sie nauczy¢ ig wymawia¢ chociaz iedy-
nie gwe wilasne imie. Bez trudnosci zgadta moj zamyst;
czynita niezmierne usitowania lecz naprézno, nie mogta
wymoéwié iak tylko dwie samogtoski w imieniu swem znaj-
duigc” sie. Pamietam iz ta préba uczynita na mnie mo-
pne wrazenie ale to nie diugo trwato.

Powracam do djamentéw i do u$pienia biednego
stworzenia znuzonego pracg. Przebudziwszy sie byta przez
kilka chwil odretwiala i zdawata sie czué¢ po wszystkich
cztonkach dos$¢ zywe bolesci. Nakoniec wedtug zwyczaiu
przyniosta gitare i patrzac na mnie czulszym i bardziej
znaczacym iak zazwyczaj wzrokiem, zdawata sie zgadywacé
mys$l moig i podziela¢ iej utrapienie. W istocie c6z mia-
tem zrobié. Opusci¢ ig bytoby barbarzynstwem ktérego
nie czulem sie zdolnym: wzigé¢ za$ byto przedsiewzie-
ciem bardziej zgubnem niz uzytecznem.

Przybywszy do Europy, przez dtugi czas nie maégt-
tyym sie nig zajmowaé, czybym ig miat w miescie czy na
wsi bytaby zawsze zaniedbang i stataby sie igraszka stu-
zacych; czekaty ig wreszcie nieszczesScia i zmartwienia, ia,
ktéra byta przyczyng szczescia mojego!... Ktézby sie te-
go spodziewal? przyznam to na moig hanbe; prébowa-



tem réznych sposobéw dania iej poznaé¢ iz chciatem wie-
dzie¢ miejsce skad czerpata tyle skarbéw, ale niemogtem
tego dopigé. Bylem nawet do$¢ twardy do odgrazania iej
po ustugach iakie mi wys$wiadczata. O Europo! twe zi-
mne trucizny szpeca i zarazaig najszlachetniejsze serc u-
czucia i réownie iak metna piana zawsze na wierzch wy-
stepuig!

Obawa moia o los biednej Zoko wzrastata codzien.
Patrzatem na nig z bolescig, nucitem tylko pie$ni melan-
choliczne. luz obawiaigc sie tego co mie czekato w o0j-
czyznie, iuz przez pamie¢ smutkéw ktére zmusity mie
schroni¢ sie do innej czeSci Swiata bytem tak zmartwio-
ny ze to utrapienie zadziwito osoby mnie otaczaiace.

Naostatek 28 Grudnia 18... dreczony skryta niespo-
kojnojciq wyszedtem z domu wcze$niej Copatrzywszy sie
w ciasta i owoce najlepiej lubione przez Zoko. Szediem
dosy¢ predko iz niecierpliwos$cia, stysze zdaleka szelest
ieszcze mi dotgd nieznaiomy... podwaiam kroki, o zgrozo!
postrzegam $lady krwig zbroczone: postepuie dalej i wi-
dze strasznego weza ktérego sadzitem =z razu ze nalezy
do gatunku Boa, lecz ktérego pdzniej poznatem bydz z
rodzain wielkich gadzin lawy: diugi na oSm do dziewie-
ciu stép, skory pstrej podzielonej pregowaneini w kwadra-
ty rysami przes$licznego szafiru. Potwor ten passowat sie
w Owczas z nieszczesSliwein stworzeniem ktorego ciato by-
to poszarpane i strumieniami krwi ociekato. Nie wybie-
ratem sie inaczej nigdy w droge iak z pistoletem dubelto-
wym nabitym. Wymierzytem do gtowy strasznego pta-
za, skaleczytem go: wstrzymuie sie zwiia i prezy aby sie
rzucit na mnie, powtérny wystrzat przyprawia go o u-
cieczke i zdycha o p6t mili od miejsca gdzie sie dziala ta
okropna sprawa.



Zoko upadta na ziemie dia wielkiej ilosci uplywu
krwi iako tez dla strachu zdziatanego hukiem prochu,
iako i widokiem weza. Porywam ig w p6t i wniéstszy do
chatki ktade na t6zku ; zostaie ogienn roztozony na zwy-
czajnem '‘miejscu , obmywam iej rany; byty niebezpieczne.
Uttuktem iak i pierwszg razg réznych ziét, zrobitem ban-
daze z moiej chustki i zatamowawszy krew obwigzatem ra-
ny; nieznacznie przyszta do siebie za pomocag kordjatéw
i soli. Blado$¢ pokrywaigca iej twarz i rece, czynita iag
podobng do mtodej czternastoletniej dziewczyny. Mru-
gaiac oczyma wydawata stabe ieki. Nie; nie bede sie wsty-
dzit: lica moie zwilzone byty hojnemi {zami. Trzymaiac
za puls uwazatem pilnie wszystkie iej poruszenia: po
predkosci i nieréwnosci bicia, poznatem ze za chwile
bedzie miata goragczke. Gdybym miat nawet zimna
krew niestety, mégtzebym bydz spokojnym w takim ra-
zie? Gdybym byt o czem innem myslat iak ostanie te-
go biednego stworzenia, mogibym czyni¢ niezliczone po-
strzezenia nad wssystkiem czego doswiadczata niewinna
ofiara. Zoko pozbawiona wystowienia nie wymawiata za-
dnych stéw zrozumiatych, lecz ilez cierpien malowato sig
w iej spojrzeniach... bytem niemi pognebiony. Cierpiata
niezliczone bolesci a iej oczy ozywione ogniem gorgczki
uwazaty chciwie moie poruszenia. Illez w nich malowato
sie trwogi kiedy sie chciatem oddali¢ na chwile. Jakze ig
opuséci¢? lednakze zwazaigc niespokojno$¢é mych ludzi i
przyiaciét gdybym zamiast wrécenia o zwyczajnej porze ,
przepedzit noc w lesie, wahatem si¢ nad tem co miatem
zrobic¢ !. .

Niech mie ganig za starania ztozone okoto samicy
th>ngo\sa, lecz w moim sumnieniu nie mam sobie nic do wy-
rzucenia précz lej chwili wahania sie i niepewnoSci.
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Postagpitem krok ku drzwiom ale krzyk zatosny
cierpigcej Zoko przywotat mie do niej, datem iej napdj
w nadziei utagodzenia boles:ci. Po chwili sadzitem ze iuz
Wyszta iz niebezpieczenistwa : konwulsje ustaly, zdala sie
oddychaé¢ z wiekszg tatwoscig. Gorgczka odeszta iakby
przez czary. Ah Zoko! Zoko moia, zawotatem. Obrécita
do mnie swg gtdwke, spojrzata wzrokiem ukontentowaé
nym i pieszczacym, skineta iakoby chciata wsta¢ z t6izkg
lecz wnet opadta nazad i wydawszy ostatnie tchnienie sko-*
nata.... We trzy dni pdézniej poptynatem do Europy.

K, L,

OBJAWIENIE.

Baz z nudy marzac iakic sg obroty
Czasu i iak go dotad przepedzatem ,
Stangtem nagle przed iakiemi$ wroiy
Ktére nieSmiatg reka otwieratem,

Na pola potem niezmierzone okiem
Wyszedtem , i w nich Sciezki uzieratem ,
Lecz miedzy ziemig a czystym obtokiem
Nic précz samego biedu nie widziatem.
Tak chodzac dtugo bez $ladu i drogi,

Na widowisko straszne razem przyjde ,
Maz dzielny wzrostem a spojrzeniem srogi ,
Goni cztowieka rzucaigc nan dzide ,

luz wpét ostabiat miodzian nieszczesliwy,
Przeciez ucieka co mu sity staie,

Wielka iuz liczbe réwnej z nim miodziezy
Sprzatnawszy pierwszy i na tego godzi,
Nie syty tupem co u nég mu lezy,

Tem okrutniejszy im nicyychlej szkodzi,
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Gdy z tego miejsca przestraszony zbiegam ,
Chcac sie uchroni¢ od niebezpieczenstwa ,
Alisci inny plac broni postrzegam ,

Gdzie nowe widze $lady okrucienstwa.

Cale ustane trupem pole byto,

Tak ze sie iednym gmachem bydz zdawato,
| gdzie najwiecej zbutwiatych ciat gnito,
Tam kilkadziesigt olbrzymoéw lezato.
Przystapie do nich, ci iak z iednej matki:
Wszyscy zrodzeni podobienstwa takie,

Przy wszystkich bronie ich dzielnosci $wiadki
Twarz, stan i wzrosty u wszystkich iednakie ,
To tylko iedne ré6znice czynito:

Ze nie wnet wszyscy mieli bydZ pobici ,

Bo iednym twarze dobrze poznaé¢ byto,
Drudzy dawnosci popiotem zakryci.
Smutne w tern miejscu twarz ziemia nosita,
Trawy z korzenia swego wyniszczone,
Powietrze cate mgta gruba zakryta,

| stohce nigdy nie I$nito wte strone:
Zewszad okropnos$¢ napetniata oczy,

A zimna boiazn iuz w sercu staneta.

Nie dbam choé¢ noga same trupy ttoczy,
Byle z postrachu najpredzej umkneta.

Gora sie iakas najprzéd zaczynata ,

Dtuga spadzisto$¢ wstep na nig czynita,
Na nig mie trwoga moia zapedzata,

I na niej szuka¢ schronienia radzita ,

Mgty iej przeszediszy i wielkie przeszkody,
Stane gdzie sama pogoda mieszkata ,

Tu sie z dniem wiecznym bawig mile chtody,
1 wonne kwiaty rozkosz rozsypata,
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Gora sie przeciez ieszcze wyzej wspieta ,
Z dala iej wierzchu dostrzedz mozna byto,
Gdym podniést oczy trwoga mie objeta ,
I co$ mie skrycie wewnatrz pokorzyto.
W tem ujrze starca na samym wierzchotku ,
Siwg mu brode wiatr wolny rozwiewat,
Ogromny kamien trzymat na podotku ,

| ztotolitg szatg potyskiwat.

W czole wesoto$¢, a oczu ruszenia

Z btyskawicg sie szybkag poréwnaty,
Twarz swoie wdzieki z mtodym wiekiem mienia ,
Chociaz witos gtowe przyozdobit biaty.
Blizko noég iego z srodka zywej skaty,
Rzeka sie wielka nagle dobywata ,
Powietrze cate szumy napeiniaty,

Gdy sie z wyniostych gdér na dét spuszczata;
Nie $tnieia natrze¢ boiazliwe nogi,

Przez wzglad taiemny ku temu starcowi ,
Ani sie zdato deptaé Swiete progi:
Zuchwalym wstepem nedznemu cziekowi.
Ale pomatu na bok sie uchyle,

I kiedy mysle coby to znaczyto
Zamaconemu przez nieiaka$ chwile,
Znowu sie nowe widzenie zdarzyto.
Rzeka ta, ktéra w szumie z gér spadata
Cudnej pieknosci panne z sobg niosta |,
Ptaczliwym gtosem na co$ narzekata ,
Ptyneta w todzi a niemiata wiosta.

Rzuca nig zakret nie ma sie¢ czem broni¢,
Prozno stroskana zatamuie dionie,

Nic iej nie wskéra brzegi okiem goni¢ ,
| btaga¢ , bystro niosgce ig tonie.
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Tkneta mie litos¢ nad cudzg niedola,
Niebezpieczenstwa mego zapominam,
ltarmo mi waty przystepu mozolg ,
Wskoczywszy w wode do todzi sie wspinam.
Ze tlizko brzegu na ten czas ptyneta,
Sadzitem ze ig poratowaé moge,
Dopadiem todzi, lecz mie woda wziegta

I w tez zmusita razem ptynacé droge:
Sptakana panna podata mi reke ,
Ratowaniem sie zmordowana znacznie,
Ledwiem os$wiadczyt ma cheé¢ i podzieke,
Kiedy westchngwszy tak mi moéwi¢ zacznie:

Nie béj sie, zgina¢ nie mozesz w tej toni,
Mnie tylko iedne ta nawatno$¢ goni,
Azebym ledwie gdym zycie zaczeta,

Zaraz gineta.

R6d mdj szlachetny z ktérego pochodze ,

Od pierwszej $wiata kolebki wywodze,

Los mdj nieszczesny i ta pora byta,
Gdym sie rodzita.

Ten co$ go widziat siedzagcego w gorze,

On zadnej ieszcze nie przepuscit cérze,

Wszystkie w te droge co i mnie wyprawia,
Zycia nas zbawia.

Ojciec méj Czas iest 6w krdél wielki ktérjr
Po catym Swiecie poglada z tej géry,
lego stolicg stawna ta kraina,

A iam godzina.

On na mnie patrzy iak tg rzeka ptyne,
W momencie rodzi siostre kiedy gine,
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ledna po drugiej na $mier¢ nastepuie,
A on wiekuiei
Owe nad go6ra co$ widziat gonitwe ,
Widziate§ mdtego roku z wiekiem bitwe ,
Prézno sie broni mtodzian nieszczesliwy,
Zginie iak zywy.
A trupy ktére pole tam ustaty,
Wszystko to lata co poprzemiiaty,
Olbrzymi wszyscy réwni iak pod miare ,
Sa wieki stare.
Tan kamien ktory wielki ojciec trzyma,
Na tego co sie bit czeka olbrzyma,
Gdy pora iego do miai*y doptynie,
Spusci, a zginie.
On nigdy pocisk ma nie uchybiony,
Siega olbrzyma przez diugie zagony,
Podobng $miercig wszyscy pogubieni ,
lego rodzeni.
Takie sa ojca naszego zabawy,
Rodzi¢ i gubi¢ swo6j wiasny réd prawy,
Codzien sie starze¢ i codzien sie miodzie,
Wzmagaé¢ i szkodzié.
On kréléw Panem , on krélestwy witadnie ,
W nim ten $wiat powstat i w nim tez upadnie ,
W nim ludzie wiele grodéw postawili,
I obalili.
On sie nad ziemig witadza swoig wznosi ,
Obiedwie nieba szanuia go osi,
On rzeczy wszystkich nie bawiac sie diugo,
Panem i stuga.
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Ach! tego starca twem staraniem wszystkiem,
Staraj sie uigé¢ i uzyé¢ z pozytkiem,
Bo wiedz iz potem kazdego cztowieka ,
Czas liczby czeka.
Tu pchniety ztodzi gdzie najbystrzej byto
luzbym byt zginagt alem sie obudzit,
A prawde tego co sie zamarzyto
Poznawszy, wzigwszy... iuzem sie nie nudzit.

KRONIKA WYPADKOW
od dnia 30. Sierpnia do 12. Wrze$nia wigcznie.

Rossja. Poddanie sie Adrjanopola wojskom Rossyj-

skim. — Woziecie Trebizondy przez wojska korpusu Ge-
nerata Paszkiewicza. — Zgon Alexandra Krylowa pisarza
Elegji.

Anglja. Powo6z Pana Gournej odbywa 17 mil an-
gielskich po piaskach na godzine.— Machina parowa wa-
zgca dwa 1oty w Bedford.

Niderlandy. Wielki tuk biato zéttawego koloru
widziany na niebie przy S$wietle xiezyca w Hadze.

Niemcy. Benefis teatralny na wydobycie Dyrekto-
ra teatrii Lipskiego z aresztu.

Polska. Installacja Kommissji na umorzenie diugu

narodowego. — Pierwsze zdanie Sprawy z o$miu Miesie-
cy dziatali Banku Polskiego.— Wyzwanie Krakowa na
parlje szachéw przez gazety.— Mito$¢ na Przyrynku no-

wa Komedjo Opera wystawiona w teatrze sali Dobroczyn-
nosci.

Prussy. Naiem kapeluszéw mezkich otworzony u
Pana F aurobert. Za Luidora na rok mozna odmienia¢ ka-
pelusze stare co dwa Miesigce.
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Wtochy. Echo-fagott instrument nasladuiacy gtos
ludzki, wynaleziony w Neapolu.

NOWE DZIELA.

O gospodarowaniu péinocnem przez Michata Ocza*
powskiego w Wilnie. — Dziedzic i Poddani Powies$¢ orygi-
nalna przez Polke toméw dwa u Galezowskiego, cena zt.
5. — Rozporzadzenia woienne bataljonu w szczegétowych
bitwach, utozone na zasadach i do$wiadczeniu Marszatka
de Saxe przez A. W. zt. 3. u Brzeziny.— Tom pierw-
szy dzieta: Gorzelnictwo wedle najnowszych odkry¢ przez
I. Kurowskiego.— Galerja obrazéw zycia ludzkiego zlIr-
winga tomoéw dwa zt. 7 gr. 15 u Glucksberga.— Dzie-
wigty tom Piasta. — Zapowiedzenie powtérzonego wyda-
nia Poiaty, romansu A. Bernatowicza. — Prospekt na pi-
smo perjodyczne codzienne pod napisem : Kurjer Polski
od pierwszego Grdunia 1829 r.— Prenumerata na prze-
ktad dziet Washingtona Irwinga po Polsku przez miesz-
kanca Ufy u I. Lelewela. — Prenumerata na Rozrywki w
samotnosci, czyli na wybér Romanséw zi. 4. Miesiecznie.
Drugi oddziat portretéw stawnych Polakéw w Litografji
I. KoSminskiego. — Mappa Dardanellow zt. 3. — Teatr
wojny zt. 3. u K. Magnusa.

Noty. Wyiatki z nowego balletu Apollo i Midas, przez

I. Stefaniego zt: 3. n Klukowskiego. — Odpowiedz staremu
kochankowi u Klukowskiego zt. 2.—e Nowy Walc i Mazur
A. Nowakowskiego zt. 1. tamze.— Taniec Polski przez
Seravallo.

ROZMAITOSCI.

Ryby rodzaiu zwanego Doras Costata, ogonem i
sprezysteini ptetwami chodzace po ziemi w Ameryce. —
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Wyspy ptywajace po jeziorach. — Ogréd uprawiany w
sposobie obrazu malowanego} we Francji. — D#tubizeby
graigce kuranty w Paryzu.

ZAGADKA.

Cztery siostry kazda z nich réwno sie obraca,
Biega niby w wyprzodki, cho¢ iedna ich praca,
I lubo birdzo siebie blizkie w tej pogoni,
lednak zadna z nich nigdy drugiej nie dogoni.

ANNONCE.

Messieurs les propriétaires qui recueillent les plus
belles qualités de Lin sont invités a vouloir bien en adres-
ser des échantillons avec leurs prix a Mr de Girarcl Mai-
son Steinkeller Rue Trebacka.

\% Philippe de Girard,

Ingénieur en Chef <les Mines du Royaume.
DONIESIENIE.

Panowie Wtasciciele ziemscy ktérzyby mieli naj-
przedniejsye gatunki Lnu do zbycia, wezwani sq do
nadsytania probek i ¢en przedaznychpod adréssem Pa-
na de Girard w Kamienicy Pana Steinkeller przy Uli-
cy Trebackiej.

Filip de Girard,

Naczelny InSenier Goérnictwa Kraiowego.

Explication de la gravure Nro 38. Fig. 1. Bonnet de blon-
de, Bedingote de gros de Baples a revers. Fig. 2. Chapeau
de paille de riz, Pélerine et. Robe de mousseline brodée.

Objasnienie ryciny Nro 38. Fig. 1. Czepek blondynowy,
Szlafroczek grodnaplowy z wylogami. Fig. 2. Kapelusz ryzowy,
Peleryna i Suknia muslinowa haftowana.

Znaczenie przesztej Zagadki— Mysz. - *



PIATEK DNIA 25. WRZESNIA 1829.

O DELIKATNOSCI.

Kocha¢ $wiat, sprzyia¢ Swiatu, z¢laleka od ludzi.
Miele.

Delikatnos¢ iest sztuka niénarazenia sie nikomu. Lu-
dzie tak sg drazliwi we wrazeniach przyjmowanych, ze
nie tylko postepek ale nawetj wyraz, postawa, spojrze-
nie, wklubie Scistej przyzwoitosci nie zamkniete, sg ira
powodem do nieprzyiaznego acz chwilowego moze ku o-
brazaigcemu niedelikatnbscig uczucia.

Prostsze i pospolitsze przepisy obyczajnosci ostrze-
gaig nas o formach zewnetrznych iakie zachowywac¢ mamy
chcac uchodzi¢ za ludzi dobrze wychowanych, lecz deli-
katnos$¢ iest witasnie ostatecznem pietnem dobrego wycho-
wania; iest iz uzyie poréwnania tern samem wzgledem o-
byczajnosci czem Religja wzgledem prawa, czem sumien-
no$¢ wzgledem formalnosci. 1 tej uczeni, otarci nawet

13*
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ludzie, NajczeSciej zachowywaé nie umieig, albo przez
prZywykniénle zaniedbuia.

Skad idziesz pyta mie nie ieden spotkawszy na u-
licy chcac z tego niby zapytania wywigza¢ dalszg rozmo-
we. Pierwsze uczucie iakie przynajmniej we mnie to py-
tanie obudzag iest wewnetrzne oburzenie i kryioma odpo-
wiedz : Co ci ciekawcze do tego, patrz twoiej dro-
gi. | dla tego zbywam podobnych pytaczy odparciem:
7. miasta"lub apewnego miejsca. Gdy troskliwy badacz
wypytuie sie dalej: Od kogo przccig, iak sic nazy-
wa, lub tez poco, dokad i kiedy, staram sie zbydz
go niczem, lub iczeli rzecz sie z réwnym dzieje podo-
bnez mu przed zaspokoieniem natrectwa iego zadaie py-
tanie: Kimbyskolwiek by}, ojcem, matka, zwierzchni-
kiem , nadzorca, obchodz sie ile moznosci z nizszemi,
podwtadnemi nawet bez tych kwestjow: Co robites, gdzie
byte$, dokad idziesz, poco, naco, czemu, zaco? i t. p.
stowem bez wszystkich zapytan indagacyjnych, ktérych
odpowiedzig mabydZ zdawanie sprawy z postepowania lub
dziatah. Lubo przetozeni maig zupeinie prawo zasig-
gnienia wiadomosci o prowadzeniu sie podwiadnych, tam
tylko discursive nawet, bada¢ ich oto wprost powinni
gdzie konieczna tego zachodzi potrzeba, inaczej okaza
>ie ciekawymi bez celu, nieufnymi albo niedelikatnymi.
Zupetna oboietno$¢ milszg iest anizeli ucigzliwe interesso-
wanie sie chociazby najulubienszym przedmiotem.

Czyn iakby$ chciat aby tobie czyniono. Dzieci u-
zywane bywaig za domowych stuzacych. Tomciu podaj
stoteczek , zawotaj Kasie, powiedz teby dano do sto-
tu , utrzyj Swiece, kaz dadz $niadanie, szukaj chust-
ki, znajdzZ igte i t. p. tysiac podobnych rozkazéw spada
na biednego Tomcia, ktéry ledwo usigdzie iuzci go na no-
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we musztruig ustugi, wmawiaiac ze ie$li nie czein jnnem,
przynajmniej zwinnoscig i ochota wywdziecza¢ sie powi-
nien. Formuie sie tedy domniemany kontrakt miedzy ro-
dzicami a dzieémi to iest ojciec i matka zywia i odzic-
waig syna, Tomcio zato ustuguie a najczesciej kaprysy
wypetnia¢ musi; ale i pieskowi daig ie$¢ i pi¢, pieska
lubig i gtaszczg Tomcia biig i strofuig: Tomcia do dzie-
kowania rodzicom za kazdy obiad i kolacje proécz dobry-
dzien i dobranoc przyuczaig : Tomciowi za kazda odby-
ta postuge, zloty skad ingd Papa i najukochansza Ma-
ma najczesciej ze ani palcem kiwng. Czysta konsekwen-
cja. Mitody panicz postepuie ze stuzgcemi iak rodzice
postepuig z synkiem. A ieéli guwernantka napomni dzie-
cie ze trzeba za wszystko dziekowaé, zo nie trzeba moé-
wi¢ chce iedno prosie, ono wnet zagadnie: A czy mnie
prosza? lub tez: A czemu mnie nic dziekuig? (to faclum.)
OdpowiedZ, boi ieszcze maty. | nie trzeba wiekszego
powodu do checi wyjscia z malenstwa: cata bowiem racja
Guwernantki iest racja mocniejszego, a dziecie ktére naj-
czesciej kosztu swego utrzymania nie zna, czuie tylko ca-
ta ucigzliwos$¢ handlu, postug i uczenia sie, na humorycz-
ne rozkazy i odlegte obiecanki starszych: dla tego tez tak
pospolitem iest wykrzyknienie. Ach\ iak ia bede stuszny
to mi nikt nic bedzie miat prawa rozkazywad]

Albo wiec rodzice i przetozeni postug i uczynnosci
wymagaé¢ nie powinni, albo daigc im dobry przyktad, u-
przejmie i serdecznie za kazdg uczynno$¢ biazenkoin na-
wet dziekowaé. Wadzieczno$¢é nie krzywdzi nikogo.

Rozcigga sie ona do najdrobniejszych sprawek. Wi-
dzi dziecie ze zwierzchnik jego nie zdejmuie kapelusza lub
nie oddaie uktonu swemu studze albo nizszemu. Oloz to
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niema lecz wyrazna lekcja, pychy. Traci prawo wymaga-
nia ulegtosci ten kto, iej ptaci¢ nie umie.

Dwa wyzej wspomnione rodzaie iafeo to, ustawiczny
cxamin i ustawne stuzafstwo, wyrzadzamy pospolicie
nizszym nie bez innej przyczyny iedno dla tego ze i nam
ie w mtodosci naszej wyrzadzano. lest nie ptonna otu-
cha ze rozwiniecie uczué¢ przyszczepl do upowszechnio-
nej iuz grzecznosci mato znanag w celniejszych [nawet fa-
miljach, domowa wzgledem wszystkich Delikatnos¢.

Bytem dnia iednego u PP. Wesotowskich w bardzo
przyiemnym towarzystwie, skladato sie bowiem z Kilku
panien dobrze wychowanych i dwojga ich braci czyli tez
kuzynéw. Ojciec tego rodzenstwa cztowiek dowcipny, o-
powiadal nam rozmaite przygody zycia swoiego, kiedy
wsérod najbardziej zajmuiacej panna siostra odezwie sig
do przytomnego braciszka: Mon cher prosze cie przynie$
mi pié¢: (woda stata w drugim pokoiu). Wahat sie troche
braciszek, zdawat sie méwié iej oczyma, idZ sama do wo-

az ojciec do syna. Pxzynie$ze siostrze pi¢. — Tak
zniewolony miodzieniec skrzywit sie ale przyniést. Nie
wyszto kwadransa wota kuzynka: Mon cher chustka moia
zostata sie w sali, bgadz tak grzeczny chciej mi ig przy-
nies¢. Tomcio mysli, badz tak grzeczna przynie$ sama,
lecz ieszcze cierpliwy. Az po pieciu minutach Matka wy-
prawia syna po stoteczek pod nogi, ojciec za$ po taba-
kierke tak, ze zamiast moznos$ci postyszenia czego, znu-
zony chtopczyk uciekt do siebie. Uwazatem te przykrosé
syna i rozmyslatem nad szkodliwemi skutkami stabos$ci
ojcéw dla cérek i naduzycia delikatnosci iake affekt rodzi-
cielski oraz mito$¢ braterska dla najdrobniejszego familji
cztonkéw zachowaé¢ powinna. Miodsza cérka od brata nie
dosy¢ ze ma nad nim pierwszenstwo, zwiaszcza gdy przy-
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stojna, lecz przywitaszcza sobie nad nim prawo musztru,
kommendy i rodzice temu nie przeczg!

Mato wiec leszcze oséb zna sie w Polszcze na do-
mowej delikatnosci wzgledem nizszych. Nie sztuka bo-
wiem przymili¢ sie starszym, obejsdZ sie grzecznie z ro-
wnym, lecz sztuka ustrzedz sie lenistwa, ociezatosci i
zarozumicnia z nizszym. Wymaga¢ postug nie godzo-
nych, iest tamac¢ prawo réwnosci przyrodzonej, czego sie
najczesciej pieszczone boginie dopuszczaia: lecz trzykro¢
btogostawiensze istoty, ktorych stodycz moralna wszyst-
kim sie zaréwno udziela, nizeli te ktérych piekne oczy
taig pochlebstwo i egoizm staboSci.

I rodzicielskich dobrodziejstw potowa, traci swa ce-
ne u familjinych garsonéw, ktérzy pod wzgledem nalezy-
tosci swoich tylko uwazani dwakro¢ predzej na najsubtel-
niejszych wzgledem rodzicéw poznaig sie powinnosSciach.

Moéwito sie ogélnie o Zréddtach powstawania braku
domowej delikatnosci, w ktoére ia zaszczepi¢ potrzeba :
wyliczg sie teraz najczestsze przeciw indywidualnej ro-
wnoéci wykroczenia, w sposobie prawidet zalecaigcych sie
kazdemu do zachowania:

Nie postugiwaé sie nikim nalezagcym do towarzy-
stwa: do ustug sa stuzacy.

Nie zadawa¢ nikomu pytan pociggajacych ttémacze-
nie sie lub opowiadanie sie.

Nie zbliza¢ sie do dwdch rozmawiajacych oséb, chy-
ba rozmawiaig gtosno, poniewaz gdzie dwoéch gadaig, tam
trzeciemu w nos daig.

Nie odrywaé¢ od rozmowy nikogo, zwtaszcza od Dy-
alogu.

Nie zadawa¢ nigdy pytan: Co, iak, iesli nie do cie-
bie obrécona mowa.
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Nikogo nie wota¢ wgtos, N. chodz lg, lecz przy-
stgpi¢ do niego.

Unika¢ tykania nawet zp stuzgcym.

Nie méwié¢ [o nikim przytomnym on, iakby$ nie
widziat ze obecny.

Albo sie dadZz wzaiemnie, albo nikogo nie Acanowac.

Nikomu sie nie skarzy¢ na zito ktéremu nie iest
doktorem.

Nie przyswaiaé wyrazen'wyzszosci: Moie serce.,
Moie dziecko, Mon cher nawet, ieSli nie obostronne.

Nie oddala¢ sie z zadnej pary ies$li towarzysz wza-
iemnejl nie okazuie checi: w. przeciwnym razie ocjdalaigc
sie przeprosic.

Nie mierzy¢ wzrokiem od stép do gtow-

Przyszedtszy do kogo nie dotyka¢ sie niczego, chro-
ni¢ sie owszem ciekawego spojrzenia.

Nie bawi¢ dtuzej z wizytg bez interes.su nad kwa-
drans, wyigwszy gdyby sie odwiedzony sam rozgadat.

Nie przyblizaé¢ sie do, nikogo zaietego praca osobli-
wie pismienng z zapytaniem: Co ta robisz?

Nie wehodzi¢ d<j niczyiej pracowni lub sypialni nie
zapukawszy, i bez wyraznego pozwolenia.

Widzgc ze sie ktokolwiek i niepoczcsny do grona
kilku rozmawiaiacych przytaczyé zyczy staraé mu sie, da-
niem miejsca otworzy¢ przyjacielski przystep.

Nie obrgca¢ sie przy najgoretszej rozmowie tytem do
nikogo z stoigcych, gdyz taka grubianska nieuwaga bar-
dzo zakrawa na monopolicznie duinue zazdros¢.

Nie oswiadcza¢ sie z gustami ani czarno ani biato,
pomnac na pewnik, ze okoliczno$ci rzadzg ludzmi.

Nie pyta¢ u mato znaiomego iak sie trzeci nazywa
nie przeprosiwszy wprzéd, a nie podziekowawszy potem.



Nie pyta¢ o ceny kupna iiby polem powiedzieé¢ ze
drogo.

Nie zadawa¢ nigdy Jatowych pytan: O czein myslisz,
czego$ smutny, Co ci to iest, it d.

Wreszcie nie donosi¢ nikomu Ze mizernie wyglada,
tern zas$ mniej pyta¢ sig lub dziwi¢ czemu blady, iaki chu-
dy, bo te doniesienia z siebie nie pocieszaigce,
cigzliwe, nalezy zostawi¢ zwierciadtu.

a nader u-

Stowem zachowaé¢ tak uprzcjmg , zyczliwg, serde-
czng i poczciwg ceremonialno$é, azeby nas nikt przy niej
chytrymi nazwa¢ nie mogt. Uprzejmos¢ i zyczliwo$é od-
dalajac co zowiemy zeng i subjekcjg otworzy wszystkie
serca szczeros$ci, nie upowazniaigc iednak bratania sig i

poufalenia wiekszego nad znaiomos¢.

OJCIEC DO CORKI

W dzien Imienin.

Codziehn daig ci przestroge ,
Styszysz ig w dniach urodzenia ,
Dotad sig iednak zapewni¢ nie mogg,
O skutku mego zyczenia.

Widze cérko pewne wady,
Klére z uporu pochodza,
Zaniedbane ojca rady,
Smucg go, a tobie szkodza.

Staram sig o dobro twoie ,
Masz u mnie domowg szko6tke ,
Uwazamy cie oboie ,

Za natury przyiaciétkg.



Icstc$ lat cztery w pici niewiesciej szkole,
Styszysz o gwiazdach, o globie,
O Chinach, Persach, o Wielkim Mogole,
Co mniej potrzebnem iest tobie.

Znasz Etne, Wezuwiiusza,
Dziewie¢ Muz Lede i Feba,
Ale $pig serce i dusza,
Ktére wprzéd obudzi¢ trzeba.

Cérko, moralno$é¢, rozsadek ,
Pierwsza maig bydz nauka,
Raz wywrécony porzadek ,
Nieda sie przywréci¢ sztuka.

Muzyka , taniec, mowa z obcych granic,
Sa zaletg dla kobiety,

Lecz bez przymiotéw uwazamy za nic,
Sztukg nabyte zalety.

Tancz iak Vestris, graj iak Rode,
Spiewaj Catalani gtosem ,

Miej czaruigcg urode ,

Ktéz sie z twoim zigczy losem?

lezli upér, ztos¢, kaprysy,

Zaémia najpiekniejsze rysy,

Z dobrg milszy iest rok w nedzy,

Niz dzien przy Kkrociowej iedzy.
Grzeczng, roztropng, chce widzie¢ Aniele,
Przy dobrem sercu, mozesz bydz szczesli-
Umiej co trzeba, umieigc zbyt wiele, (wa,

Zrobisz sie prézna, nudnag i swarliwa.
Molski.
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WIEZIEN DO MOTYLA
(Ktoéry wleciat do iego ciemnicy.)
WIERSZ BAZYLEGO ZUKOWSKIEGO.

Przektadat z Rossyjskiego
IAKOB BUDZILO,WICZ.

Skad ty nadziemskiej krainy
Powiedz, gosciu niespodziany?
laki powiew dobroczynny
Miedzy smutne wniést cie $ciany?
Tu iutrzenki promien zioty
Blasku swego nieudziela ,
Tutaj smutek i tesknoty,
Tu ani $ladu wesela.
0 iak mite twe przybycie!
Zna¢ ze$ z niebios rozczulony, 4
Postrzegt we tzach moie zycie
1 litoscig tu wniesiony.
Ciezkim smutkiem uiarzmiona <
Dusza, Swiat ujrzata w tobie,
| nadzicig pocieszona
Wzieta nowe zycie w grobie.
Powiedz druhu przyrodzenia
Czy piekne niebo iak wprzoédy?
Czy kwieciste poi odzienia?
Wonnez ziota? iasnez wody?
Czy iak dawniej w cichej stronie
Nuci stowik piesn mitosng?
Powiedz gdzie iutrzerika ptonie ?
Powiedz co sie stato z wiosng?
Powiedz stowo o wolnosci?
Czy styszate$ piesn iej w goérach,
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I wéréd wonnej zielonosci

W ozywionych stworzen chérach?
Ach! czy$ widziat strone mitg
Najdrozszg sercu moiemu ,

Czy tam pieknie iak wprzéd byto?

Czy tam wszystko podawnemu?

Tu wiosna stonca promykéw

Ziemnym $cianom nie przesyta,

Na nich reka niewolnikéw

Dzieie cierpienia wyryta.

Ni murawy na tym gtazie,

Ni cie zefir -tchnieniem piesci,

Tu postyszysz gtos bolesci

Podlatuigc po zelazie.
Leéze w pola, le¢zc sobie'!
Zostaw ciemnos$¢ tych pieczaréw
Spieszaj uzy¢ wiosny daréw,
Druga wiosna iuz nie tobie.
Spieszaj tam gdzie stworzen roie
Zwa cie taki iedwabiste,
Tam twe wiezy— r6z zawoie,
Twoia turma— niebo czyste.

Leé¢ gdzie storice lubos¢ nieci,

Gdzie zapachem wonig kwiatki

Tam napotkasz dwoi¢ dzieci,

Pod opieka smutnej matki.

Spraw im ulge doniesieniem

Zem ia zywy, zem ia zdrowy,

Ze ich zycie moiein tchnieniem...

Lecz ty niemasz daru mowy!.
Ach! cho¢ skrzydty ztocistemi
Zwab mych syndéw, siadZ przed

noga
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Potem zwolna le¢ przed niemi
jDrazniac ze cie pojmaé moga.
Oni w $lad za toba po6jda
Bo ich piekna zdobycz mami,
A ty zwddz ich podlotami
Az do moiej turmy dojda.

Wyjdzie z niemi zona z chatki,

Ktérej dni iak kwiaty wiedng,

Uprzyiemniaj podi-6z btedna

I dla synéw i dla matki.

Mitos¢ ich iest moig tarczg,

Oni dla mnie opatrznoscia,

Ich modlitwy, tzy wystarcza,

By przenikng¢ straz litoscia.
Pekng zelazne podwoie
Stonce, niebo, dzieci, zone,
Lasy, gory, luba strong,
Znowu ujrza oczy moie !
Lecz tych kajdan brzek ieczacy
Zrodzit w duszy trwoge nowa,
Ach! poczekaj, ieszcze stowo!
Ale zniknat cien tudzacy!

Wiadomos$¢é o wprowadzeniu Przedzalni me*
c/ianicznej Lnu do Krélewstwa Polskiego.

Przyiazni pomys$lnosci narodowej cieszg sie z wprowadzenia
do Krolewstwa , iednej z gatezi przemystowych najstosowniejszej
do naszego potozenia, lezeli ktéry kraj w Europie to Polski naj-
pomysiniej na tym rodzaiu fabryki wyjsdZz powinien, poniewaz
zbieramy najpiekniejszy len w obfitosci, a dotad sprzedawalismy
ji za granice, skad nabywali$my wzaiemnie ptdécien za okoto sze$¢
milionéw rocznie.
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Za Swiezej pamieci leszcze Rzad francuzki, ogtosit w roku
1811 za wynalezienie sposobu przedzenia Inu na machinach, na-
grode miliona frankéw. Pisma przemystowe franeuzkie wyinienia-
ig Pana de Girard iako pierwszego ktory to wazne rozwigzat
najblizej zadanie.

Galaz tego przemystu ieszcze w Anglji Zostawata w kolebce
gdy S$rodki Pana de Girard, przez naduzycie ufnosci iego, wy-
wiezione do wyspy zostaly. Patent na wprowadzenie tych $rod-
kéw zostat uzyskany w Maju roku 1815 na wszystkie trzy kré-
lewstwa przez Imci Pana Horacego Hall. Od tamtej chwili fa-
bryki Angielskie udoskonality si¢ znacznie i miejscowemi okoli-
cznosciami sprzyiane sporym sie wzrostem rozwinety: iednakze
cze$¢ tylko mechanizmu podchwycjwszy nie osiegty udoskonale-
nia dopietego przez wynalazce.

Dziwhyin dosy¢ trafem, tryb Angielski przedzenia Inu wpro-
wadzony zostat do Polski w Marymoticie pod Warszawa przez
artyste Anglika, podéwczas , kiedy wynalazca Pan de Girard u-
rzadzat swoig fabryke i budéwat machiny w Tokarniach i za-
ktadach Rzadowych. Okoliczno$¢ ta oczewiscie korzystna kraio-
wi, poniewaz otwiera pozyteczne wspotubieganie, stawi Publicz-
no$¢ w moznosci ocenienia machin oryginalnych i nasladowa-
nych. Sposobno$¢ poréwnania wyrobéw obu zaktadéw okaze
Publicznosci gdzie lepie;j.

Pan de Girard nieotrzymat patentu swobody w Krélewstwie
Polskim , poniewaz iego zasady przedzenia zostaty za uptywem
czasu patentowego we Francji Ogtoszone publicznie, a przeto
staty sie wilasnoscig catego $wiata, lecz prosit Rzaduo przyzna-
nie mu przywileiu patentowego na nowowynalezione udoskona-
lenia.

Lubo machiny przedzalni na powszechny widok wystawione
nie sg: osoby ktéreby zadaly widzie¢ ie w obrocie, a zwtaszcza
ktéreby zyczyty wejs¢ do Towarzystwa akcjonarjuszéw, zawodu,
przedzenia Ina, beda taskawe zgtosi¢ sie do Pana Filipa de
Girard, w domu Steinkeller przy Ulicy Trebackiej Nro 638. albo
do JIPP. Dyrektoréw Towarzystwa to iest: Wice Prezesa Ban-
ku Lubowidzkiego i Imci Pana Karola Scholz stowarzyszonego
Domu Steinkeller.
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